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1 Hombre Angel.

Celeste sufriasus martirios, con la resignacion de una
santa; y en dos cosas esperaba confiada; 6 en el auxi-
lio que pudiera prestarle el sacerdote que la defendié
de la brutalidad de los soldados en el dia. . de su pri-
sion, 6 en fltimo caso, en una sentencia de muerte.
En cuanto al tinterillo, asustado por Macaria, por una
bpartq, y temiendo por otra, ser descubierto y arrojado
del destino que'ocupaba en la cércel, dejé6 para mas
tarde el llevar 4 cabo su intento, pues era hombre
que solq se aventuraba en una empresa, cuando estaba
seguro de la 1mpumdad asi, por este lado, Celeste es-
tuve tranqmla algunos dias, pues Macaria le conté lo
mﬂo, ¥ le prometié castigar fuertemente, con wn
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par de cortadas, al seductor, si ge atrevia enlo de ade-
lante 4 perseguirla. La Presidenta, por su parte, no
se mostraba cruel con ella, y la sacaba cuotidianamen-
te al sol, y muchas ocasiones le participaba de su co-
mida.

Un dia Macaria se acercé 4 Celeste, y abrazédndo-
la por la cintura con la tosca sinceridad con que de-
muestra su carifio la gente del pueblo, le dijo:

—Celeste: tengo que darte una buena noticia.

~—4Cuél es? pregunté Celeste. ,

—Que no te condenardn 4 muerte, porque 4 las mu-
Jjeres nunca nos ahorcan en México.

—;Qué no me condenardn 4 muerte? volvié & pre-
guntar la muchacha oo mdvestras de profundo senti-
miento.

—Cabal que no, repuso Macaria con alegria; y sil
hubieran hecho, merécian ésos ‘verdugos ' gue los quer
waran. Porqué 4 mi, que tengod mas delitos que t
no me han ahorcado? “ Pues si 4 ti te ahorcaran, l#
ley no seria pareja.

—Es decir, preguntd con temor Celeste, que saldr‘
pronto de la cércel.

—84{, pronto,. conteatolMacana . de aquf 4 di
afios. '

Celeste escuché aterra.da esta moticia, pues una d
sus esperanzas, que era 1a muerte, acababa de des
necerse; pero le quedaba aunta del atixilio del cléri

go: si esta esperanza sd degvanecia tambien, no ten
ya delante de sf frias e’ diez WMot de e e
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ta vida. ~ Correspondi6. con algun carifio 4 .1as rudas
demostraciones de amor que la hacia Macaria, y se
retiraba ya en silencio, cuando Macaria la llama..

—Quieres salir en libertad, Celeste? le dijo.

Esta le dis 4. entender con los ojos que si.

—DPues bien, yo tengo sefiores de mucho empefio,
que te sacaran.libre; pero es menester que condescien-
das en verlos y en rogarles que se interesen por. ti: te
aseguro que no te engafiardn, como 4 mi ese infame
de Zizafia.

Celeste-con la cabeza hizo una sefia negativa, y se
retirg con las manos en los ojos., Una desesperacion
sombria se apoderé de la muchacha: cesé de rezar 4
la Virgen y de pedir 4 Dios; y al ver el pufial quele
habia-dado Macaria, algunas-ideas de suicidio pasa-
ban por su cerebro. Los padecimientos fisicos ha-
bian alterado notablemente su salud: sus pequefios
piés estaban hinchados.por la humedad del separo; las
formas:de su.cuerpo habian perdido su.redondez; su
rostro estaba amarillento y trasparente; su frente lle-
na de manchas, sus ojos apagados y sin mas brillo que
el de.algunas lagrimas fugitivas que rodaban, por sus
mejillas descarnadas, y sus.labios y ufias eran ya de un
color amoratado; en una palabra, Celeste se habia en-
vejecido como si-hubiera estado viente afios en la cdr-
cel. Obligada: 4 tomar alimentos groseros.y-dafiinos,
& dormir en la-humedad. del separo, 6 & respirar la at-
mosfera mefitica del dormitorio comun, toda su her-
mosura se habia marchitade. Celeste resolvié aguar-
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dar ocho dias mas, al cabo de los cualeg," 8i el padre
no se presentaba, el pufial de Macaria haria su oficio,
pues estaba resuelta 4 abrir con él las venas de sus
brazos, y 4 dejarse miorir en el separo.

Desde el momento en que comenzaron 4 correr los
ocho dias, Celeste aparecié 4 los ojos de todas lag presas
mucho mas tranquila que 4ntes; tanto, que la Presiden-
ta, riéndose le dijo, que le aconsejaba que siguiera asi,
pues era el modo de que viviera feliz los diez 6 doce
afios de carcel 4 que la condenarian: Celeste le ase-
gurd que ya se iba acostumbrando, y ri6 como una lo-
ca, pues en verdad su razon no estaba muy sana. -

El octavo dia, seffalado en su interior para su muer-
te, rogé 4 la Presidenta quela pusiera en el separo: la
Presidenta asombrada de tal peticion, le hizo mil obje-
ciones; pero ella le contests que preferia estar sola, pues
el ruido y los insectos del dormitorio no la dejaban re-
posar. La Presidenta accedié por fin, y Celeste se reti-
16 al separo; y alli, en aquel silencio y en aquella oscu-
ridad, vinieron en tropel 4 presentarse 4 su imaginacion
todas sus desgracias. |Diez afios de cdrcel! |Diez afios!
Esta idea le parecia inconcebible. jPermanecer diez
afios en la cércel sin respirar el aire libre, sin ser ama-
da de nadie, olvidada en el fondo de una poeilga, y.
condenada 4 oir el lenguaje indecente de las presas, y 4
goportar sus enojos y sus cariciasl—jPobre huérfanal
{Tener que vivir diez afios, sin mas familia que un creci-
do nimero de criminales! jOh!. ... Celeste retorcia sus
manos, y cuando sus labios querian pronunciar una ora-
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sion, los. cerraba, porque le parecia que Dios 1a habia
slvidado, y que sus miradas no podian penetrar hasta
aquella mansion inmunda. Enténces fué cuando sus
recuerdos de nifia volvieron 4 presentarse 4 su mente,
vivos, ardientes y punzantes, como si fueran espinas que
traspasaban su corazon.

Celeste tomé el pufial, y se regocij tocando con sus
dedos suaves la hoja helada: despues aplicé la punta 4
la vena de su brazo; pero dntes de herirse, qued6 un
momento con la respiracion suspensa, con los ojos fijos,
con la boca entreabierta, con las facultades, en fin, em-
bargadas, como es natural, cnando multitud de reflexio-
nes gravesy terribles se agolpan en la mente; despues
arrojo el pufial al suelo, y cayendo de rodillas, excla-
mé con una voz dolorosa: L

—Oh, Dios mio! Nunca, nunca lo haré. Celeste tenia
miedo. :
Era la tarde: por la estrecha abertura de la puerta
del calabozo apénas se percibia una linea blaquecina,
cuya escasisima claridad se desvanecia entre las som-
bras. Cuando Celeste acallaba un momento la congo-
Josa respiracion de su pecho, un insecto zumbando, vo-
laba por el calabozo, y solo este ruido pavoroso turba-
bael silenco: diriase que era una tumba 4 donde solo
llegaban lejanos y cansados los ecos del mundo.

Celeste tenia miedo; pero el demonio del suicidio
queria ganar su alma, y le repetia incesantemente estas
palabras: [Diez aiios de carcel! [Diez afios de cércell
Enténces Celeste se arrastré por el calabozo, huseands

e
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4 tientas el pufial; pero 4 este tiempo escuchd el n
de unas pisadas; y creyendo que fuese el infame ti
rillo, buscé el puiial con mas empefio, hasta encont
lo: enténces se puso en pié en la puerta, determina
morir martir, pero no deshonrada. La puerta del
labozo se abrié, y en vez del seductor, aparecié |
gura bella y santa del clérigo. Era como de tre
aflos; de tez muy blanca, grandes ojos negros, 1l
de dulzura y de melancolia: de sus dos labios fre;
un poco entreabiertos, manaba una sonrisa de bonc
era alto, bien proporcionado de miembros, y el traj
gro de seda que cais hasta sus piés, le daba el asp
religioso de una de esas obras maestras de escul
que suelen verse en los altares de los templos. Cele
habituada 4 la oscuridad, pudo notar bien la fis
mia del sacerdote y reconocerlo; pero este solo di
guia un bulto, una sombra, que inmévil estaba ¢
puerta de esa tumba.

Al cabo de algun rato de silencio, pues Celeste nc
dia pronunciar una palabra, y el eclesidstico, conn
do, tampoco hallaba por donde comenzar, el carce
que habia servido de guia dijo con respeto:

—;Es esta la mujer & quién deseaba V. hablarl
fior?

El padre se acercé al oido del carcelero, le dijo ¢
nas palabras, y este se retir§ inmediatamente, apart:
tambien 4 varias presas que por curiosidad se Lt
acercado. Celeste y el clérigo quedaron solos. Aces
brada mas la vista'del padre & la oscuridad, y ab
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totalmente la puerta, pudo notar las parcdes carcomi-
das y llenas de agujeros, el suelo himedo, la-atmésfe-
ra mortal del separo; y con voz pausada y aparente
calma, pregunté 4 Celeste:

—;Aqui has estado, hija mia?

—A qui, sefior, respondi6é Celeste.

—¢Muchos dias?

—Afios, segun creo.

—Pobre muchéacha!’ murmuté el padre, y luego di-
rigiéndose 4 Celeste, continu6: Habrés perdido- acaso
1a memoria; jme’conoces?

— Al momento os conocf: vos contuvisteis 4 los sol-
dados que mie daban de golpes, sno es verddd?
—Es verdad; pero enténces recordurds _qﬁ'é"'no‘]‘
afios, sino dias qué te hallas en la céarocel.
—Al, &i, dias; pero cada dia es un afio, un siglo pa-
ra mf, sefior.
. —Recuerdas que te promieti venir & verte?
A —8i, sefior.
—Me aguardabas?
% —Bi, sefior, hasta hoy.

' —Cémo? )
sz, —Mafiana acaso habria sido tarde.

‘ —Por qué, hija mia? ‘
—Porque mi desgracia quiere que no me hayan con-
i, denado 4 muerte, que era mi sola esperanza, y me di-
cen que estoy condenada 4 diez afios de cércel. jDiez
=" afios de cércel! ;No os parece, sefior, que diez afios do
u| Skreel serdn diez afios de lagrimas, diez afiow de mex-

F
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tirios, diez afios de desesperacion? Oh! prosiguié so-

llozando, no soy tan pecadora, para que Dios me aban-
done, y me castigue con tanto rigor.

—Y querias fugarte acaso?

—No, fugarme no, pero. ...

Celeste ensefi6 el pufial al padre.

—Con razon, dijo el padre en voz baja, tenia yo uns
inquietud mortal: si hubiera dilatado un dia mas, hs-
bria ganado Satanas una alma, y el cielo perdido un
éngel. Luego, dirigiéndose & Celeste, le tomé la mano,
y con una voz llena de dulzura le dijo:

—Pero, hija mia, ti Lhas desconfiado de la misericor-
dia de Dios. ;No sabias que yo te habia prometido ve-

4 consolarte al ménos?
—He sufrido y sufro tanto, que me creia olvidada de
Dios. '
—Eres muy desgraciada en efecto: la noche del

dia en que te pusieron presa, cai enfermo, y una ca- F
lentura me ha tenido clavado en el lecho; pero he pen- [~

sado en tu suerte continuamente, hija mia, y he venido
4 tiempo, jno es verdad? ;Crees ahora enla misericor,,
dia y en el auxilio de Dios?

—Oh), si, si, exclamé Celeste, bafiando con su llanto R

las manos del padre.

—Ven, ven, hija mia: este calabozo est4 muy l6brego,
y los hombres son en efecto muy crueles.

El padre llevé 4 Celeste al cuarto de la Presidenta,
yordend que los dejaran solos: el clérigo la miraba con
atencion, y apénas podia creer que fuese la misma mu-




que pocos dias éntes habia visto; tanto asf ha-
abiado.
hora, Celeste, desahoga tu corazon conmigo, le
padre, haciéndola sentar en una silla, y toman-
tra: si has cometido faltas, soy el representan-
Jios en la tierra, y te las perdonaré todas; pero
hija mia, estos sufrimietos 4 Dios: la descon-
7 1a desesperacion serian un nuevo crimen, que
aria la puerta del Paraiso, despues de todo lo
ssufrido en la tierra. Este mundo no es mas que
2 delagrimas, donde solo se cosechan penas que,
afrimos con resignacion, son el tesoto que pone-
el cielo, para el fin de nuestra vida.
palabras dulces y religiosas del clérigo, prodl-
1a viva impresion en el alma de Celeste, quien re-
a 4 Arturo involuntariamente, porque en su ig-
vida de doloresy de infortunios, solo dos hom-
bian comprendido sus penas, y hablddole un len-
que. como un bélsamo, batiaba las heridas de su

si, hija mia, asi, dijo el clérigo, mirando que las

as goteaban en los pobres vestidos de la mucha-

>s es permitido llorar, pero no entregarnos 4 la

eracion.

h! dijo Celeste mterrumpwndo sus palabra.a con

0zos, solo V. y el 8r. Arturo se han dolido de

gracia.

adre se quedé un momento contemplando & Ce-
* como ocupado con un solo pensamiento dijo en

ja:
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. —B8i..... sf, son su8 mismos 0jos, su misma voz, su
mismo semblante, extenuadoy pdlido. ;Oh que me-
morial

Celeste contuvo su llanto, y temiendo mortificar al
eclesidstico, quiso sonreir.

—Como ella, como ella, tan resignada y tan buena,
dijo el-clérigo.

—A caso og molestaré, dijo Celeste timidamente; pe-
ro no, lloraré ya: todo puedo hacerlo, ménos olvidar &
V. y.al:Se. Artaro, que me han hecho tantos beneficio.

«El 8r:. Arturo? murmuré ‘el eclesidstico, poniéu-
dose-un:dedo en la boca, 4y.-quién-es el Br. Arturo, hi-
ja mia? .

i Arturo e8 un-caballero, contesté Celeste
con:ls:mayor ' ingenuidad; . que- quiiso hacerme muchos
beneficios, y por .cuya culpa:estoy agui.... aunque
no: fué: esa su intencion..

—Oémo. . . ! explicate; reépuso el clérigo, porque es-
to nécesitd explicacion; pero hablame la' verdad.

—Pues la verdad, digo, contesté Celeste; si no me
hubiera dado el fistol, no estaria yo aqui. -

—Dices que te di6 un fistol?

—R8f, sefior, y que valia mucho' dinero, segun creo.

—Y conocias dntes 4 ese Arturo?

- —Nurnea lo-habia visto; hasta un-dia-en que estando
mi padré y' mi madre  enfermos;:.salf, y. . ..

—Y qué hiciste, criatura? interrumpié el padre. alar-
médo. 7 :

—Pedi limosna, dijo timidaments Celeste; cubrién:

dose sus mejillas de un ligero tinte néeer.
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—Ahl exclamé el clérigo respirando.-

—El gefior me di6 limosna, me sigui6, entré & mi
ca8a, vié que yo no era una engafiadora, y me dejé
prendldo en mi rebozo un alﬁler de brillantes, que te-
nia en sa camisa.

—Dices la verdad, muchacha? preg'untd el -clérigo
mirando- fijamente & Celeste.

—~La verdad, como 4 ‘Dios e la diria. -

El clérjgo vié en-la-dulce: y 'franca ‘fisonomfa-de
-1a:muchacha, que-en efecto: no ‘mentia;-y ~oomenz6 4
creer en su inoceneia.

==Y eBte: joven no volvié, 4 werte? no.te vito6 para al-
guna conversacion? no te dijo palabras de-amor?

~Oh! no; no! dijo-Celeste-con un-pmfundoacento
- de dolor. :

~=Pobre muchacha! murmurs el ecles:éstrw y lue-
go, dirigiéndose & Celeste, continué: 34
<Y dime, “jténias -amistad con-las- vecinas- de tu
casa? :
~—Ninguna, padre: permanecia-sola en mi pobre cuar-
to, porque su trato no me agradaba. --Cuando con el
* dimero que-el -gefior Arturo- dejé & mi- padre; compré
alguna ropa, una :de ellas - entré’ & indagar - de: dénde
adquiria estas cosas, y yo no le- dge la-verdad, porque
no me hubiera creido.
—He aquf la-envidia ¥ la ¢alumnia haclendo -su ofi”
- cio, dijo en voz bajaiel- padre:
—Cuando el alcalde me prendi6, yo-no pude decir
“nieda, porque estaba-fuera demi.
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Celeste conté al padre toda la escena de la prision,
conforme la sabe el lector, y el eclesidstico conmovido
ya, tuvo que voltear la cara, y al disimulo enjugarse
los ojos con su pafiuelo.

—He aqui la justicia del mundo! exclamo, volviendo
4 poner su rostro sereno para disimular u emocion.

—Oh! si, mucha injusticia, sefior! dijo Celeste: yo no
soy ladrona: nunca, nunca, ni aun para dar la vida &
- mis padres, habria robado 4 nadie.

—¢Pero e6mo, hija mia, siendo inocente, has conf&
sado crimenes en tus declaraciones?

—Y qué sabe una mujer pobre, desvalida, xg'no~
rante como yo soy, para poderse defender? .

. —Pero i al ménos hubieras dicho la verdad al juez,
tu causa no estaria tan mala, pues segun me he infor-
mado 4ntes de entrar 4 verte, todas las pruebas estdn
contra ti....

—Mis martirios han sido tan crueles, que desqaba
yo que se terminaran.

—Pero cé6mo?....

—Con la muerte.

—Oh! dijo el padre, dejando asomar; & sus ., labigs
una amarga sonrisa: pobre Celeste, te ﬁgura,s que mo-
rir es un asunto muy sencillo: en este pais 4-las mu-
jeres muy rara vez las castlgan ast.

—Eso me han dicho, sefior, contelto tnstemente
Celeste, y mi sentencia serd, vivir diez afios aqui, jaqui

._en’ este infierno! . - .

—Pero vamos al c#so, ,;Sa.beg domle Yive A.l;f.uro?

(3]
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Podré verlo ysi 61 declara la verdad, ent6nces saldrés
" libre." : \

—Libre! libre! exclamé llena de alegria Celeste.

—84, libre, 4y por qué no? dijo el clérigo.

—Librel.... gy para qué? dqo Celeste con abati-
miento.

-—No te comprendo, mtetrumplﬁ el padre asombra-
do. 6Conque te pesaria salir en hbertad recobrar
tu honor, y vivir amada de las gerites?. ...

—Amadal.... No tengo quien me ame.

—Vamos, Celeste, §6 racional; dime dénde vive ese
caballero: no puedo, ahora que casi’ tengo certeza de
tu inocencia, conformarme conque permanezcas en esta
inmunda prision, en compaﬁia de estas criminales. La
mision que yo tengo en la tierra es la de socorrer &
los infelices y remediar sus penas, si es pomble Dios
al predlcar su divino Evangeho, nos di6 el ejemplo, y
por eso los sacerdotes 801008 BUS" representaﬁtes en la
tierra. -

Celeste alzé sis ojos,ym1r6 al clérigo don uha mde-
finible éxpresion de reconocimiento. fo

—Vamos, muchacha, le dijo éste con dulzura, 1o
seas caprichuda, jdénde vive ese sefior?

—Recuerdo que en la calle de.... Pero es en va-
no, no lo veais.

—¢Por qué?

—Porque le he mandado una carta que me escribié
Macaria, y no me ha contestado, y ya no querré ver-
me mas: creerd que soy una infame \adrona.
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—~Es.menegter no.desesperar, del remedio, hija mia:
este negocio lo tomo por mi cuenta, y desde hoy te
prometo no abandonarte.

Celeste tomé las manos del padre, y las llevé & sus
labios. '

~—Ahora, hija mia, jme otorgaras un favor?

.-~=Lao que, qqemxs, sefjor.

—~Ya te vi como un_amigo; quigro_escucharte aho-
ra como un confeegor. gD_@q{asv tx“angmhzar, tu con-
ciencia? ' o

—Con, mucpo gusto, sefior. .

- Celeste se arrodillé ante el gléngo, Y el amlgo 8¢
convirtié en  juez, severo, pero_tanto . el amigo como el
el,juez, §, .mas claro, el cantatlvo eclesxéstlco, naheron

_ convencldps de gue log pademmlentos de Celeste, eran

dehidog 4 una de tantas 1nlust1c1as .que se cometen en
el mundo, con todas las apa.ruanclas de legalldad y “de
Justicia; y por consiguiente, se propuso no descansar,
hagfa no conseguir Ta libertad de su proteyda _Ha-
bia tambjen yp. motivo sgereto de simpatia que .arras-
traba al eclesidstico, y que, mas. ,.adqlgpfq lo_sabra el

lgctor.



La Vida del Gran Tono.

Arturo y el capitan Manuel llegaron 4 México sin
accidente alguno: Manuel se despidi6 de su amigo, &
quien dijo que se retiraba 4 vivir & la casa de una tia
anciana, Gnica gente que tenia de su parte en el mun-
do; y convinieron d&mbos amigos en esperar las car-
tas de la Habana, para obrar contra sus enemigos con
toda actividad y energia. En cuanto 4 Arturo, co-
mo tenia, no amor, sino fatanismo por su madre, brus-
ca 6 intempestivamente entré por todas las piezas de su
casa, hasta que se arroj6 en brazos de la sefiora, que
mas doliente con sus recientes pesares, hacia tiempo
que permanecia en la recdmara. Cuando sintié la
madre el contacto de los besos ardientes, que su hijo
le imprimia en la frente, solo pudo mirarlo con mucha
ternura, y cayé desvanecida en su sillon: algunas
gales arométicas que le hicieron respirar, le volvieron
¢l uso de sus sentidos, y entonces se abrazé fuertemen-

te del cuello 2de Arturo, y pagd con ugurs £u8 0k y
T 1L —

)
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sus caricias: mas de dos horas duré esta escena tierns,
en que hubo por parte de la madre dulces y amistosas
reconvenciones, y por parte de Arturo amorosas cari-
cias. En cuanto al padre de Arturo, como era, segun
hemos dicho, un hombre enteramente preocupado con
los negocios de agio y de cambio, solo dié una pal-
mada en el hombro de su hijo, cuando se sentaron &
la mesa, y le dijo:

—Es menester que no botes tanto dinero, querido;
estas idas y venidas y estas aventuras cuestan algo;
y si no, digalo la libranza que he pagado ayer, y que
camind mas violentamente que tu.

Arturo contento con salir tan & poca costa de sus
apuros, giguié saboreando la confortante sopa, y ti-
midamente anuncié 4 su padre, que los Sres. Urigiien
y Ragneau, sastres de Paris y de México, le presenta-
rian dentro de algunos dias, una cuenta de ropa, que
tenia necesifad de mandar hacer. El padre hizo ur
signo afirmativo con la cabeza, y concluyendo precipi
tadamente su comida, salié de su casa, y caminé 4 Pa
lacio, en donde el ministro de Hacienda lo‘ésperaba, pa
ra concluir uno de esos negocios en :lue los reales s
convierten en pesos. ¢
. Durante esa noche, Arturo acompafié 4 su madre
que solo con la presencia y la voz de su hijo, se mejc
r6 visiblemente; mas al dia siguiente Arturo sali6 co:
un traje de mafiana, y se dirigi6 4 la calle del Puent
del Espiritu Santo, en donde estd ese magnifico ter
pio de la moda y del gran tono, dirigido por log ma
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sxpertos cortadores de Paris. Alli escogié los patios
nas finos y mas delicados, los casimires mas capricho-
1os para pantalones, los terciopelos y sedas mas ricos
oara chalecos; y ordend, que con tal de que hiciesen
7iolentamente todas las prendas que mandé hacer, no
te parasgen en precio. Como en una gran ciudad don-
e todo se encuentra, se hacen materialmente milagros,
2n pocos dias todas esas maravillag estuvieron conclui-
das, y Arturo se presenté tan elegante, como si en un
globo aereostdstico hubiese caido, procedente de Pa-
ris.

Parece que mudando de traje, Arturo habia mudado
de sentimientos, pues sus pesares, Sus esperanzas, sus
amores, todo 8o habia desvanecido completamente, ex-
cepto el carifio 4 su madre, que nunca disminuia: su
indiferencia era completa, y aun habia tomado un ai-
re notable de fatuida. Se convirtié en lo que se llama
un jéven de tono: se levantaba 4 las diez, almorzaba,
Be vestia 4 la négligée, y salia por las calles de 1a Mon-
terilla, Plateros y Portales, comprando alfileres, cade-
nas polkas y otra clase de chucherias: 4 la una entraba
al café del Progreso 4 jugar algunas treguas al billar,
6 una partida de ajedrez, y 4 las tres y media de la
tarde se retiraba 4 su casa, cuidando 4ntes de entrar
4 la tercena de tabacos, y rellenarse la bolsa de puros
habanos de los mejores. En su casa se comia opipara-
mente: 4 Ias cinco se lavaba, se vestia, y mandaba po-
ner la carretela, 6 ensillar el caballo, y se dirigia al pa-
seo de Bucareli, 4 la Alameda, 6 4 esas pintorescas’
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calzadas de Chapul. pec, 8an Cosme 6 la Piedad}
A las oraciones tomaba el té en compafiia de sif
madre, y 4 las ocho de la noche se le veia con, otro trs:
je, en el magnifico pértico del Teatro Nacional, dirid
giendo el lente 4 todas las muchachas, que elegantes]
hermosas, llenas de aromas y de atractivos, concurres
todas 1as noches 4 la comedia, con una constancia inaly
terable. Los domingos eran los paseos 4 San Angdf
6 4 Tacubaya, donde Arturo con un desenfado heréi
co, apostaba buenas onzas de oro 4 los albures: ya sf
sabe que entre nosotros nunca falta una casa de jueJ
go en todos los lugares de diversion. '

Como el padre de Arturo hacia brillantes negocic
de agio con el gobierno, no paraba la atencion en lg
gastos de su hijo; y solo l1a madre, de vez en“cuando)
solia aconsejarle que no fuera disipado ni gastador; p
ro como el muchacho respondi#’4 estas indicaciones]
con caricias, la excelente sefiora quedaba enteramente
satisfecha de la conducta de su hijo.

Como Arturo era un joven de moda, su aventurs
con Teresa, su desafio con el capitan Manuel, su viaje
& Veracruz y su enfermedad, se habian contado de uns;
manera maravillosa: decian que Arturo habia recibide
un balazo, que le habig, pasado dos lineas distantes dels
cabeza, agujerdndole su sombrero, y chamuscéndole e
pelo: que despues se habia robado 4 Teresa, dando d¢
cuchilladas al tutor, y qune la habia conducido con mﬂ{
riesgos 4 Veracruz, hasta embarcarla para la Habana®
en fin, Arturo era un jéven valiente, 4 quien todos res-
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iban, y un calavera 4 quien todos querian, porque
a labolsa abierta para pagar todas las noches hela-
.chocolates y ponches 4 un circulo numeroso que se
ania en el café del Progreso, 6 en el Teatro Nacio-
Un hombre asf se grangea en muy poco tiempo
atimero considerable de amigos; mas ya se deja en-
ler, que la mayor parte son de esos amigos elegan-
que deben al sastre, 4 la lavandera y 4 la fonda, y
mos de los cuales traen constantemente en el bol-
' una onza, coh la cual hacen ostentacion de fran-
za, sin que nunca llegue el caso de que la cambien.
uro visitaba las casas de moda; charlaba en el ca-
lostrozando reputaciones por via de entretenimien-
y concurria, como hemos dicho, & todos Jos espec-
nlos pfiblicos, ostentando siempre la elegancia de
vestidos y el valor de sus cadenas, alfileres y an-
jos; pero en el fondo de su corazon, ni era mas feliz,
ampoco habia perdido los buenos sentimientoes que
:aracterizaban.
Arturo, al entrar eh este nuevo género de vida, ol-
6 todo lo pasado: Celeste no habia una sola vez ve-
0 4 su memoria; 4 la linda Aurora la habia éncon-
o algunas veces en la sociedad, pero apénas se ha-
dignado fijar la vista en ella: el mismo Rugiero, &
en solo habia visto dos 6 tres veces, habia perdido
cho de su influencia en el 4nimo del jéven, quien
» le habia dicho que mandase cuando le pareciera
-su fistol, que tenia guardado debajo de siete llaves.
capitan Manuel y Teresa lo interesaban algo por
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su desgracia,y de Apolonia solo conservé la ilusiey
que se tiene por un pajarillo que canta, 6 por una flor
que agrada al olfato.

Cémo el joven eminentemente sentimental y enamo-,
rado, se volvié repentinamente incrédulo, estéico, mor-
daz, frivolo y charlatar, se explica solo por la falta del
amor, porque el vacio que queda en el corazon, sole
pueden llenarlo la memoria, 6 los encantos de una mu-
Jjer que se ama.

Arturo encontr6 una noche 4 Rugiero, y pidiéndole,
como tenia de costumbre, una explicacion de la aven.
tura de Teresa, este le prometié solemnemente poner-
lo al alcance de todo, si consentia en concurrir 4 una
tertulia, en donde tenia empefio en presentarlo: aquel,
aunque temeroso siempre de alguna mala pasada, conH
descendi6; y como estaba vestido convenientemente, se
dirigieron en el momento al lugar convenido. -

Ya que hemos fatigado al lector en el curso de d
capitulos, con la descripcion de lugares inmundos y
horrorosos, justo serd que lo traslademos ahora 4 una
de esas magnificas casas que hay en México, en dond
todo es lujo y elegancia. Desde la entrada se podi:I
notar una puerta grande y sélida de labrado cedro,
con un mascaron de fierro, que servia para llamar
al portero: el patio era espacioso, formado por cus-
tro corredores sostenidos por delgadas y elegantes pi-
lastras, y una gran limpara daba una claridad mas
que suficiente para notar una linea de macetones.y
barriles con naranjos y laurel rosa, cuya menb'ld
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se habria reconocido aun sin necesidad de la luz, pues
el aire que se respiraba al pasar por la escalera, era.
embalsamado. La escalera estaba pintada al éleo’
con primorosas labores, y una barandilla de fierro la-
brado con adornos de reluciente bronce, y un pasamano-
de caoba, permitia 4 los que subian y bajaban, apoyar
su mano en una superficie lisa y reluciente: otra lampa-
ra de limpios cristales, con sus varillas y adornos dora-
dos, daba luz 4 este paso. Una vez que se subia al cor-:
redor de arriba, el olor de las azucenas, de los clave-
lesy de las rosas, se hacia sensible, y la vista se re-
creaba involuntariamente en tantos macetones de por-
celana cubiertos de las mas exquisitps flores. Del cor-
redor, que estaba cubierto por un toldo de yedras,
madreselvas y campanulas, se pasaba 4 una antesala,
formada de cristales de colores, cuyas paredes estaban
cubiertas de muy buenas copias de cuadros de Muri-
llo, de Rafael, de Rivera y de otros.maestros antiguos..
La sala era expléndida: los sillones, mesas y sofas
eran de madera de rosa, con asientos de brillante se-
da ndcar y color de oro: una alfombra con caprichosos
dibujos y florones, cubria el suelo; y los grandes espe-
Jjos, con marcos dorados, reproducian por todos lados
las imdgenes. Una lémpara, de brillante metal dora-
do y alabastro, pendia del techo, y pesados y curiosos
cortinajes de seda y muselina, sostenidos por unas fle-
chas, dejaban apénas percibir los cristales de las vidrie-
ras que, durante el dia, estaban cubiertas por vistosos
trasparentes: las demas piezas de esta habitacion cor-
respondian, como debe suponerse, al lujo de la sala.
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En tiempos pasados, solo las casas que se llamabam
de los titulos de Castilla, estaban adornadas con una
tosca suntuosidad: las demas, por lo general, presen-
taban el aspecto mas melancélico; nada de belleza, na-
da de elegancia en los adornos. En este punto Méxi-
¢o ha ganado: las casas de los que tienen dinero, estan
‘indudablemente tan bien puestas como las mejores de
Paris; y en la gente de medianas proporciones se ob-
serva un deseo de mejora y un hébito de aseo, que evi-
dentemente no reinaba éntes, por mas que se ponde-
ren las comodidades y la felicidad con que todo el
mundo vivia en los tiempos del régimen colonial: en
todos tiempos y en todos los paises, el que ha tenido
dinero ha vivido con comodidades, asi como los po-
bres siempre han estado sujetos 4 la miseria y 4 las
privaciones. N

—Y quién vive aqui? pregunté Arturo 4 Rugiero
al entrar 4 la antesala.

—Es la nueva casa de una intima conocida vuestra,
caballero Arturo.

—Es posible?

—Entrad, y lo veréis.

Rugiero hizo anunciarse por medio de una criada
joven y graciosa, que salié al leve toque que nuestros
dos amigos dieron en la vidriera, y que & poco volvié &
salir, rogando 4 las visitas que pasasen 4 la sala: Artu-
ro y Rugiero con mucho silencio entraron, y tomaron
asiento en wun sofi. A poco sé escuché el crujido de
unos vestidos de seda, y abriéndose una puerta, se pre-
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sentaron Aurora y su mam4: Aurora estaba hermo-
83 como nunca: un vesitdo de seda blanco con leves
listas azules, hacia resaltar admirablemente la elegan-
cia de su talle delgado; y su rostro, ligeramente exte-
nuado, pero perfectamente tranquilo y acaso risuefio,
estaba encantador con los rizos que graciosamente
caian por detras de sus orejas. Arturo se sorprendid;
pero casi inmediatamente sintié un movimiento de cé-
lera contra esta mujer tan alegre y tan opulenta, y
que evidentemente no habia experimentado ningun
pesar, miéntras él se moria en una miserable cama de
la posada de las Diligencias de Veracruz. Aurora se
incliné ligeramente, y con una gracia y finura, emana-
das de su buena educacion, los saludé, y tomé asiento:
Rugiero presenté 4 su amigo, y despues de los cumpli-
mientos de estilo, todos ocuparon sus lugarés.

— Supimos que se enfermé V. gravemente en Vera-
cruz, dijo Aurora dirigiéndose & Arturo, y esto nos
causé el sentimiento que era natural.

—Mi madre me escribié una carta, en efecto, y me
decia que.....

Aurora, que adiviné que Arturo iba & referirse al
recado que ella habia mandado para informarse de él,
le hizo una sefia’con los ojos, que el jéven comprendid;
y sin eortarse continué:

—Me decia que habia tenido el gusto de ver que
muchos de mis amigos se habian interesado por mi.

— ¢Conocias al sefior ya? pregunté la mama & Au-
rors.,.. -

. o
e
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—Tuve la honra de conocerla en el dltimo baile del
teatro, dijo Arturo, y la sefiorita tuvo la bondad de
concederme una coatradanza. Enténces acababa de
llegar de Londres, y tenia toda la rusticidad y candor

® de un muchacho que sale del colegio: creo que impor-
tuné demasiado 4 la sefiorita.

—De ningunaa manera, caballero, dijo Aurora ba-
jando la vista, y poniéndose ligeramente encarnada. . ..

—Parece que ya me he enmendado, jno es verdad,
seflorita? interrumpié Arturo riendo irénicamente.

—No recuerdo que V. haya cometido ninguna fal-
ta, contestd la muchacha con alguna soberbia.

— Faltas graves no, en verdad, repuso Arturo; pero
francamente, mis movimientos eran torpes y embara-
zados; acaso pondria mi pié sobre el de V., porque el ca-
lor, las luces, todo me incomodaba, y yo creia hallar-
me eh una atmésfera nueva y desconocida. La socie-
dad inglesa, que, por otra parte, conozco poco, es fria,
grave, reservada, miéntras que la mexicana es ardiente,
entusiasta por el baile; y evidentemente, un hombre que

“acaba de llegar de Londres, no hace muy buen papel
en ella.

Aurora, que conocié quelos sarcasimnos iban dirigidos
expresamente 4 ella, con una habilidad admirable inter-
rumpié 4 Arturo, y le dijo:

—Ya que hablais del baile, os diré, que me conta-
ron, que dos calaveras se desafiaron por cierta mucha-
cha, y que el desafio tuvoel fin de que 4mbos se fueran
4 comer 4 una fonda: es esta una aventura que da
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riga. ;No es verdad, Artaro? afiadi6 Aurora, miran-
do maliciosamente al j6ven. Digame V., jlos desafios
son asi en Léondres?

Arturo se mordié los labios de célera; pero repo-
niéndose inmediatamente, respondié’ con una calma-
perfecta: ; :

—No llegé 4 mis noticias semejante lance; pero st
los dos adversarios tomaron el partido de beberse una
botella de champafia, en vez de encajarse una hala en
el crdneo, juzgo que hicieron muy bien, porque acaso
la muchacha seria tan insignificante, que no valiera la
pena de que se mataesn por ella.... Por'lo demas, re-
Ppito, que hasta ahora sé la aventura.

Aurora & su vez se mordid los Iabios, y replicé vi-
vamente: -

—Me parece que las mujeres permanecemos quie
tas, y que los hombres gon los que nos van 4 buscar.

—No siempre, dijo Arturo, sonriendo maliciosa-
mente.

—¢Podria V. citarme casos? repuso Aurora algo
amoscada. '

Rugiero, que platicaba con la madre de cosas gene-
rales y de poco interes, se mezclé en la conversacion
de los j6venes, y con una finura admirable dijo:'

—Vamos, es buen principio de una amistad sélida,
el hacer ostentacion del talento, y ya veo que tanto la
hermosa nifia de V. como Arturo, hace rato que se
ejercitan en una conversacion que haria furor en los
hoteles de Paris de mejor-tono: profetizo que vdes. se-
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rdn buenos amigos; y mas ditia, si malas lenguas no
dijesen ya que Aurora estd préxima 4 contraer enlace.

Auvurora se puso encarnada, y Arturo hizo un movi-
miento de colera, que no se escapé 4 la penetracion
de Rugiero, miéntras la madre, con aire céndido, dijo:

—Aurora es muy j6ven todavia, y no piensa en ca-
sarse: lo que hay es, que las gentes suponen ya que D.
Gustavo es su novio, sin mas motivo, que visita con
frecuencia nuestra casa: es un hombre que hasta aho-
ra no ha dado nota de su conducta, y no veo motivo
para no apreciarlo.

—¢Conque 4 D. Gustavo le atribuyen, contesté Ru-
giero, la honra de ser amado de Aurora? Debe te-
nerse por muy feliz.

Aurora iba 4 responder; pero la llegada de algunas
visitas puso en movimiento 4 los que estaban en la sa-
la. Entraron dos muchachas espléndidas, llenando la
sala con su belleza y con su lujo: Aurora las abrazé,
y se dieron reciprocamente sonantes y entusiastas be-
808 en las mejillas: 4 una de ellas la lamé Aurora
con el nombre de Elena, y 4 la otra con el de Marga-
rita.

Elena tenia cosa de diez y nueve afios: era palida,
con grandes y rasgados ojos negros, y labios un poco
gruesos, pero que daban 4 su boca un aire extremada-
mense gracioso, y que provocaban 4 las caricias y 4
las dulces palabras de amor: su pelo era negro, peque-
fias sus orejas, su cara ovalada, su cuello de cisne sua-
vemente inclinado al lado derecho, su talle gentil, y
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sus manos y piés como de nifia. Margarita represen-
taba veinte y dos afios: era blanca, no como el alabas-
tro, sino como son las mexicanas, que han tenido la
fortuna de que la naturaleza les conceda ese color que
Murillo daba 4 sus virgenes: sus ojos chicos, pero ne-
gros, brillaban como dos luceros; una ligera tinta rosa
pintaba sus mejillas, y un marcado bozo dibujaba una
encantadora sombra sobre sus labios encarnados y fres-
cos. No tenia el talle airoso de Elena, pues era mu-
cho mas baja de cuerpo que ella, pero en cambio te-
nia unos brazos redondos y mérbidos, un pecho deli-
ciogo, y un eitis tan fino, tan delicado, que se traspa-
rentaban sus venas azules, y materialmente se veia
circular la sangre al traves de esa delicada tela, mas
fina que la mas rica seda.

Alegres, expléndidas, y esparciendo aromas,y der-
ramando la dicha y el placer, aparecieron las dos mu-
chachas en aquel templo, que asi podia llamarse 4 la
sala en donde Aurora aparecia como una diosa: se
sentaron, ocupando un ancho espacio del sofd con el
vuelo de sus trajes: Arturo y Rugiero tomaron otras
gillas, y la conversacion se volvié 4 entablar despues
de un rato de silencio. Be comenzé 4 hablar de co-
sas muy comunes y generales: del tiempo, de las daha-
lias, de los jeréneos, de las capotas del cajon de Goupil,
y delas barzorinas de Clement. Afortunadamente esta
conversacion no duré mucho, porque nuevas visitas se
presentaron: una de ellas era nada ménos que Apo-
lonis, acompatiada de su tio. Arturo se sorprendio,
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pues no tenia noticia de que pudiese venir 4 México;
pero ella, despues de saludar 4 todos, le dijo 4 Arturo
al oido: :

—He gorprendido 4 V., no es verdad?

—No aguardaba yo 4 V., Apolonia.

—Y mucho ménos en compaifiia de tan hermosas
muchachas. ... . Decia yo muy bien, cuando pensaba
que en México pronto olvidaria V. 4 las jalapefias.

—No la he olvidado & V., Apolonia.

Aurora miré con célera 4 Arturo, y Elena y Mar-
garita se dieron con el codo: Rugiero platicaba tran-
quilamente conla madre, sobre el modo de evitar que
los gusanos verdes se comieran las hojillas de las da-
halias.

—=8e halla V. muy contenta en México? dijo Au-
rora & Apolonia, con intencion visible de interrum-
pirla. :

~—Muy contenta, contesté Apolonia: Jalapa es un
pobre pueblecillo, y esta es una gran ciudad.

~—Ha ido V. al teatro, Apolonia? le pregunté la
madre de Aurora.

— Dos veces, sefiora.

-~Al Nacional? interrogé Elena.

— B84, sefiorita, y me ha parecido muy suntuoso.

. Nuevas y repetidas visitas interrumpieron la con-
versacion, que no pudo establecerse de una manera in-
teresante. . L

- El piano se abrié, y Elena tocé bastante bien al-
g unog valses.de Marzan y de Wallace: despues de mu
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chas instaneias, Aurora se senté al piano, y comenzé
4 cantar una aria de la Sondmbula con alguna timidez;
mas & poco sus facciones se animaron, y de su gar-
ganta salieron dehciosas melodias: Aurora tenia una
voz hechicera.

Arturo con los ojos fijos, y como enagenado, se
mordia los labios, y Rugiero, que lo miraba al soslayo,
sonreia.

En un extremo de la sala se formé una mesa de tre-
sillo, doude se agruparon varios viejos. Los mozalvetes,
despues que concluyé Aurora de cantar, promovieron
que se bailaran unas cuadrillas: arrinconarsn tanto co-,
mo fué posible & los viejos del tresillo, despojaron la
sala de las sillas, acercdndolas 4 la pared, y,las cuadri-
llas comenzaron.

Arturo no dirigié ni un cumpliminnto & Aurora, y
tomando de la mano & Apolonia, se puso en daile, para
hablar en términos de moda.

—Pobre Celeste! dijo entre si, al oprimir suavemen-
te la mano delicada de Apolonia, quiza es mas des-
graciada que criminal.

Aurora hablaba en secreto con su compafiero de
baile, que era nada ménos que Gustavo, con quien to-
dos decian que debia casarse pronto.

Las cuadrillas, que eran improvisadas, pues no era
un baile, sino lo que puede llamarse una reunion fami-
liar, las tocaba en el piano la interesante Elena.

-InGtil seria fastidiar al lector con alargar mas la
descripcion de la tertulia. Los viejos jugaron al tre-



-

— 32 —

sillo; las muchachas procuraron hacer sus conquistas;
los jovenes bailaron, platicaron, murmuraron y tuvie-
ron gus celos, sus inquietudes y tambien sus placeres.
Una mano que se estrecha, una cintura delgada que
se abraza, una ;mirada de amor que penetra hasta el
corazon, como queriendo buscar los secretos de nues-
tra alma, jno son por ventura otros tantos placeres?
Las madres y las tias, que, sea dicho de paso, eran
en corto niimero, fueron tristes espectadoras de la ale-
gria, del entusiasmo de los j6venes, y tal vez lanzaron
un suspiro por la memoria de tiempos que pasaron y
que ya no velverdan. La mayor educacion y finura reiné
la tertulia, lo cual es evidentemente caracteristico y
peculiar de la gente de buena educacion en México:
se hablé de la Cafiete, de la Peluffo, de la virtud fria
y sin ejemplo en los anales c6micos, de una dama del
Tegtro Principal; y miéntras unos bailaban, otros se
ocupaban en contar las crénicas amorosas de las ni-
fias de los palcos del teatro, en avaluar la riqueza y
talento de sus novios, y en pronosticarles un porvenir
de ventura 6 de desgracia. Margarita, con un talen-
to claro y agradable, daba su opinion sobre lag nuevas
composiciones literarias, como por ejemplo, Nuestra
Sefiora de Paris, y los dramas de Dumas; y solo una
que otra vez la politica ocupaba 4 las bellas mucha-

.chas, que se aventuraban & dar su opinion sobre el

nuevo . gabinete, y sobre el éxito de los pronunciados;
porque es de notarse que en este pais, todos los dias se
muda gabinete, y todos los dias hay pronunciados; pe-
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ro como no es costumbre que las muchachus de Mé-
xico hablen sobre politica, pronto degeneraba la con-
versacion, y el amor volvia 4 ser objeto de ella.

Los personajes que tienen relacion mas directa con
nuestra novela, estuvieron amables y discretos hasta
por demas: Aurora, llena de alegria, tan pronto se
sentaba junto 4 su amigas, como se ponia al piano y
cantaba: Arturo con la perspicacia de un observador,
noté que de vez en cuando Gustavo le decia 4 aquella
algunas palabras en voz baja, y le hacia algunas sefias
expresivas con los ojos, 4 todo lo que ella correspon-
dia con una sonrisa, 6 con algunas frases, cuyo sig-
nificado adivinaba Arturo. Apolonia, sencilla, ino-
cente y linda, se granjedé las simpatias de toda la
reunion, y todos no tenian boca, sino para elogiar
el cardcter jovial é ingenuo de la jalapefia.

Gustavo era un Adénis en la extension de la pala-
bra: sus manos eran pequefias; sus piernas torneadas;
sa chtis, como el de una mujer; sus colores magnificos,
y su pelo rizado y lleno de perfumes: un corsé suje-
taba su cintura; sus espaldas las perfeccionaba el
algodon del fraque; sus patillas las tenia en é6rden
el cosmético, y sus atractivos los realzaba mas el sa-
chet de patchouli que tenia en el bolsillo, y el agua de
la colonia de que estaba empapado su pafiuelo. Or-
gulloso se paseaba de intento de un extremo & otro de
la sala, sacando el pecho, moviendo las caderas, con los
brazos hechos arco, y mirdndose al soslayo en los es-
pejos.

T, 11,—3
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Todas las j6venes, excepto Elena, Margarita
lonia, lo buscaban, y lo llamaban; era el deposit
los abanicos y pafiuelos; el que conducia de ]
al piano 4 las que cantaban; el que impedia
bieran agua fria sudando; el que les componia
les y desarrugaba los vestidos; en fin, era el .
amable é interesante por esencia. Arturo, si
por qué, no lo podia sufrir, y en toda la noche
dirigi6 una sola vez la palabra; y cada vez queel .
y Aurora cambiaban una sonrisa, sentia aquel
sangre le subia al rostro, y deseos le venian de
4 los dos novios, aunque fuese 4 costa de un esc:
Rugiero desempefié el brillante papel de un 1
de mundo: se senté 4 lamesa de tresillo,y en
mento di6 cuatro codillos, tres puestas y una bola
¢ dos platos, y con desenfado se levants, cchdnc
la bolsa ocho onzas de ganancia, pues los a
jugaban fuerte; bailo unas cuadrillas muy b
gent6 al piano, y tocd unas melodias alemanas,
oidas, que sorprendieron y arrancaron ldgrimas
de una de las sefioritas; embromé 4 Aurcra y
na, y las hizo ponerse coloradas, sin ofender
acercé 4 una casada, y le conté la historia de sus
sus amores desgraciados y romédnticos con una
na; y la interesé tanto, que Florinda, que asi se
ba, lo adopté por amigo, y lo invité & comer en
sa para el domingo siguiente.

Antes de las doce, como la concurrencia iba
nuyendo visiblemente, Arturo y Rugiero se de



ron: Aurora, como si nada hubiera pasado, invité 4
nuestro jéven con instancia, & que no dejara de honrar
la casa con gus visitas; y Arturo prometié que no falta-
ria, pues la clase de sociedad que habia encontrado, le
agradaba sobremanera. A la salida se reunié con
nuestros prersonajes un elegante empleadillo de una
oficina de rentas, y los tres entablaron la siguiente
conversacion.

—Hermosa ha estado la soirée, amigos, dijo el em-
pleadito.

—Muy hermosa, en efecto, contesté Arturo.

—Y muy fashionable, afiadié el empleado.

—~8abe V. ingles? pregunté Rugiero.

— Yes; pero very litle.

—Y frances?

—Ah! our, parfaitement bien.

—Me alegro mucho de tener la compafifa de un jé-
ven tan ilustrado.

—Thousand thanks, caballero, respondi6 el emplea-
do con la mayor fatuidad, estropeando la construccion
inglesa.

rr——————

—Nos divertirémos un poco con este charlatan: pre-
gtntele V. si conoce 4 todas los personas que concar-
rieron 4 la tertulia.

+ —Diga V., amigo, ;V. conoce 4 todas las sefioritas
¢y caballeros con quienes hemos concurrido esta noche?
g -~~Oh! ohl parfaitement. Ah| perdone V. la maldita
' costumbre:.de hablar:frances. ;Que si las conozco? va-
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ya, si todas son mis intimas amigas; y acaso mas. . ..
pero no quiero ser hablador.

—Bien, dijo Arturo, ahora si podrémos en ten-

dernos.
—Daré 4 V. cuantos informes quiera.

—Qué clase de sugeto es ese D. Gustavo?

—D. Gustavo? guapo garzon: tiene mucho dinero,
y es muy buen mozo, y muy amable, y se va & casar "
con Aurora. Yo al principio tuve mis amorfos con

esta; pero.... jqué quiere V? ‘“jel matrimonio es tan
clésicol” y estas nifias al momento quieren que uno se
case; y.... Do, no. ... en cuanto 4 eso, poco y bueno.

Arturo enfadado iba 4 dar vuelta por una esquina,
dejando 4 su interlocutor con la palabra en la bocs;
pero Rugiero lo contuvo diciéndole:

—Tonto, gjen qué nos hemos de divertir, miéntras
llegamos al hotel? porque vuestra casa estard cerrada
4 estas horas. Es menester mundo, Arturo.

El jéven convencido por este razonamiento, pregun-
t6 al empleado:

—Y digame V., caballero, ;qué opinion forma V-
de Elena y de Margarita?

—Je vous dirai. Ah! perdone V.: este maldito fran-
ces se me viene 4 la boca sin querer; pero .vamos al-
caso; voy 4 decir 4 V. lo que sé.

—Margarita es una buena casadita, que vive muy
feliz con su marido, porque este la deja hacer cuanto:
quiere: 4mbos son ricos, y gastan un lujo que asom-

‘bra; pero parece que se quieren demasiado. Elena no -,

v
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ha querido casar: dicen que tiene un novio oculto, &
quien le corresponde; pero esas son patrafias: lo que
yo puedo asegurar 4 V. es, que si yo quisiera. . . . por-
que ella me ve. ... jno la observé V?

—Nada observé, contesté Arturo con sequedad.

Rugiero dié con el codo 4 Arturo, y le dijo al oido:

—Pregfintele V. por Florinda.

El jéven disimulando su incomodidad, volvié 4 diri-
girse al empleado.

—;Conoce V. 4 Florinda?

—Como 4 mis manos: es una mujer pervertida ab-
solutamente,”’que ha hecho desgraciado 4 su marido,
4 quien le ha gastado, y aun le gasta, mucho dinero, y
que cada semana muda amantes. Yo no 86, en ver-
dad, c6mo la madre de Apolonia, consiente en que su
hija tenga amistad con esa sefiora.

—Y V. la babra enamorado, caballerito? dijo Ra-
giero.

—=84, gi..... pero la he despreciado, porque me choca,
me hace asco. §No observé V. como en toda la noche
no le dirigi la palabra? ;Diable! Yo tengo mucho mun-
do, para no conocer que 4 las mujeres es necesario tra-
tarlas asi, 4 poco mas 6 ménos.

—Muchas felicidades, caballerito, le dijo Rugiero
déndole la mano, pues habian llegado en esto al hotel
del Teatro de Vergara.

—Buenas noches: servidoooooooor vuestro.

. El empleado alargé tanto la vocal, porque Rugiero
le estreché la mano tan fuertemente, que el pobre
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hombre no tuvo ni alientos de despedirse de A-rturo;
y contentdndose con hacer una rendida cortesia, se
abotoné su fraque, y eché 4 andar precipitadamente.
Arturo y Rugiero entraron al hotel; se instalaron en
un cuarto, y pidieron una buena désis de ponche.

—Con verdad, no tengo suefio, dijo. Arturo, y pre-
feriria pasar parte de ]a noche charlando.

—Como igual cosa me sucede 4 mi, he mandado
preparar este refresco.

Los dos amigos se quitaron las casacas y los chale-
cos, que botaron sobre una silla, y poniendo un rello
de habanos en ]a mesa, se sentaron uno en frente de
otro, y comenzaron & saborear el ponche, que arroja-
ba unas llamas azuladas y fantdsticas.

—Buenas ganas he tenido de eojer por el cuello &
ese charlatan, y botarlo en un cafio.

—DPues yo, al contrario; me he divertido, observan-
do que no ha dicho una sola palabra de verdad.

~—Asi lo he creido yo, contesté Arturo.

—Pero hablando de la tertulia, ;qué os parecié Ar-
turo?

—En verdad, Rugiero, encuentro siempre detras
de ese lujo, algo tan triste, tan amargo, que no sé....
Yo no puedo explicar por qué causa. ...

—ZEs porque, interrumpié Rugiero, debajo de los
trajes de seda suelen latir corazones muy infelices: la
miseria y el sufrimiento no se hallan solo en las cérce-
celes, en los hospitales y en las pocilgas de los infeli-
ces, sino tambien en los palacios y en lag casas opus
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lentas, como la de Aurora. 8i quereis, Arturo, os
contaré la verdadera historia de las personas que ha
nombrado el escribiente charlatan.

—Con mucho gusto, Rugiero; eso me haria pasar la
noche enteramente divertido.

—Bien; pues lo quereis, oid.

111.

Florinda,

Las historias que voy 4 contaros, mi querido Artu-
ro, dijo Rugiero, no son comunes; y os aseguro que el
diablo se ha pelado las barbas mas de una vez, al pen-
sar que sus trabajos han sido hasta ahora infitiles. No

*obstante, como yo, 6 quiero decir, el diablo, es activo,
circunstancia que falta absolutamente 4 vuestros pai-
sanos, espera todavia conseguir una completa victoria.
Comencemos por la historia de Florinda, que os hard
eonocer, cuan errados é injustos son las mas veces los
juicios de la sociedad; y digo esto, porque el emplea-

\
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dillo charlatan, no ha hecho mas que repetir lo que pa-
8a como muy cierto en la sociedad.

La madre de Florinda era una santa sefiora, tan
devota como ambiciosa, que se levantaba diariamente
al amanecer; se iba 4 la iglesia, y permanecia en ella
muchas horas, oyendo misas y rezando 4 todos los
santos de la corte del cielo, 4 quienes les pedia infini-
dad de cosas imprudentes, que por supuesto ellos no le
concedian: una de tantas cosas que ella pedia, era que
diesen 4 su hija un novio rico.

Florinda rayaba en esta época en los diez y oche
afios; sus pasiones, asi comno su fisico, se habian desarro-
llado completamente; pero la muchacha se habia incli.
nado al sentimentalismo, 4 la contemplacion de lo ideal:
asi es que, su genio, que era alegre y agradable hasta el
extremo, tenia sin embargo cierto tinte de melanco-
lia, que algunos hombres creian encantador. No era
un prodigio de belleza, pero tenia unos diezy ocho
afios floridos, algun talento, y cosa de cincuenta mil
pesos de capital; circunstancias mas que suficientes pa-
ra proporcionarle muchos novios. Tenia, en efecto,
una media docena de jovencitos que la seguian 4 la mi-
sa, 4 la Alameda, 4 las visitas y al paseo; pero la ma-
dre, en el momento que observaba estas atenciones, in-,
dagaba la posicion de los novios, les formaba un mara-
villoso inventario de su crédito activay pasivo; y co-
mo resultaba que eran, 6 dependientes de tiendas al
menudeo, 6 empleados, 6 militares, que no contaban mas
que con un escaso sueldo, procuraba evitar las oca810~ A
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nes de un encuentro; les prohibia la entrada en su casa,
&i por casualidad la habian visitado alguna vez, y tenia
prohibido severamente & los <riados, bajo la pena de
pérdida del empleo, el que fuesen portadores de re-
cados, 6 billetes amorosos. Por las noches platicaba lar-
gamente con Florinda, y le inculcaba las ideas mas exa-
geradas contra los hombres, llaméandolos venales, fal-
so8, engafiadores, perversos, pobres, en fin, que era pa-
ra la buena sefiora el mayor y mas grave delito. Flo-
rinda oia esto con atencion: se grababan profundamen-
te en si alma algunas palabras de la madre, y poco 4
poco la desconfianza y la incredulidad se iban introdu-
ciendo en su corazon, virgen y blando como la cera.
Entre los perseguidores mas constantes de Florinda,
ge contaba un jéven, llamado Luis Cayetano, que no
cumplia aun veinte afios: era pélido, de triste é intere-
sante fisonomia, de una sensibilidad exquisita, de una
exaltacion poco comun en materias de amor. Luis Ca-
yetano vié una ocasion en la iglesia 4 Florinda, como
Romeo 4 Julieta: era dia de una de esas funciones re-
ligiosas que vdes. tienen frecuentemente: la iglesia es-
taba llena de candiles y de blandones de plata, toda.re-
vestida de terciopelo y de oro, adornada de banderolas
y vistosos gallardetes; una nube de incienso subia del al
tar; y las melodias de una grande orquesta vibraban de
una manera santa y misteriosa. Florinda, con su traje de
terciopelo negro, y su, mantilla de punto blanco, estaba
arrodillada ante el altar; y poseida de uno de esos rap-
tos de melancolia, que frecuentemente tienen las jove-



nes, cuando su corazon no tiene objeto que lo llene, :
zaba sus grandes ojos azules al altar, y los bajaba al st
lo hiimedos de ldgrimas. Luis Cayetano se quedé p:
mado, mudo, absorto, contemplando aquella mujer, q
le parecié un 4ngel: fuése 4 su casa pensativo, y en s
horas de soledad la divinizé, la rode6 de tanta poes
y de tanta magia, que ya los mismos dngeles le pa
cieron toscos y groseros, comparados eon la beldad q
habia cautivado para siempre su corazon. Florind
por su parte, no sinti6 la misma impresion gue Julie
al ver 4 Romeo, pues apénas fijé la vista en&uis Cay
tano; pero la vanidad y la compasion, que pierden 1
mas veces 4 las mujeres, obré algo en favor del jéve
y tanto pasé este por la calle, tanto siguié 4 Florinda
todas partes, que logré interesarle algo; pero por w
fatalidad para Luis, se presenté en esos dias un nov
que agradé sobremanera 4 la madre y 4 1a hija. Er
no un j6ven, sino un hombre; pero un hombre he
moso, desarrollado, y que tenia esas formas magni
cas, que tanto agradan 4 las mujeres. EI novio, q
ge llamaba D. Pablo, gastaba un lujo soberbio,
pasaba por un hombregico: la madre creyé q
Dios y los santos le hm concedido al fin lo q
con tanto fervor les habia pedido, y arraigada en
cabeza esta idea religiosa, resolvié casar 4 su hij
En cnanto 4 Florinda, olvidé completamente, y c
una asombrosa facilidad, 4 Luis Cayetano, y se apasi
né perdidamente de Pablo: las dos tenian razon, pu
Pablo fué presentado en la casa por una tia, amiga ¢
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+madre de Florinda, con una muy buena recomen-
acion, que no desmintié en afio y medio: condes-
:ndia con cuantos caprichos tenia la madre; y plati-
aba con ella de religion, de santidad y de las bue-
a8 costumbres; le arrimaba la escupidera, y come-
a las bajezas y humillaciones mas grandes. Con
‘lorinda era en extremo amoroso; la llamaba su pa-
xma, su idolo, su @nico y solo amor; y cuando logra-
a estar 4 solag un momento con ella, le tomaba la
1210, se lgggstrechaba contra su corazon, y la miraba
on sus ojos casi himedos de ldgrimas. En afio y
tedio de este trato constante, gané enteramente el
mor de la muchacha; logrando que en su corazon vir-
en, 8e grabara profundamente esta primera impresion,

Luis Cayetano, durante este tiempo, padecia los
18 crueles tormentos y los mas inauditos dolores
torales; perdié el apetito y la alegria, y en lag no-
hes e revolvia en su lecho en una dolorosa vigilia:
sidea de Florinda estaba ardiente, fija, indestructible
n 8u cerebro; y como la esperanza solo vuela con el
ltimo aliento del hombre, ella lo animaba, y nunca de-
sba de aprovechar las ocasjgg para seguirla 4 todas
artes, procurando, aunque indtilmente, que llegaran 4
us manos cartas llenas de amor y de humildad: Luis,
1 efecto, se hubiera arrodillado ante Florinda, como
ate una virgen bajada del cielo. Este amor, que se re-
dlaba en las miradas, en la palidez y en la frente triste
ol desgraciado amante, solia pagarlo Florinda de vez
2 pusndo con una sonrisa, 6 con una mirada que vol-
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vian loco 4 Luis, y que reanimaban su esperanza
bunda, su naturaleza cansada, sumoral enfermiza
to lo hacia Florinda, como lo hacen la mayor pa
las mujeres, sin calcular que era un crimen, pue
pasion de Pablo aumentaba dia por dia,la de I
da, como sucede siempre, iba 4 ménos. Algun
cunstancias concurrian 4 no desatar estos lazo
era, la de que Pablo no era celoso, y las mujere
lo comun estdn muy complacidas cuando se le
que hagan su voluntad; y la otra, que la ‘nadrt
yaba los amores, y multitud de personas acons:
4 Florinda que no perdiera la ocasion de colocal
secreto instinto decia 4 la muchacha que debia se
feliz con Luis; pero una voluntad irresistible la
traba hdcia Pablo. En cuanto 4 este, observé un
ducta uniforme; siempre amable, siempre atent
cosas se adelantaron mucho: el dia del casamie
sefialé, y Florinda, con una confianza de nifia, s«
jo en ese nuevo estado de vida, que para pocos
Paraiso, y para muchos un infierno.

La madre tomé nuevos informes, y cercior:
que Pablo era riquisimo, acepté el enlace con t
corazon: las donas fueron magnificas, pues
tieron en ricos trajes de seda y terciopelo, cami
batista, joyas, flores, primorosos delantales, y ¢
puede idearse de mas & propésito para fascinar
muchacha: Pablo, ademas, puso una magnifica
adornada de cuanto es necesario para la vida y
losg placeres. Todo dispuesto asi, y hechas las d



— 45 —

sias respectivas, el casamiento se verificé en una her-
nosa mafiana de primavera: hubo banquete, al que
isistieron los parientes cercanos de Florinda y los ami-
ros intimos de Pablo, y por la noche los dos novios, fe-
ices y envidiados de todo el mundo, se retiraron 4 su
casa.

—Y Luis Cayetano? pregunté Arturo.

— El pobre diablo supo la vispera el casamiento de
su dngel idolatrado; pero era un hombre como la na-
turaleza cria 4 muchos: entregado con vicio al estudio
ie la poesia, de la literatura, de la misica y de la pin-
tura, era, en una palabra, un artista en lo interior de su
alma; pero como era huérfano, y el sueldo que ganaba
en un escritorio era escaso, no habia tenido loselementos
necesarios para que se desarrollaran los delicados ins-
tintos que tenia para las bellas artes. Esta causa hizo
que su vida fuese un continuo tormento, hasta que vié
4 Florinda; y ya enténces el amor ocupé el vacio infinito
de su corazon; pero 4 poco tiempo los martirios y sufri-
mientos comenzaron en su espiritu, atroces é intensos
como nunca. Era un espectdculo ridiculo para unos,
pero lastimero para otros, el ver al amante en las noches
oscuras y lluviosas, paseando por la calle donde vivia
Florinda, y ddndose por muy dichoso, si una sola vez
veia dibujarse detras de las vidrieras iluminadas y de
los Tojos cortinajes, 1a sombra adorada de Florinda.
Como he dicho, la vispera llegé 4 noticia de Luis
Oayetano, que Florinda se casaba; y como debeis su-
poneros, mi querido Arturo, la noche fué muy cruel
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para el amante desgraciado. La primera idea que k
vino 4 la cabeza, fué la de suicidarse: puso en érdei
sus papeles, y con el poco dinero que tenia, fué & pe
dir 4 un boticario amigo suyo, una désis de arsénico
que le fué dada. La idea del suicidio le parecié iné
til y ridicula; y enténces se acost6 resuelto 4 atravesa
con un pufial 4 su rival y 4 su ingrata querida; perc
no le duré mucho esta idea, porque el espectdculo de
la sangre le horrorizaba; y luego, matar 4 su adorada,
4 aquella misma deidad que habia visto tan pura y tan
hermosa en las gradas del templo, era una cosa dema
siado cruel. Asi, en medio de su agonia, clamé 4
Dios; y como Dios fortalece 4 las almas contra los ata-
ques de Satanas, que hace cuanta diligencia puede
por ingerirse en todos estos pequeiios negocios de
amor, Luis Cayetano encontré refugio en la resigna:
cion, cosa extremadamente indtil en estos casos, por-
que la resignacion es una imbecilidad. Cuando este
partido se adopta, todos los asuntos del mundo, por
mas arduos que sean, deben forzosamente tener un
buen resultado: resignaos 4 que un ladron os robe
vuestro bolsillo, y veréis que satisfecho queda: resig
naos 4 que un malvado os robe la mujer que amais,
y veréis como miéntras él rie, vos llorais. . . . Pero me
aparto de la historia. EIl pobre diablo del amante llo
r6 como un nifio en la soledad de su cuarto; por su
puesto que fueron lagrimas estériles, porque nadie pe
dia, ni debia compadecerse de un dolor ignorado: estc
tocaba solo 4 Florinda; pero las mujeres est4n organi
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zadas de una manera rarisima, y cuando se trata de
que satisfagan un capricho 6 un deseo repentino, asi
podia caerse el mundo, que no lo harian. Luis Caye-
tano tomé la pluma, y escribié & Florinda una carta
ardiente, apasionada, pero llena de sumision y de deli-
cadeza, en que la hacia responsable de la felicidad de
toda su vida, y la conjuraba 4 que no se casase. Lue-
go que concluyé, salié de su casa palido, con la mira-
da extraviada y el paso vacilante, y buseé & una cos-
turera de toda su confianza, 4 la cual rogé mucho que
pusiera la carta en parte donde pudiera tomarla Flo-
rinda y leerla. Como Luis gratific6 abundantemente &
la costurera, esta cumplié su mision, poniendo la carta
. en el rediculo de su sefiora; pero como esto sucedio la
" noche misma en que se casé Florinda, este recurso na-
- da valié al infeliz de Luis Cayetano; pero mas adelan-
. te sabréis como esto fué un castigo para Florinda. El
' marido de esta redobl6 sus atenciones para con la ma-
! dre y su amor hédcia Florinda muy pocos dias dntes
i de casarse; fingié de tal suerte cuantas virtudes no
} tenia, que la madre le di6 un poder juridico general y
| bastante para el manejo de sus bienes, y esto lo hizo
! con tanto mas agrado, cuanto que tuvo que rogarle
!» muchisimo, que intervinera en estos negocios, y to-
 Mara 4 su cargo los intereses. Florinda, por su parte,
estaba loca: sentia naturalmente los ligeros temores
que siempre asaltan 4 las j6venes, cuando van 4 mudar
d6 estado y 4 emtrar en otro género de vida; pero las
ilusiones eran superiores, y alld en su imaginacion vi-
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va y juvenil se figuraba inmensos y perpetuos goces
Luis Cayetano lloraba, miéntras Florinda ni un sol
pensamiento le consagraba en esos momentos.

A la noche, como era de esperarse, los novios se re
tiraron 4 su aleoba, que era magnifica: una hermos:
cama dorada con almohadones de seda y sobrecama de
vistoso damasco, espejos grandisimos, floreros con ex
quisitas aves disecadas, un tocador lleno de log ma
curiosos frasquitos y chucherias de pocelana y de eris
tal, una mullida alfombra, una voluptuoso ldmpara di
alabastro; tales eran los muebles que la llenaban, y to
do esto era de un gusto exquisito, y de un lujo verdade
ramente oriental. Florinda, jéven, crédula, llena d
ilusiones, confiada en el amor de su marido, entré en k
alcoba con el corazon palpitdndole, un poco pélida:
con las miradas llenas de brillo y de esperanza: ¢
marido entré 4 poco con una ligera sonrisa en lo
labios, en que se podia, con una poca de atencion, re
conocer el sarcasmo y el placer inefable que tien
el hipocrita cuando ha conseguido su triunfo. Po
lo demas, en su rostro se podia notar mas bien frial
dad ¢ indiferencia que entusiasmo. Florinda le tendi
los“brazos; el marido con indiferencia pass el suyo pc
la delgada cintura de la muchacha, y le di6 en]
frente un beso frio, como si se tratara de una férmul
de cumplimiento: Florinda retrocedié espantada; mir
al marido, y con el instinto que da la desgracia, ley
su porvenir en el rostro de su marido.

~—Oh! ti no me amas, no me amas! dijo envolviend

1
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su rostro en urna de las cortinas de la trasparente mu-
selina de su lecho.

—Esas son necedades, Florinda; y si desde el pri-
mer dia de casados comenzamos con estas historias,
&qué sera despues? dijo el marido con algun mal humor,
y levantindose de un sillon de caoba forrado de seda,
en que se habia sentado.

—No me amas! no me amas, murmuré Florinda; y
sintiendo que las ldgrimas venian 4 sus ojos, tomé su
rediculo para sacar su pafinelo: al sacarlo, cayé al
suelo la carta de Luis Cayetano, que habia puesto en
é] Ja costurera.

—Maldita casualidad! exclamé Arturo.

—En efecto, dijo Rugiero, fué una funesta casua-
Tlidad. .Y qué, no creeis, Arturo, que esas casuali-
dades estan ordenadas por un poder invisible, que unos
llaman Providencia, otros fatalidad y otros acaso?

—Oh! si lo creo, lo creo, murmuré Arturo; pero
proseguid la historia.

—La historia es muy sencilla, continué Rugiero.
Ese templo magnifico del amor; esa alcoba perfumada
y llena de encantos, destinada para goces puros y su-
blimes; esa alcoba, en cuyo recinto no debieron reso-
nar mas que palabras llenas de ternura, y besos ardien-
tes de dos esposos que se unian para atravesar el mun-
do, para mitigar sus peras mutuamente, para repetir-
se que se adoraban, para jurarse que sus pesares y sus
alegrias en el resto de la vida, serian mutuos, que sus

dos almas, bendecidas por la iglesia, formarian una so-
T, 11~—4
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la existené¢ia; en fin, este aposento, donde no debi
ber pasado mas que misterios que el pudor ct
- con su velo, fué testigo de una de las cscen:
crueles que pueden acontecer en la vida de una
El marido tomé la carta, y sir inmutarse, se

4 una bujia de esperma, que ardia en un rico ¢
bro de plata, y se puso 4 leerla, mirando por int
4 su mujer: concluida la lectura, la arrojé en «
zo de Florinda; encendié un cigarro, y se sent
quilamente en el sillon de caoba. Ahora, come
bo que teneis curiosidad de saber lo que decia |
de Luis Cayetano, os la relataré, poco mas 6

“Angel mio, decia: en el momento en que t
casar, y cuando has olvidado completamente mi
mi ternura, no puedo resolverme 4 odiarte. 1
de luchar con mil siniestros proyectos de venga

" muerte y de sangre, he derramado un torrent
grimas; he registrado mi corazon, y solo tengo
amor, y nada mas que amor.

“8i vieras, Florinda, cuantas dulces ilusion
cencebido con tu carifio! Me figuraba una vid:
licias, y anhelaba una existencia larga para :
solamente. El dia que td, amada Florinda,
piadosa, me hubieras entregado tu corazon, es
hubiera postrado de rodillas para adorarte
una virgen, para bendecirte como & mi dngel s

_4Sabes, Florinda, lo que haré hoy?. .. ni yolo
el fastidio y la tristeza me van 4 quitar lenta
‘wida. BSiaun puedes evitarme los martirios
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muerte lenta y terrible. . . .” Seguian despues otras ter-
nezas, que no refiero, porque seria cosa larga, y por-
que interrumpirian el hilo de mi narracion.

- —Conque habia otro amor en campafia, esposa mia?
dijo el marido sonriendo irénicamente; jconque habia
otro que competia conmigo en terneza y en romanti-
cismo? '

Florinda, que como os he dicho, ningun anteceden-
te tenia de la carta, corrié vivamente del lugar donde
estaba, y se arrojé 4 los piés de su .marido, 4 quien
con la mayor ingenuidad le dijo:

—Oh! te juro que nada sé de este papel: no 8é quién
lo ha escrito, ni c6mo estaba entre mi pafiuelo.

—-Conoces esta letra? le dijo el marido presentdndo-
le la carta. )

Florinda pasé los ojos por los renglones, y recono-
ci6 la escritura de Luis Cayetano, que la habia ob-
sequiado algunas ocasiones con la copia de algunas
poesias.

—Reconoces la letra? volvié 4 preguntar el esposo.

Florinda murmuré algunas palabras sin enlace ni
sentido.

—Perfectamente, querida mia! dijo el marido: pare-
ce.que ya no dudas de ddnde viene esta carta. Ahora,
escfichame.

Florinda iba & hablar; pero su esposo, poniéndose
" un dedo en la boca, le impusg gilencio.

—Esctichame, repitié: yo tenia una querida, linda,
" edndida, purs, llena de virtudes, pero que adolecia de

L
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un grave defecto, y era el de ser pobre:'muy pobr:
Yo, sin embargo, me hubiera casado con ella mil vec
mejor que contigo; pero como debes de saber que o
hombre de esos que llaman de mundo, es decir, de I
que han sufrido muchos ultrajes de los ricos, much
ingratitudes de los amigos, muchas traiciones de k
mujeres, consideré que era necesario, andando el tier
Po, ser rico, ser falso, ser traidor. Repito, que conoc
bien el mundo, para creer en el amor de Cecilia, q1
asi ge llamaba mi querida; y me figuré que como e«
el tiempo se destruyen las ilusiones, se gasta el amor
se acaba la virtud, yo al fin me quedaria pobre, desp
ciado y engafiado por mi propia mujer. Asi es qt
convencido por estas razones, venci mi pasion; no vol
4 ver mas 4 Cecilia; me enamoré de ti, y me casé. Pe
me casé, odiando 4 las mujeres, y conociendo que -
merecen mas que el desprecio; me casé con la rept
nancia que es natural, cnando no se satisface siquie
ese capricho vano que se llama pasion, y que no exi
mas que de una manera superficial en el corazon.

Florinda, con el rostro inmutado, con los ojos ardis
tes y llenos de lagrimas, en los que tan pronto bril
ba la célera como el despecho y el sufrimiento, que
hablar; pero Pablo volvié 4 ponerse el dedo en la bo
y le impuso de nuevo silencio:

—Es menester que me acabes de oir, mujer, cor
nusé Pablo: 4 pesar de:cuanto te he dicho, me propo:
- guardarte todas las consideraciones que fuesen dabl
¥ puesto que tG me dabas riqueza, yo debia compt



sértela siquiera con un amor fingido; pero ahora las cir-
cunstancias han variado, cuando la noche misma en que
te casas, te encuentro una carta amorosa. Si yo me hu-
biera casado con entusiasmo y con amor, te habria ma-
tado esta misma noche; pero como ya sabes mis ideas,
te perdono la vida, y solo me separo de ti en este instan-
te. Esta alcoba serd la tuya; yo dormiré en mi gabinete,
y todo concluird de una manera mas cémoda y mas
ventajosa para los dos: repito que sin esta carta, te ha-
bria podido amar; pero ahora no solo te aborrezco, si-
no que te desprecio.

~—Oh! oh! esto es demasiado, exclamé Florinda cu-
briéndose el rostro con las manos.

'—Demasiado! ;No sabes el castigo que tiene la mu-
jer falsa, la mujer perjura, la mujer inicua, que la no-
" che misma’' que se casa, recibe cartas de su amante?
- Pues su castigo es la muerte . ... Debes agradecerme
! que cuando mereces la muerte, te perdone la vida.
Florinda estaba poseida como de un vértigo: las pa-
{ labras que salian de la boca de Pablo, herian su cora-
i zon, como si fueran agudos pufiales; y la muerte y los
: martirios fisicos mas terribles hubieran sido preferi-
% bles 4 este tormento, que rompia las fibras delicadas
4 de su corazon, que iba arrancando pausada y len-
" tamente las ilusiones de su alma, y que aniquilaba
;. para de una vez toda esperanza de felicidad. Ar-
i 10j6 al suelo un pafiuelon de lana con que se habia
& tbrigado; buscé con ansia la carta, que estaba tirada
e los tapetes, la abrié, y corrié 4 leerla 4 la misma
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biljfa de‘esperma. La resignacion, el amor, la ternu-
ra’ que respiraba la carta de Luis Cayetano, formaban
un marcado contraste con las palabras egoistas y du-
ras del marido: Florinda la ley6 una, dos y tres veces,
y: luego, furioss c¢omo’ una leona, se fué 4 donde ei--
taba Pablo, y poniéndosele delante

-—Oh! &f, 81, tiene razon, le dijo; me llama su dngel,
su ‘tesoro, su virgen; es un caballero, un amante dig-'
no de qub se dé la vida por é&: no habia.leido, ni sa- !
bia de tal carta; pero ahora lo amo, lo adoro; y te’
aborrezco 4 ti, como se aborrece al verdugo: ahora te
pagaré odio con odio, maldad con maldad; ¥ si tG me
has perdido, en el momento en que yo te iba & consa-
grar todo mi amor, toda mi vida, toda mi ternura, yo
4 mi vez te perderé 4 ti: las mujeres somos terribles
en la colera, y cuando se nos trata asi. . '

—Y los hombres somos unos leones, querida mla,
repuso Pablo. ... En cuanto 4 las locuras que g pre-
tendes hacer. . . . ya tomarémos provxdencms Crees’
que yo he de ser de esos maridos imbéciles, que su-
fren la burla y el ridiculo del piiblico; que son int.xmos
amigos de los amantes de la mujér, y de quienes todo
el mundo dice que son unos buenos hombres? N ol
por vida de Satanas! eso no suceders, Florinda, por-.
que hay excelentes pistolas de dos tiros. . . . .

_—Bien! bien! dijo Florinda; quiero proba,rlo, quiero
que seas mi asesino. Y no es eso perderte? jDe qué
te servirdn enténces esos dos afios de maldad y de hi-
pocresia? de qué el dinero que has robado 4 mi ma-.
dre?
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Pablo se puso pélido, y se mordié los labios hasta
que la sangre le broté.

—=8i, robado, repitié Florinda, porque todos nues-
tros bienes se han.puesto en manos de un infame, de
un hombre que no es caballero.

—Florinda, dijo Pablo, afectando moderacion, la
colera te hace decir palabras que merecian que te cer-
rara la boca con un reves; pero no soy hasta ese pun-
to vil; mas. . ..

—Oh, Dios mio! exclamé Florinda, corriendo de uno.
4 otro extremo del cuarto. [Y pensar que esto serd
para siempre, para siempre!

—ZEn tu mano est4 ser ménos desgraciada, Florinda,
le interrumpié Pablo, toméndola del brazo, y sentédndo-
la en un sillon.

—;Ménos desgraciada, dices, Pablo? pregunté Flo-
rinda un tanto calmada.

—=81, Florinda.

La joven incliné la cabeza sobre su seno, y comenzé
4 llorar. Despues, movida de uno de esos raptos, en
que tan facilmente se pasa de la célera 4 la ternura, se
levanté, y sollozando se arrojé 4 los piés del marido.

—ijAh Pablo, Pablo! dime que todo lo que me has
dicho, es mentira; dime que es un suefio lo que por mi
pasa, y todo lo olvidars.

—Bilencio, silencio, Florinda; esos sollozos y esos
gritos van 4 despertar 4 los criados, y mafiana se sabrd
el escdndalo, y ya te he dicho que no quiero ser la fa-
bula del piiblico.
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Florinda se calls, y el marido enténces tomé una ve-
la, y se retir6 4 su gabinete.

La aurora vino 4 encontrar 4 Florinda en la posicion
en que la habia dejado Pablo. Luego que este se le-
vanté, se 1avé, se visti6, y hecho un Adénis entré 4la
alecoba ds su mujer, y con un aire tranquilo, le dijo:

—ZEs menester que te vistas, y te pongas hermoss,
pues ni tu madre, ni la sociedad deben saber lo que hs
pasado entre nosotros: debemos aparecer 4 los ojos
del mundo como un matrimonio muy feliz, y este serd
el modo de que vivamos tranquilos. T eres duefia de
amar 4 quien te acomode en lo interior de tu alma; lo
@inico que exijo es el respeto social y el decoro: por lo
demas, té en tus piezas y yo en las mias, no nos moles-
tarémos en lo mas leve.

Florinda no pudo materialmente resistir este com-
bate, y tuvo que meterse en la cama, pretestando un
resfriado. La madre fué 4 visitarla, y Florinda le ase-
gurd que era muy feliz.

Desde el momento en que pasd la escena que acabo
de referiros, los dos esposos se odiaron verdaderamen-
te, y muy raras ocasiones se hablaban. Pablo compré
una carretela y un par de frisones; pagé sus deudas;
traspasd un palco en el teatro; se volvié, en una pala-
bra, un verdadero Zon; y como el dinero todo lo faci-
lita, comenzé 4 poner en planta sus proyectos para di-
vertirse; es decir, 4 seducir infelices costureras y ni-
fias crédulas de misera fortuna, sin que con todo esto
pudiese olvidar nunca & su Cecilia, que era acaso
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la nica mujer que habia amado su corazon. En
cuanto & Florinda, se resigné 4 ser una santa; é imi-
tando el ejemplo de sa pobre amante Luis Caye-
tano, se propuso vivir infeliz, pero virtuosa y resigna-
da: este es un hecho, que me tiene asombrado. 8i
viérais, mi querido Arturo, cuédntas han sido las se-
ducciones de Batanas, cudntos los halagos de que se
ha valido para perderla, os quedariais asombrado: es-
ta mujer, pues, 4 quien calumnia la sociedad, y cuya
reputacion hiere un despreciable muchacho, es una
mirtir, una santa.... Satanas trabaja siempre....y
ya verémos..... Mas dejo en este punto esta historia,
¥ pasemos & otra.

Los dos amigos bebieron buenos sorbos de ponche;
encendieron de nuevo sus puros, y Rugiero prosiguié.

1v.
Elena y Margarita.

—;Habeis encontrado, mi querido Arturo, en el
curso de vuestras aventuras, alguna mujer mistica, y
de esas que pasan en el mundo por santas?

—En verdad que no, contesté el joven, arrojando
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una bocanada de humo, y acomodéndose perfecta-
mente en la silla.

“—Pues buscadla; Arturo, y haceos su querido: -en-
contraréis en-ella lo que se puede llamar una Vénus
en materia de amor.

—sDevéras?. ...

—Os- lo" aseguro: entre una bailarina y una mujer
virtucsa, no hay que titubear; se debe escojer la se-
gunda; y ya os-confirmaréis en esta opinion, cuando
hayals escuchado la historia que os-voy & contar.

—;La de Elena?

—Y la.de Margarita tambien: son hermanas; al mé.
nos por tales pasan en el mundo.

—Co6mo? interrogé Arturo; jpues qué acaso sabeis
que no-son hermanas? .

—ZEn estas cosas y en otras muchas, lo mejor es du-
dar: jecomo podréis asegurar, que la madre de las mu-
chachas. . ..

—Vaya, dijo Arturo, esas son maliciosas inferen-
cias: veamos la historia.

—Elena es la muchacha mas rezadora, mas dada &
la devocion; y notad, mi querido Arturo, que en Mé-
xico la educacion que se da 4 las mujeres, es la mas
obsurda que se puede concebir: se les ensefia 4 coser,
4 bordar, 4 hacer curiosidades de cocina; y cuando
saben bien 6 mal estas cosas, se cree concluido todo;
y enton:es los novios, que las mas veces son petime-
tres y casquivanos, vienen 4 completar la educacion

- de- las, muchachas; pero jqué educacion!.... Sue.
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» acontecer, que cuando algunas ricas familias te-
aen ver pasar su capital 4 manos de algun advenedi-
o disipado, que se instala en la casa bajo el modesto
itulo de hijo, mantienen 4 las nifias en un perpetuo
ncierro y aislamiento; y enténces el confesor es el
sncargado de la educacion. . . . Pero ninguna madre
se dedica 4 formar el corazon de su hija, 4 ensefiar-
le cusl es el camino de una virtud sélida y segura,
indicandole con prudencia las sendas del mal, don-
de una nifia puede perder su inocencia, su tranqui-
lidad, la dicha de toda la vida: ninguna madre, en una
palabra, procura educar el alma de su hija, y todas
quedan contentas con las exterioridades.

—Pareceis un Fenelon, le intérrumpis Arturo; y
una de'las cosas que me llama mas'la atencion, es ver,
¢émo en medio de la narracion de una aventura amo-
rosa, os poneis & disertar sobre educacion y sobre
moral.

—3Qué quereis? todos los hombres tienen sus ratos,
el que piensan seriamente sobre los males sociales; y
como yo quiero que tanto en amor, como en otras co-
sillas, seais mi discipulo, fuerza es tambien daros estas
lecciones, que no van fuera déel camino de mi historia.

—Pues comience la historia.

—Decia-yo que Elena era una muchacha ejom-
plar; que se confesaba y comulgaba cada ocho dias, y
que por la noche empleaba mas de dos horas en rezar
&todos los santos del cielo.

«Y qué tiene’ eso de particular? dijo Artaero; jqué

’
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hay en esas pricticas que pueda ser un gran d
fecto?

—Y cémo que hay? Cuando esos rezos y es
comuniones se hacen con fé viva y ardiente, son m
buenas; pero cuando se practican como lo hace la
yor parte de las mujeres, por costumbre, 6 por div:
sion, enténces. . . .

—Enténces, dijo Arturo, son. . . . una hipocresia

—No precisamente hipocresia, pero si necedad. .
pero no disertemos ya mas gobre moral, y pasem
al amor.

—84i, al amor, al amor, dijo Arturo, que es la fue
te de todas las historias divertidas de este mundo.

—La madre de Elena y Margarita era una mu
severa en su conducta, inflexible con sus hijas, cr
tiana del siglo de la inquisicion, y que no admitia cc
troversia alguna en puntos de religion. Educé 4 ¢
hijas con arreglo 4 sus principios, y la casa presenta
el aspecto mas austero y ejemplar. Todos los di
muy temprano las nifias iban 4 misa, y permaneci
en la iglesia hasta que el sacristan sonaba las llaves:
las ocho de la noche se rezaba el rosario, se cenaba
las nueve, y todos se acostaban 4 las diez. Ca
ocho dias confesaban y comulgaban todos, y se.
preparaban sus desayunos llenos de flores y de di
rentes clages de bizcochos. Miéntras las nifias fuer
chicas, toleraron esta vida; pero cuando la edad f
desarrollando sus instintos amorosos, y percibier
que habia teatros; y bailes, y paseos, y diversiones,.
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existencia les parecié insoportable, y no pudieron mé-
nos que manifestarselo 4 la madre, la que inflexible
en su conducta, no cedié'un punto; y lo @nico que hizo
fué concederles un maestro que les ensefiara 4 tocar
el piano, cuyo maestro era un jéven artista de mno
mala figura y de un corazon algo mas que ardiente.
Al cabo de un mes, las nifias estaban muy poco ade-
lantadas en la misica, pero bastante en materias de
amor, pues ol artista, entre los solfeos, solia hacerles
algunas explicaciones, que servian mas y mas cada dia
para despertar esa curiosidad natural que viene con
la misma naturaleza: cuando el maestro creyé que
habian adelantado lo bastante, se atrevié 4 escribir
una carta 4 Margarita, que decia:

“Hermosa Margarita:—Un pobre artista; que no tie-
ne en el mundo ni familia ni amigos, os adora, y morird
de pesar, si nole concedeis una mirada compasiva.
El artista no tiene mas que 4 Dios en .el cielo y un
dngel hermoso enla tierra, que se llama Margarita:
si este dngel lo abandona, morird de dolor. No di-
gais nada 4 vuestra hermana, ni 4 vuestra madre, ni 4
nadie: este secreto lo deposito en vuestro corazon, co-
mo se deposita un cadédver en una tumba, para no salir
jamas. Adios, Margarita: perdonad, y tened ldstima
de vaestro rendido amante.”

A pesar de que 1a madre asistia las mas veces 4 las
lecciones, el maestro se di6 modo de poner la cartita

!ntre unos papeles de mfsicg, 6 indicar con los ojos 4
E "} iouchacha dénde podria encontrarla. Margarita su-
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po perfectamente comprender; y sin que lo e
la madre nila hermana, se apoderé de la ¢
Ppretexté en el acto que habia olvidado su pafic
salir 4 otra pieza, y leerla. El astuto artista
ché esta oportunidad para decir 4 Elena en
baja:

—Elena, yo adoro 4 V., y si V. no me cor1
seré capaz de matarme. Piense V. en el mod
tengamos una conversacion 4 solas; pero no

.nada & Margarita, porque me perdera. Parad
necesito fingir que la quiero.

Elena ge puso encarnada, porque era la pri
que escuchaba un lenguaje semejante, y el
sin turbarse, siguié solfeando. Este plan de :
torpe, tan neciamente concebido, y que era na

. hubiese puesto al artista en el .dltimo grado d
.« lo,-tuvo el mejor éxito, porque las dos mucha
tidiadas con. el encierro, con tanto rezar, y cor
. ridad de una madre caprichosa é histérica,
por tener un.amante: cada cual supo guardar
to. religiosamente; .pero_comenzaron 4 descor
‘tuamente, 'y 4 perderse poco & poco el carifio
tes se tenian. El artista, por su parte, fo
caloulo: si-se' llega 4 descubrir que enamoro :
me retiro de la casa, y aqui acaba tado; si g
secreto, enténces estoy perfectamente, pues u
- dos, 6.las dos, me han de querer; pero si 4
.desprecian, enténces digo que ha sido acalor
irreflexion, y quedo lo mismo que dntes.
\
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cebiréis, Arturo, que el artista no era hombre de los
mas escrupulosos, ni 4 quien asustaban los inconve-

nientes. Lias cosas se prepararon de tal manera, que.

despues de dos meses mas, las dos hermanas le corres-
pondian, las dos se odiaban de muerte, y las dos, para
infundir confianza 4 la madre, eran mas exactas en el
cumplimiento de sus deberes religiosos. La madre es-
taba contenta, no solo con sus hijas; sino con el maes-
‘tro de ‘misica, 4 quien le dispensaba ya su ilimitada
confianza, en atencion 4 que muchas noches las acom-
pafiaba 4 rezar el rosario y las novenas.

El artista, encantado con el éxito de su tentativa, la
conducia con habilidad grande: cuando daba la lec-
cion, se mostraba igualmente afable con las dos her-
manas, haciendo 4 cada una sus sefiitas de carifio, cuan-
do la otra se descuidaba. Elena era mas ardiente,
mas confiada, mas crédula que Margarita, la cual en
cambio era mas despierta, mas cauta, mas calculadora:
asi es, que el maestro, habiendo hecho eata observacion,
todo su empefio lo redujo 4 que Elena le concediera
unacita, para lo que no cesaba de instarle; pero la mu-
chacha, parte por temor, parte por imposibilidad, no se
la habia concedido. El artista iba no solo 4 las horas
de leccion, sino indistintamente 4 cualquiera del dia; y
una de tantas veces que pasé por .la casa,.entré en

-ella, y encontré que Margarita y la madre. habian sa-
lido, y que Elena estaba sola: vi6 que la ocasion
86 le venia 4 las manos, y que no debia perder mo-
mento.

aw
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—Oh! Elena, Elena! yo me muero de amor; le dij
toméandole la mano, y seré capaz de asesinar 4 V., 41
mam4, 4 toda la familia, si V. no me correspond
y me otorga ese suspirado si.

~—Calle V., por Dios, sefior Migueletti, le dijo Ele

asustada, porquesi entra la costurera 6 alguna criad
¢qué van 4 decir?...
" —No, no, Elena, Elena mia, mi amor, mi delici
mi Eden, mi Huri, alma de mi vida, flor de mi ex
tencia: yo te adoro, y perderia no solo los veinticin
pesos que tu mami me paga por la leccion, sino
vida misma, por poseer tu carifio, tu amor, tu cor
zon.

—-Pero gpor qué sellamaba Migueletti? pregun
Arturo; jera italiano?

—Mexicano de Zumpango; pero como sabia misic
le parecié que Miguel era un nombre demasiado pr
saico, y lo convirti6 en Migueletti. Esto no es e
trafio, Arturo, pues muchos de vuestros paisanos, co
una tez mas que bronceada, pretenden pasar por i
gleses 6 alemanes.

— Buen bribon era el tal Migueletti, dijo Artur
indignado. Proseguid.

-~Elena, continué Rugiero, que era la primera ve
de su vida que se veia con un adorador 4 su piés, &
turbg, se puso, ya pélida, ya encarnada; experimentd, e
una palabra, una especie de congestion cerebral que!
embargé la voz, y solo tuvo facultad para responde
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841, si quiero 4 V., sefior Migueletti; pero aquiétese V.,
por Dios, porque las criadas nos van 4 observar.

-, Migueletti obedecié, sacé su pafiuelo, lo llevé 4 los
o,]os, y triste, y con pasos de héroe de drama, se dirigié
al sofs, donde se dejé caer, exclamando con una voz
languida: Tambien el placer mata, Elenal

—Tiene V. algo, le pregunté Elena? ;jQuiere V. un
vaso de agua?

~-Tengo placer, y sus emociones me matan. Quiero
el amor de V. Oh! Elena, Elena! yo me muero.

Elena asustada, y viendo que Migueletti se ponia

“pélido, y queria desmayarse, se acercé, y con uncandor

digno de ser respetado por un hombre ménos inmoral
que el maestro de mésica, le dijo:

—Tranquilfcese V., por Dios; yo quiero 4 V. mucho,
porque V. me quiers & mf.

—Enténces el maestro con mucha delicadeza, le to-
mé la mano, y pasé un brazo por su delgada cintura.

—Céspita! dijo Arturo, el maestro era hombre que
lo entendia.

—Ven, Elgna, le dijo el maestro; acércate, porque
tu aliento es el alma de vida. El picaron estreché en-
tre sus brazos 4 la muchacha, la que fascinada, con
las mejillas rojas, y casi sin aliento, no tenia valor
para defenderse de estas caricias, y habria sido entén-
ces una. inftil victima, si no se hubiera escuchado el
ruido de una carroza que paré 4 la puerta.~Eran la

madre y Margarita.
T, 11—
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' ZMfi miadré! i Hadre! difo Elens asustada, y ¢
premiléndose de Tos' Brazés'del taestto.
' N —'.Blen, bien, E]ena., recdbreSeV y vamos al px
‘ pronto lmuy proﬁto ‘
" En un,msta.nte el maestro a'bnb of p{ano despe
. f: los papeles de’ mﬁsxca, ¥ comenzé ‘s toca. ya
“tar prodigiosamenté tin déo de 1a Titicrecia. ‘Elena,
su parte, se impj{é con el pafivelo a]gunas gotas de
~"dor-que corrian por su frente;’ Y- trenquila'y celm:
ge puso & acompafiar al pianista, teniendo cuidad
.sonar ]a, campana y. de pedir 4 Jag erigdas una lum
. para. que la llevasen. 4.tigmpo que la madre fuese
...trando. Margarita £06.]a primera que entré; eché
mirada indagadora sobre..la .hermana y. Miguel
- una:sospecha. penetrs en'su-alpia, fruncié el entre
y se quedd pensativa. En:cuanto 4 la anciana, to
...do; y ahogéndose,, legg despues, M encontrando t
_las puertas ablertas, 4la cnada _que entraba e
. umbre, yé Marganta penta.da en un sqﬂi se cont
" eon decir entre dientes: estas nifias son muy apas
das 4 la misica.
" " —No cabe ‘diida en' que las’ mujeres son el m
‘Batands, dijo Arturo. - :
—Y'los hombres no somog ménos, respondxo
- giero: : ;
* —El maestro, que en'medio de 'las armontas de
- nizetti, nots el aemblante un poeo taciturno de M:
rita, inmediatarerits dejé su dto, -y con la-cara
slegre del mundo se dirigié 4 ella;'y le dijo: -
- [T I
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<Vamas, sefiorita,ive disipard esa.{risteza, con que
te V..ung aria de Ja Sonambula,.y toméndole la
10, la,condujo junto.al piand.. Klena aprovechd, esta
rtunidad para retirarse, brincando .comg una chi-
@, y-diciendo que ya- el maestro, la mésica, laa am.s
8 déog-la tenian fastidinds. ... - .
~Me. he pegado. el.mas solemme. nhaneo, dlj() el
stro 4 Margarita en voz baja, pues. cvei:ehcentrar
<en vez de. Elens. | Mas-de.una:hora he tenido
-estar: :tm:undo, ¥: oantando, ‘para dlvemr -4 osta
targ,: e, - P A
tubn. mguna.s exphca.cloneﬁ mas entre M,argmt,a,y
westro, de:lo que resulté que.las cosas quedargn
rgmente tranquilas, y-que la. madre .cada vez si-
ra mas confiada en la virtud,de :sus hijas y.en la
tadez del maestro.,- . - . ./ .. . i
asados algunos: dins,’se tmtq deran pasea 6 Ban
sel:'no era época:de temporada, y#olo .debianiir,la
re, las dos ‘muchachas, un-clérigo: amigo de la.¢a-
7 su hertmane, que era un-cutial pobreton; que'se
tenid -dd dgente de negoocios de laiglesia.' Et-maes-
faé invitado al pased; y. perfumado; y monsado en
»uen caballo, acompafié 4 la familia; que ¢uidé de
u¢ dentra-det coshie sué grandes eanastas de@lmuer-
El paseo- fué de lo mas fastidioso: Uegades-4 Tiza-
» 80 dispuse el almuérzo debajo’de unes axhales:
concurrentes dierdn gxpbias 4. J)ios.pongue, lesda-
le ‘comar; . el padre.bandijo la comida,.y, todog dle-
m. gl, Astomagoy rezando ml eonelwix ol Badre Naes-
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tro. La conversacion, en vez de ser de amores, de fe
tines, de saraos, fué de monjas, de religion, y de lo oo
rompido que estaba el siglo: el maestro de mésica 8
po llevar lacuerda tan perfectamente, que el clérig
su hermano y la madre quedaron muy satisfechos;
solo las muchachas se rieron en su interior, pues est
ban perfectamente impuestas del fuego amoroso q
abrigaba el alma del artista. Concluida la comida, ]
nifias importunaron tanto & la madre, que habo de-di
-les licencia pars que montasen & caballo: el maest
estuvo listo dando las mas amplias seguridades de
mansedumbre del animal,’y se condujo con tal prude
cia, que solo paseé & las muchachas sin perder de vi
4 la madre. Eran ya cerca: de las seis de la tarde, cus
do se dispuso el regreso & México: Margarita se en
priché enténces en venir & caballo: el hermano del ¢
rigo apoy6 este capricho, .y la madre consintié en g
el maestro fuese el caballero, con tal de que no ge d
pegase de la portezuela del coche; y arreglada asf
comitiva, emprendieron el camino. ILos planes .
. maestro se realizaban de esta manera admirablemen
~-Congque es decir, pregunté Arturo, que ¢l maesi

. tenia planes? ) .
—Y cémo que sf: eran los siguientes: reunié och
- nueve hombres, poniendo 4 su cabeza 4 un mozalw
. calavera, 4 quien le gustaba Elena mucho: esta tro
- de fingidos ladrones, debia colocarse en une encruei
" ds, donde se divide el camino’ para otros pueblos; §
" tar el coche; amarrar al olérigo’y 6 su herndyno; v

' 2 P
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tar 4 la madre, y apoderarse por veinte minutos de las
muchachas: Margarita debia ser defendida por el maes-
tro, y Elena robada por su nuevo Péris.

- =En verdad, Rugiero, que esta historia me escan-
daliza y me irrita; y 8i yo encontrara 4 ese bribon mé-
sico, le babia de dar cuando ménos una buena paliza.
{Pobres muchachas! Continuad, Rugiero.

—Repentinamente, gruesos nubarrones comenzaren

& levantarse; un viento hiimedo se hacia sentir; algunas
gotas de agua comenzaban 4 caer, y las sombras os-
curecian cada vez mas el camino: la madre ordené &
Margarita que se metiese al coche; pero ella le prome-

ti6' hacerlo luegb que arreciara la lluvia. Entre tanto

llogaron 4 la encrucijada: un alo, acompafiado de un

juramento, hizo detener al cochero, 6 inmediatamente
dos hombres enmascarados amagaron con el cafion de

unag pistolas 4 los que iban dentro del coche. Enun

caso semejante la voz y el movimiento se suspenden; y

esto acontecié & nuestros personajes, que no tuvieron

aliento mas que para encomendar su alma 4 Dios. Los

supuestos - ladrones amarraron al clérigo, 4 su herma-
no y & la anciana, y el nuevo Péris sacé en sus brazos
4 la hermosa Elena casi desmayada del susto, miéntras
Migueletti prendia las espuelas al caballo, torcia por
una .de las encrucijadas, metiéndose por fin en una ca-
sa deadobe medio arrninada. La lluvia arrecié en ese
momentg; los truenos se esoucharon mas fuertesy cer-
canps, y:uno que otro pélido relampago alumbraba
répidemente eskas escenas verdaderamente terribles.
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Margarita, presa de tn véttigo infernal, se tetorcia,
so desesperaba, clamaba 4 Dios; maldecia al maestro
de misica, y en medio de estas: angustias, de estes
tormentos, se encontraba aislada, y entreg'ada al poder
de un hombre malvado é inmoral. ERE R

- Al .cabo de media hora se escuché lwdetonu'cmn-do'
unas armas de fuego, que hizo estremecer &-165:que esta-
ban amarrados dentro del coche; pero pronto apagecié,
para tranquilizarlos, el . maestro de mfisica, digiendo;

nos hemos salvado; los ladrones han huido, y. Margari- -

ta y Elena estin seguras. Desitd inwediatamente 4

las personas que estaban dentro del cochg,.quienes
poco faltd para que se hincaran & darle las gracias., -

- —Mis- hijas! mis -hijasl fué la pnmera palabra qua
pronuncié la madre. - .. '

- .—Voy en su buses, dijo el maestro. mndé daemon
derlas entre los magueyes, y se han libertado: el: que s
atrevig 4 tocar & Elena, ha sido castigado por: mi proy
pia mano, y creo que va muy mal herido.
- Elmaestro, agitado, fué por las muchachas, y. velvné
acompafiado de ellas, diciendo que nada les habia s
cedido, fuera del susto que era consiguiente.- Ysa to:
dos dentro del coche, y mirdndose sanos y salvos, co-
menzaron 4 dar gracias 4 Dios de-que ngda es habis
sucedido, y 4 registrar las bolsas, para ver-si algo les
faltaba; pero.con asombro miraron que sus rélgjes ¥ di-
nero, asi como-los pendientes y gargantillys de:las
muchachas, estaban completos. El maestro conté:en-
t6ncos una historia, en que se hacian notables su:vglor
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y gengrosidad, como la de los caballeros .antiguos; y
Margarita tuvo que declr que todo era la verdad.

En ,Ménco se comentd. de diferentes maneras la
ocurrencia do los ladrones; pero el piiblico, aunque ma--
llclOBO y mordaz, Jamas. la; mterpreto desfavarob]emen- :
te 4 las muchachas.’ Margarita  amanecié al dia
swmente con una fuerte ca'lentura, y el maestro anuncié
ta.mblen 4 la madre, que atacado, 4 consecuencia del
pesar ydela fuerte impresion que recibié, por una en-
fermedad nerviosa, iba & tomar uncé bafios minerales,
¥ ‘suspéndia las lecciones. A Elena, pélida y enfermiza
despues de este suceso, cada momento se le venian’
8 lggrimas & los o] os. '

V.
Concluye la Historia de Elena y Margarita.

—Ya supongo, mi querido Arturo, que pensaréis
que el muestro, atormentadp de remordmuentos, se fué
4 echar 4.]los plés de un confesor, 6 4 encerrarse nue-
ve dlas en la casa de Ejerclclos de la Profesa., puel
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nada de eso hizo. - Como carecia de buenos s
tos, sin pesarle, sino muy levemente, el hor
men que habia cometido con dos inocentes
y abusando de la confianza de una madre a;
tinico en que penso, faé ‘en seguir adelante cc
tura hasta casarse con Marganta, y apoderai
bnena. hacienda que poseian en el Estado di
pero reflexionando en la severidad de la mac
que si su dellto se descibria, podria caer en
los jueces, resolvié ausentarse de la cap
efecto repartié en casa de sus discipulos y -
una tarjeta, en que pedia 6rdenes para Milan
de marcharse en la diligencia de Veracruz,
en la del Interior, y quince dias despues de -
ra que acabo de referir, se hallaba ya en la «
San Luis Potosf, bajo el nombre de Mr. de
tienne, primer director de orquesta del teatr
Paris: compré unos anteojos, se dejé crecer
y el pelo, y con estas ligeras reformas, y ven
ris, muy pronto tuvo abiertas las puertas de
merag casas de la poblacion. En cuanto 4 ]
la Sra. Dofia Beatriz de Olivares, que asi er
_bre dé la-madre de Elena y Margarita, c:
aspecto enteramente: las muchachas, qu
obligadas por la madre al rezoy 4 la devoci
dntes la frescura y la alégria que da la inoce
pues del dia de campo, muy poco hi#blaban;
temente les venian las lagrimas 4 los ojos, y
1ios eriin tirbados & veces por siniéstras visi
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las hacian despertar sobresaltadas. Lamadre alar-
mada con estos fatales sintomas, sin saber por qué, par-
ticipaba igualmente de la mortal tristeza de sus hijas;
y como si el instinto maternal le revelase que alguna
cosa terrible habia pasado en su familia, apénas de
vez en cuando se atrevia 4 preguntarles qué tenian.—
Nada, era la finica respuesta que recibia; y volvian &
trascurnr los dias ligubres, amargos para esa familia,
como i estiiviesen en el duelo de alguna persona que-
rida. ' ,

La madre, pensando quizé que tanto rezo y tanta
devocion podria haber fastidiado 4 sus hijas, les pro-
curaba todo género de distracciones, 4 que ellas se
rehusaban; y ya enténces se avanzé hasta permitir la
entrada 4 la casa de dos 6 tres j6venes, quienes logra-
ron variar algun tanto el humor de las muchachas; pe-
ro la reputacion de virtud que estas tenian,y el cardc-
ter duro de Dofia Beatriz, hicieron que ni aun se aven-
turasen 4 enamorarlas. Entre dos 6 tres personas que
las visitaban, habia un jéven de veinte afios, de pelo
blondo, de grandes ojos garzos, de cfitis como el de
una doncella, que tenia aun su alma céndida y abier-
ta 4 las tiernas impresiones, y un padre rico, que de-
seaba que su hijo se estableciera; es decir, que se ca-
sara con una muchacha virtuosa, modesta, y que hi-
ciera su felicidad. Este jéven no tenia un nombre ro-
méntico, pues selllamaba simplemente Joaquin: era tf-
mido hasta el extremo, y nada sabia hasta enténces de
aventuras escandalosas, ni de anécdotas depravadas de
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amor. RBgte joven pasaba las noches en un éxtasis ce-
lestial; hablabapoco, y toda su alma, toda sy existencia,
la reconcentraba en contemplar a Elena, la que por su
parte, deapues de algunos. dxas, noté este amor profun-
do en los ojos de Joaquin, y sintié que su alma esta-
ba rodeada de esa, atmosfera mnstxca, que se mezclay
confunde entre dos seres, cuando se aman con un amor
desmteresado y puro Pmtaros, mi querxdo Arturo,'
las emoclones deJ oaqum, los sordos y desconocidos
dolores’ que causaban en el alma de Elenalas miradas
del joven, seria cosa imposible: ellos se entendian,
ellos s‘zbmn cuando estaban, alegres, cuando sentian
la tristeza yla incertidumbre de su amor; ellos 1o
cambiaban j ‘jamas palabra de a.mor, y sin embargo, qa-
bian perfectumente que se ama,ban, y teman Ia me_]or
armonia é mtehgencla,
_ —-Oh! 8i, eso e3 cwl’tO' dijo Artaro: yo creo, que,
sin decir una palabra, puedo con mis ojos manifestar-
le 4 una mujer que la adoro..

—La desgracia, Arturo, es, que hasta ahora solo
Teresa os ha podigdo comprender.

Arturo suspiré profundamente, y Rugiero prosl-
guid.
. Habian pasado ya cuatro meses despues de la
ayentura del dia de campo, y Elena amaba aps
sionadamente & Joaquin: Klena, despues de ena-
morada, conocié lo horrible de su pS®icion, y conside-
r6 que debia hacer un heréico esfuerzo para despren-
dersg. de esfe carifio, que dia por dia iha aumentando,

o



que dia por di, aumenta'ba u @esgrdcia.’ En ofiati:
Iy Mar«ranta, era, tambien un ét\gel caldo, 4:quién
amor que. tenm J oaqmn é su hermana, &esgarraba
alma; y como 1o tenia esperanza mnguna de “felici-
sd estaba devorada de enwdla, smtlendo 1o mismo
e Elena, todo el peso de sw 1nfortdn"fo pero'la dés-
acia de Margarlta era mayor, porque éra ma.dre,

ites que reportar la” vergdenza y Ya &olera de' Dotia
201z, estaba resuelta 4 sulcldarse Entre tanto 1a
ybre criatura cefiia clll(:lOB, maceraba sus' cames, y
rgas horas permanecla derramando ante el altar
nargas lagnmas Pero acabarémos prlmero con la
storia'de Elena,‘ 1a‘cual, formada su resolucion, ﬁngtB
1fermedad y en ocho noches no 8ali6 4 la sala § 3 ver
J oa,qum, quién loco perdxdo, pasaba lds noches‘ en-
2 peracmn, y animado solo por la o8-
uf'al dia sigiients apareceria en la sala
fsu vida, la linda Elena: du esperanza era
esesperacion’ aumentaba, piies pasaban-los
na ho volvia & salir. TResuelto' 4 aclarar
, le dijo 4 su padre, que estabg decidido 4
; ¥ 6ste, complaciente y bueno, se encaniing un
a. casa de Dotia Beatriz, y-pidié para:su hijo la
o de Elema.  La madre llamé & Elena, le. mani-
6 1as: buenas -oualidades de Joaquin,:Ja spimé &
o 86 resolviera, y con una ternurs que -hasta entén-
e8 no habia copacido, le pintg la ,situacion feliz que
Yos préparaba 4 una muchacha-qne s¢ casapa con un
ombre smante y honradg... Klgna palids;. templan-
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do, y con la voz cortada, respondié: ‘“Es imposibl
yo no puedo ser feliz,” y se retiré 4 llorar 4 su rec:
mara, dejando 4la madre y al novio presa de las m:
crueles dudas, pues no sabian 4 qué atribuir sem:
jante conducta. Se convino por los pa.dres en quet
de_]ma pasar algun tlempo, y en que se perm:tlera
Joaquin el frecuente trato de la muchacha, pensand
que nadie mejor que el amante mismo conoce el medi
de ganar el corazon de una mujer. Joaquin, en sv
conversaciones cen Elena, lleno de fuegoy de amoi
le instaba 4 que le _ciljera el verdadero motivo de s
negativa, pero no obtenia mas respuesta que las l4gr
mas. Elena, por fin, un dia que el jéven' arrodillad
le suphcaba que le revelara su secreto, haciendo u
esfuerzo sobrenatural, le conté el acontecimiento hor
rible del dia de .ampo. —Ahora, le dijo, ya sabes 1
secreto, Joaquin, es imposible que yo pueda ser tu e
posa, y que me ames como éntes. '

Joaquin salié de.la oasa loco, como si todas las ft
1ias -del infierno se hubiesen metido dentro de su cors
zon: era el primer : amor, fogoso, profundo, indelebls
como lo.son todas lag primeras impresiones que s
-graban en un corazon virgen; se habia figurado 4 El¢
na como un 4ngel de pureza y de candor, y esta cor
fesion rompié el prisma de sus ilusiones, desvanecier
do todas sus esperanzas, y convirtiendo en horribl
realidad todos sus ensuefios de felicilad.

A los tres dias fué & ver 4 Elena, yle dijo:—E:
efecto, Elena, despues de algun tiempo de casado, y.
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podria aborrecerte: no podemos ser felices;.es menes-
ter separarnos, y vivir muy léjos el uno del otro. Yo
parto para Milan; allf encontraré acaso al maestro de
mfisica, y despues de la venganza, puede volver el
amor.

—Oh! dijo Elena sollozando; te vas, te vas, Joa-
quin!.. .. muy bien hecho; pero los hombres no tie-
nen piedad ninguna de las mujeres. 8i yo hubiera si-
do una mujer falsa 6 hipécrita, me habrias amado;
pero fuf sincera, y este es mi principal delito. Yo te
aborrezco, porque no has sido generoso ni noble; te
aborrezco, y ni por todo el oro del mundo me casaria
contigo. '

El corazon humano es incomprensible: en el mismo
momento en que J oaquin vié que se le cerraba com-
pletamente la puerta 4 la esperanza, se consider6 el
hombre mas desgraciado, y echdndose & los piés de
Elena, con los ojos batiados en llanto, le dijo:

—He sido injusto y bérbaro contigo, Elena: tienes
razon, pero te pido perdon: olvida lo que te he dicho,
como yo te juro olvidar tu desgracia y tus sufrimien-
tos, y seamos felices, viviendo el uno para el otro y
echando un velo sobre lo pasado. Decfdete, Elena:
aqui me tienes & tus piés, bafiado en lagrimas, pidién-
dote la dicha, el consuelo, la vida.

—Despues d¢ algun tiempo de casadoo, le oontesté
Elena con una sonrisa sardénios, podrds aborrecer-
ie.... No,no tiene remedio; Joaquin; dejemos esta



" péiiefioni ridieitili, y busea otra mujer que ses mag dig:
“fa que Yo' d¥ tu meno. :
*Acabando de decir-estas palabras, se Ie\ a.ﬂto del riec
"divan-en que.estaba sentada, y lentamente se retir
su cuarto, cerrando tras si la puerta, y dejando a
amante, postrado en tierra. Joaquin, inmévil, la vi¢
alejarse, sin poder ni aun detenerla; y cuandola puerta
8e cerrd,. y la gstancia, aiinque sola, queds impregnads
con el aheuto, con los perfumes de Elena, se levants,
- tomb6 su, sombrero ‘y salié tambien lentamente dels
casa; -Soy muy desgraciado: Elena Jamas podréxet
. mia. .
A los tres dias tom6 la diligencia'pard Vex:acxfgz,_y
alli ge embarcé pura Inglaterra. o
. Voivamos a M.xrg'mta he’dictio’ que s0s t&trmentos
-'.el:an crueles, Y que ‘gus sufnmlentos inteno‘res, de’'los
.. que no podJa hncer partmpantes ni-4 ‘su'thadré i d
su hermana, la habla,n conduc1do & pensar eri ‘el guic:
dio. Terrible erala’ idea’ de arrancarée’ la ‘vida e
" iedio dé 1a Juiventud'y dé la riqueza; pero ‘el pens
!, mlento de Ia'deshonra y ‘de la verglienza, la ‘hacia la
 mias vecés preferlr la muerte. “Ni'las penitenciss,’ni
" Jo§ 'ayunos; i los cilictos, bistaron para apartar-de's
" ‘dabeza esté pensamiento infernal; y detidida’d ejeen
iailo, ‘extrajo del botiquin ‘de su-madre, un -pomo-d
ldudano; y uno de’ ¢sos -dias - tristes en que sopla' w
" -norte helado,.y en que los nubarrones se. apifian cas
---sobre-los techos de las, cps,as,,,diaé fatales pé.ra los dee
u1grasiados; Masgarita toms el pomo.y hebié la mite

L |
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de su contenido. Llamé despues & Flena, con quien
pocag, palabras habia atravesado despues de Ia aven-
tura del dia de campo.

—Elena, hermana mia. le dijo; mucho te he oféndi-
do, pero debes ser generosa ahora, y perdonarmie.

—No 'me ‘has ofendido en nada, le dijo Elena con
sequedad; asf no tengo de’qué perdonarte.

—Opye, Elena, le dijo Margarita, toméndole dulce-
fnénte de la mano, te he aborrecido, désde que obser-
vé que Miguelstti te amaba; pero de esto me arrepien-
to, te-lo digo con todo mi corazon, y' ahora te amo ya
con la-misma ternura que dntes.

—Migueletti no me amaba nunc'l, Y ta blen lo sa-
‘bes; le replics Elena con irohfa...." En cuanto & ta
drior, iné'€s indiferente. C
- —FElena,’ Elena, 16 seas cruel con -tu hermana es
‘n‘xuy d&sgtacmda, -mitcho, muidho s gile td. i ¢Berd
~paible que ni th tengas pledad ‘de’'mf?

—Eleﬂa, a]go conmowda. conla’ v07 tenue y ‘dulce
de Margnrlta. 86 acerco, yle ‘tomé una’ mano.”
—Ont dijo Mirgarita, llevando 4 sus labics 1a ma-
‘o de su herfnahs; osth caridia tiya'me lena de ¢on-
suelo. “Tathbien t6 eres thuy’ dédgraciads! jho'es ver-
dad? ) ) . e
""—Muchb hermana, mutho, 1
iy ¥4 16 -be- casards don” J‘uaqﬁin?
- ~wJamas; dtjo Elens, con 1z voz cahn a‘hog'ada.
+ wig'Yiamabas § Mighelettst * -
—No, no lo amaba. G
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. —|Bendito sea el Sefior! Era un malvadag, sf, un |
malvado, Elena, que nos ha engafiado. __
—Cémol! dijo Elena alarmada, jtambien & ti? t

—A8i, dijo Elena, soltando el llanto.
. —Mira, hermana, le dijo Elena, acaricidndola, todo |
tiene remedio: no llores, no te aflijas asi, consuélate.

—No, Elena, no, la muerte, la muerte es el fnico
remedio, para evitar la vergiienza y la infamia; y muy
pronto, muy pronto, no volverds 4 oir mi voz, ni mi
madre podré decirme una sola palabra. !

: —4Qué tienes, qué tienes, Margarita, que estés tan
pélida, y que una sombra morada cubre tus pérps-
dos?

—Oye, hermana, lo que tango es que he tomado
ldudano, que estoy sintiendo ya sus efectos mortales;
que tengo muy pocos momentos de vida, ¥ que te rue-
g0, por lo que mas amas, por lo que. padecié la Vir-
gen Santa, que corras, y que me mandes llamar, un
confesor. He cometido falta tras de falta, y crimen
tras de crimen, y perderé mi alma, Elena, me conde-
naré sin remedio, y seré desgraciada eternamente, des-
pues de haber gido tan infeliz en este mundo. Oh!
corre, corre, Elena, no gbandoneq 4 tu pobre her-
mana. ) ' L

Elena salié de la estancia gritando: Mi hermana se
muere! un médico! un confesorl Madre, madre, que
vayan todos & buscar médicos! Al momento unos
criados salieron en busca de facultativos y otros del
confesor.

T




— 8] —

La madre, con ese amor sublime de las mnjeres,
to del lesho, donde hacia algnnos dias la tenia pos-
ida una dolorosa enfermedad de cabeza, y corrié al
arto de Margarita, 4 la que encontré ya sin senti-
Daba I4stima ver 66mo aquella mujer tan seve-
, tan estricta, y que rarisimas veces hacia una cari-
14 sus hijas, queria infundirle con su aliento Ia vids;
saba su boca y sa frente; acariciaba sus mellllaa, y
sgo, echdndose de rodillas, retorcia sus manos, y pe-
1 al cielo con 14grimas que le enviara un rayo éntes
o matar 4 sn querida Margarita: Elena, entre tan-
,corria 4 la cocina, y disponia sinapismos y otras
sdicinas caseras. Cuatro 6 cinco médicos vinieron,
te encargaron de la enferma: Elena tuvo cuidado de
truirles de qué proveniasu mal, y & cabo de una hora
acibieron esperanzas, y volvieron la vida 4 ellay & la
udre, que tambien se moria de pesar. Ocho dias
spues del funesto acontecimiento que acabo de re-
ir, un coche de camino estaba listo en la puerta de
casa; y la fampilia, acomodando en él las cosas mas
sesarias para el viaje, se dirigi6 & la hacienda que,
no he dicho, tenian en ‘el Estado de Puebla, ¥y de

nde no volvieron hasta pasado un afio.
Recordaréis, Arturo, que uno de los concurrentes
dia de campo, fué un curial pobre, hermano de un
rigo, y.el cual no habia dejado de hacer sus visitas
Dofia Beatriz, cuando permanecian en México, ni
escribirle cuando se fueron 4 la hacienda. Pues
m, tan luego como volvi6 la familia, volvi6 tambien

T, IL—6
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el curial a visitar la casa, y entonces manifests franca-
mente que su intento era casarse con Margarita. La
ma.dre se sorprendié con semejante peticion; pero co-
mo en el fondo de su corazon conocia.que era lo Gni-
co que convenia & Marganta, prometié pensar en ello,
y resolverle Un domingo se resolvié, por fin, que el
curial se casaria con Ma.rgarlta la cual llevaria en do-
te 60.000 pesos, comprometxéndose 4 hacer ademas
Do?ia Beatriz, en su testamento una donacion de 30. 000
pesos para las 6.mmas del purgabono

—g,Y Marga,rlta, qué hizo?. pregunté Arturo.
) —Marganta habia perdldo completamente el amor,
Ia sensl'bxhdad la voluntad propia, por decirlo asi, §
accedié sin dlﬁcultad, ta.nto mas, cuanto que Dofis
Bea.tnz emglo de ella este sacrlﬁclo, COIMO Una expis
éion, y como condxclon precisg para. darle 4 la hora de
su muerte 1a bendicion ¥, su hérencia materna.

—dY el curial sabia, lo acaecldo en la aventura a
dia dé campo" " . .

—Perfectamente, contesto Ruglero

—g,Y asi consintié en casarse?

—Por supuesto, porque habia de por medlo un do
te de 60. 000 pesos. :

—Y. estaba enamorado a¢aso de Margarlta?

—No por cierto: tambien egtaba, enamorado sol
del-dinero, como el mamdo de Florinda.... . - Ads
mas, el influjo de las.dnimas del purgatorio allané &
das las dlﬁcultades La historia ha concluidp por ah
9. Arturo, ¥ sxendo ya de dia,, hueno ser&i que du

RN
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gles de Veracruz 4 esta ciudad, operacion en que.
dilata mas que de 36 & 38 horas, atravesando una ¢
tancia de cien leguas de los caminos abiertos en
cumbre de uno de los ramales de la Sierra Madre:
la lluvia, ni el frio, ni la tempestad, ni los ladrones,
1a guerra, detienen & D. Rafael Veraza, como no det
nen al vapor ingles, ni los vientos, ni las marejadas. 1
momento dntes de partir,.se encuentra 4 Veraza en
calle, vegtido elegantemente y con la mayor calma
mundo; 4 poco se le ve en el camino, azotando
caballo, y pasando por las calzadas y eerros,como u
vision fantdstica: llega 4 una posta, é inmedia
mente se presentan tres 6 cuatro mozos; y uno le to:
el caballo, y otro las maletas, miéntras otros con u
velocidad increible, preparan los caballos de remu
operacion que se hace en minutos, y Veraza vuelw
montar, y 4 continuar su carrera. Cuando llega
noche, se acomoda perfectamente en su silla, que, |
na de bolsas y escondrijos, es positivamente una d
pensa abundante, donde se encuentra aguardien
queso, jamon, pan y cuanto puede bastar para ¢
un hombre que no corre, sino que vuela, se alim
te durante 36 horas; y acomodado en ella, y cu:
do el sol va ocultdndose en el ocaso, cierra los o]
y duerme profundamente, sin dejar maquinalmente
azotar con los chicotes que en cada mano lleva, &.
caballos, que por su parte, y acostumbrados: & esta
tiga, cierran tambien los ojos, y se, dejan"ir por,
cuestas y desfiladeros. En el momento en que li¢
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3l Veraza & Veracruz, se lava, se viste de lim-
mo si acabara de levantarse de un mullido le-
ve 4 montar 4 caballo, y sale 4 pasear por la
ada mes se repite esta expedicion. |
fael Veraza, pues, 4 quien con tanta ansia
siempre el comercio de la capital, llegé cosa
ice del dia, hora en que Arturo, que habia pa-
ioche oyendo las historias que lé conté Ru-
taba todavia durmiendo profundamente: el
itré, y derpertdndolo, le anuncié que le ha-
ido un recado, avisindole que D. Rafael Ve-
ia llegado. Arturo se levanté precipitada-
3 visti, almorzé ligeramente, fué 4 sacar sus
con ellas se dirigi6 4 la casa del capitan Mas-
en se habia retirado de la sociedad, desde que
le Jalapa, y vivia en un euarto de una.cass
le de Ban Miguel. Un catre y una mega de,
dos malas sillas de tule, un céntaro de agua
icon, la montura colgada en un clavq en la
unas cuantas casacas y pantalones militares
ercha, eran todos los muebles de la habita-
:apitan. Arturo lo encontré recostado en su
rendo una novela de Dumas.
ien, sefior capitan, cémo se ha pagsado la vx-
que no nos vemos? dijo Arturo entrando, y
se con familiaridad en el catre del capitan.
cuidado, Arturo, le dle el capitan sonriendo,
\dole la mano, porque si gastas esas confian-
mi pobre lecho, se aca.baré. de romper, y ten-
lormir en el suelo.
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- En'efecto, ¢ -catre rechiné - ‘Hofriblemehts cmmdo
Arturo se gent-en &'y mirando-el jéven il efecto de
#astPuso-qae podia causar al lechG de'un &rmigo, se'te:
locé en una-silla, que Tecatgs contra la pared, y piied
Tos piésen otra. ‘Acdmodadoiasi, signid platléahdd‘-—
¥iamos, Manuel, le dgo, ‘es mefi¢ster regenerar- u‘u‘pO- '
00 leste euarto, pm'que RO éstd bien que viva en SI un
hombre tan elegsnte como #g. - vt
-+ —To uBeguro que 8stoy" tan abatide 'y dlégustado,
que e es mdlferente vivir aqud, 6 en’'chalquiers ‘bt
parté.. En caanto's ditero, fio- étoy mitty abuhdants,
como-debes,de suponer; pero tampoco 1o ‘nécexito ps-
ré nade:- caando el ‘cora¥on estd triste, pYra nada'iit:
ver ol dinero ni la vidi. * Ya verds, ouiho haya' &
tigeido al pécaro vigjo tiitor, cémo enéue:lmtro medivs
&6 porier 'mi hdbitacion comd un pa]acib y mi persom
¢omo 14 de un pritcipe. : :

" «Qilién sabe, 1e dijo’ A'rtuto, silas notimaé que irsl
¢6, haghan’ cambiar tu ditdacion. '
" —O6mo? me traes notlcxas" ,

* —8f, por cierto: Veraza ha l]egatio, y 'a:quf 'féﬁg’& :
ya las cartas del Ppaquéte. " R

—Veamos, Arturo, veamos ' pronto Yo que chtle—
nen, dijo el capitan levantdndosé-del catre.” .

" —Calnia, calma, capitan, le leo Arturo, sa,cando las
cartas del bolsulo, y poméndolas eil las manos dgl ¢
pltan

—Calma? ' Se conoce’ que t4nb estds enatnorado,
porgue delo contratio -, - [perd gué frlaldad de, hom-

L
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bre, qué cactiaza; preguntarme por qué tenia yo mi
cuarto asf, 4ntes de decirme que tenia yo cartas de
mi pobre Teresal....sf.... debia yo incomodarme
ocontigo . ... Habana. ... cabal... . sfeslafirma de Te-
resa, vive .... vive; esta es su ﬁrma, €8 §u preclosa le-
tra. 1a misma. .., me'ama, me ama todavia. .

Yo estoy loco, Arturo loco; quisiera devorar de una
vez todas estas linieas, y suber 1o que me dice en ellas. .

jOh Arturo! ti no sabes el placer que causa el rec1b1r
cartas de una querida’que se ama con el alma y con

el corazon .. .. t eres un insensible; si no, te volvieras
loco como yo.... mirala firma de Teresa.... estd
en la Habana, buena, completamente buena. .. . pero

desgraciada 1a pobre cnatum, deSgracmda, sin duda,
porque no est4d conmigo ..

Todo esto lo decia el capltan recorriendo preclplta-
damente las cartas de Teresa leyendo expresiones ais
ladas; volviendo las hojas una vez'y otra, ¥ besarido re-
petidas veces la firma.

~—Veo, lo dijo Arturo, que en efecto te puedes vol-
ver loco, capitan. Dame esas cartas, recuéstate en tu
catre como estabas, cerremos la puerta para que nadie
nos interrumpa, y yo te las leeré desde el principio al
fin. Ya sabes lo principal, y es que Tercsa llegé bien,
y se halla con salud: prepé.rate, pues, & recibir con cal-
ma las demas noticias.

Cerraron la puerta, el capitan se recosts, y Arturo
comenzé 4 leer: '

“Habana &o.—Manuel de mi corazon: Supongo
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que el Br. Arturo te habrs impuesto delo que
mi viaje hasta Veracruz. Me embarqué en el va
glés “Teviot,” y desde ese momento comencé ¢
bir un diario, que ahora he vuelto & copiar: 1
en ¢l hallards consignado mi amor, mis pensam
las horas de angustia y de dolor que he pasado,
bien los momentos de infinito placer que he teni
ciendo memorias de ti, bien mio, de t{, que eres:
¢o amor, mi solo consuelo.

“Victima de la trama de mi tutor, que fingi¢
tra, fuf 4 la cita; y alli, Manuel, en vez de enc:
te, solo encontré 4 un asesino, que estaba resuelt
tener mx mano, 6 4 matarme: creo que no du
Manuel, que habria preferido mil veces la n
éntes que ceder & esta infamia. Busca al padre
que vive en la calle del Puente Quebrado, j
impondr4, de c6mo Dios, por un milagro, me
la vida: gufate por los consejos de ese santo e
tico; 86 religioso y bueno, porque solo con una cc
cia pura, se hace frente 4 las maquinaciones
crueles enelmgon émame mucho, Manuel; no
vides ni un instante, y ten, como yo, la espera
que algun dia, y quiza pronto, volverémos 4 ser
licqc como aquellos cortos instantes en que nos
en casa de la buena lavandera. '
~ “Escribeme mucho; mucho, todo lo que te pa
lo mas insignificante, porque tus cartas me darér
da, y reanimarén mi esperanza.

“Adios, Manuel mlo, recibe el infinito amor
= Teresa.”
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—Pues es cosa muy terrible, dijo. Manuel cuando
acabd de oir esta carta, que Teresa deje la aclaracion
de las infamias del viejo para que el padre nos las di-
ga. Quién sabe si este nos hablara la verdad, ysi le en-
contrarémos: nada le costaba haber escrito un poco mas.

—No seas injusto, le contesté Arturo; tendria sus
razones para no fiar estos secretos 4 una carta. 8i por
casualidad se hubiese perdido, 6 hubiese sido intercep-
tada por el tutor, jqué sucederia? Vendrian natural-
mente por tierra los planes que hemos formado.

— Pues bien, dijo el capitan, en ese caso vamos in-
mediatamente & ver al padre, y que nos explique to-
do lo que ha sucedido.

—Leerémos primero el diario de Teresa, y qmzﬁ
encontrarémos en él alguna explicacion mas.

—Bien dicho, Arturo; yo estoy positivamente fue-
ra de mf, y haria mil tonterias,

Arturo comenzé 4 leer:

"Dia 1.°, & las cuatro de la tarde.—;Oh Diog'mio! tt
que cuidas de la vida del insecto que se arrastra por
el suelo, y del pajarito que vuela en el viento, dame
fuerza para sufrir esta separacion.

Estoy ya 4 bordo del vapor: el generoso amigo, que
me ha acompafiado desde México hasta Veracruz, se
ha retirado en un bote. He conocido que mi desgra-
cia ha conmovido su corazon, y que ser4 en lo de ade-
lante un hombre que se interese en todos mis infortu-
nios y dolores: 4 él le entregué mi retrato y un rizo de
mi pelo, y estoy muy segura de que los pondré. en po-
der de Manuel.



Un 'viento recio comienza & soplar: las olas se estre-
llan contra las murallas del custillo de Ulda, y los ma-
rineros levantan las anclas; la maquina estd encendida,
y el buque comienza & moverse. 8i yo no fuera tan
desgriciada, tendria miedo; pero cuando la vida cansa
y fastidia, los mas grandes peligros se ven con indife-
rencis.—Ah' no, no, Dios mio! no me qmtes la vida
4ntes de volver 4 ver & Manuel! Deseco estar & su la-
do un aflo, équé dlgo’? un dia, un mlnuto, Y entonces
moriré contenta.

Las olus se estrellan contra los costados del buque;
el mar y el vapor rujen 4 competencia, y las nubes
cubren el cielo. {Oh Dios mio! este cielo opaco ¥ triste
me ahoga, y pesa como un plomo sobre mi corazon. ..

A4 las cinco. -10h Dios mio, Dios miol la tierra se
pierde, se borra, se une y se confunde ya. con las nubes.
jDios mio! es la tierra de mis padres, la tierra en quevi
la luz prlmem,l la tierra en que vive Manuel, la tierra
de que me alejo, quizd para no volver Jamas Me he
puesto de rodillas en la proa del barco, y mis 14grimas
han caido en las ondas del mar. Adlos, patrm, ia; adios
tierra idolatrada; adios, Manuel, & quien hie adorado
con todo mi corazon: mi ahqa, mis pensamlentoa que:
dan en en ese ME‘{ICO, donHe he experlmentado tan
amargos dolores y tanvivos placeres: ningun pesar e
tan grande, tan terrible cn la vida, como el ver desapa-
recer desde un barco la tierra en que se, vié la luz pri-
mera.

Las ocho de la moche.—Pasadds estas 1mpremonel,
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que han, lastimaade mi corator de una mahermifaudita,
el mareo se ha apoderado de mi: he.bajado.4 mi cama-
rotn, ¥ me he ensernado en él, acostandome en este lecho,
gue me;parece un atahud. jAh, Manuel; la soledad es
lomas.terriblel.  Quién, sino Dios, puede auxiliar 4 esta
myjer gisladg en medio de.)los nares?,;8i:ti estuvierds
conmigo, nada tendria que apetecer, y la muerte misma
me seria. grata: td mitigarias mis sufrimientos; con tu
presenma. sola;nente calmarig este mal horrible, que ma-
ta mialmay. mi cuerpo. El mar estd horriblemente al-
teradg, las olaq se estrellan gy los costados del buque, y
lo hacen estremecer: yo tengo. mxedo, pero no 4 la muer-
te, sino, A perecer olvidada.de ti y de tadoel mupdo, Es-

tas lineps acago no llegairdn 4 tus manog, y tu infeliz Te-
rem( .acabgrd gin el copsuelo mqmera de qua ta, rec).bas
los ultunos racuerdos dqpuamors ..

. ; Ials’ 2.~+Anoche, - Manuel ' de.mi corazan, no’ fpudo
econtinua¥: el ldpiz-se meicayé de la mano, y la fatiga
de :nii espiritu ¥ el mal-fisicaune postraron:de suerte,
fgue:no pude ya hi-aun:mpver mis cansados. brazos. [Qué
noche, Dies miol:qué nocbe tan cruel! Toda.eliala he
pssado énun-continuo delirio y-en un:estado de sopor,
en que ni.se duerme; ni.sp vela; tu imdgen, Manuel, me
ha acompafiado, es verdad; pero te he.oreido ver p4li-
do, ensangrentado. . ... ;Te ha.sucedido algo? ;Has si-
do victima de ese hombre fatal? Ahlno; th vives, Ma-
nuel; 4@ vives, iy asf lo quiero creer, porque.de otrs
suerte moriria.yo en el mismo momento.—ZLos vaive-
s del barcoy:el ruido de la méquing me han desper-
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tado sobresaltada; he tenido que contener con mi ma-
no los latidos de mi corazon, y he vuelto & caer de nue-
vo en el sopor, para ver horribles fantasmas, para deli-
rar con visiones finebres; y esqueletos, y sombras, y
horrorosos animales de una forma quimérica, han ro-
deado la imégen de mi amante, de mi idolatrade Ma-
nuel.

El dia ha amanecido nublado; pero el viento esif
mas flojo, y he salido sobre cubierta para ‘refrescar
mi mente abrasada, para que mi imaginacion se des
peje de esas visiones de la noche, que han hecho- erizar-
se mis cabellos. Me he encontrado con que los pasajeros
y aun el misnio capitan, alarmados con mi palidez, me
han ofrecido sus servicios y auxilios: les he dado las
gracias, porque de poco me servirian, ni sus auxilios,
ni sus medicinas. Nadie, sino tf, puede curar las llagas
de mi corazon. Cémo he de encontrar la felicidad en
medio del océano, rodeada de personas indiferentes, y
que no podrian ni comprender ni aliviar mis dolores!
Hoy me he puesto & pensar, por qué Dios me castiga
tan cruelmente: me arrancé 4 mi madre, cuando ers
yo nifia, y cuando mas necesitaba de su abrigo, y de
sus caricias: despues, Manuel, no he tenido mas pensa-
miento que amarte, y amarte para que fueras mi es
poso, pare darte mi corazon, mi mano, mis bienes, y
hacerte feliz, y ser yo tambien la mas dichosa de las
mujeres. . .. JPor qué hay tantas mujeres en el mundo
tan felices, tan risuefias, que se enlazan con sus amans
tes, que aman, que son amadas, y. ... yo, Manuel, yo
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que he.amado tanto & Dios, me veo separada de tf, des-
terrada de mi patria, pobre, sin amigos, sin amparo
alguno en el mundo? Estos renglones van regados con
mis ldgrimas, y perdéname, Manuel, que tanto llore;
pero mo hay mas consuelo para los desgraciados.. ..
Despues de llorar mugcho, llego 4 resignarme con la’
voluntad de Dios. El me ampara en estos abismos, y.
debo darle: gracias, y esperar que si me. conserva la
vida, serd para volverte 4 ver, para estrecharte en mis
brazos, para poner este corazon adolondo sobre tu 0o-
razon,:y enténces morir. .

En la tarde—Todo el dna he estado sentada con
la vista fija hécia el lado por donde yo creo que estd
Verscruz: despues de Veracruz se pasan montafias, y
bosques, 'y ciudades; y despues de todo ezo se en-
coeatra México, y en México estds t6; t, mi tesoro,
mi Manuel. jCudntas dificultades, cudntos trabajos,
cadntos riesgos se necesita, pars volverte & ver...! Y
casndo vuelva, acaso tG me habrés olvidado; ti estards.
cagsado con otra. . . . pero enténoces. . . . me matar& 6...¢
me:volveré loca: ;.

Elaolaevaocnltando, elmarparecede sangre, Yy
las nubes de oro se levantan del seno de 1as aguas, for- -
mando las mas caprilhosas figuras. ;Si vieras, Ma--
nuel, qué -espectdculo tan hermoso y tan magnificol
Cuando estemos unidos, cuando logremos arrancar
nueatros bienes de manos de ese hombre. infame, en-:
ténces 16 tambien gozaréa de elt.o espoetﬁculo subh- :
M.... FARA T - -



—_ O

Dia 6.i-Lamuerte, que Ire tenido ‘ante-mie ‘ojos;y
tu memoria, han ocupado mi pensamiento.. A la-me:
dia noche de ayer comenzé & soplar.un: viemto: mu~
cho mas fuerte, y.elimar’d .embravecerse:. fuf.desper-
ta,d,az,.pOr ¢l rujdo. que hacian sobre cubterta:10s -anari;
neras, y porla vozidel capitan, que ‘dominaba- la tor
menta.: "Bl buque.se sacudia. violentamente, y yo co:
mo .pude, cayendo y levantando, salf.sobre cubiérts,.y-
vi grandes miontafias de agua negra,.que. venian -un:
tras ofras sobre el buque: asugtada; me volvi & i-oax’
marote, donde en medio de las.ansias y :sufrinientos
del mareo,. que e volvié 4 atacar, he-esperando’ trén.
quilamente la-muerte, pemsando. en Dios iy eniti... |Qué:
desgraciada. 80yla., . ..» Ha calmado el viemto;..peroial
mar aun; .est4 reyuelto: log passjerod han. subide: hewi
sobre.gubierts; y: me.han: parecido faptasmag: o ..onds:
verga acabados,de.salir de la: turaba:.tedos .éstan Palix:
des, can el.cabello 4n desérden; conlos ojos hundidos:
. con los trajes.deseompuestos: yo misma.me vi, enal
espejo, ¥ wi.semblante me asusté . . . Si me;viera, te:
daria yo ldstima.—Hoy he comenzado & sehtivun. dox.
lor en el-pechb;:el migmo- que otfas Veces me ha -alsr-
mado. tanto::yd temo qie, ya sea- por un. motivhy uys.
poriotre; no ma-gea.posible volver:4 verte.—Ui passs
jéro me ks dicho que: el clima de:la . Habanay deras:
sindo. caliente, es.muy dafioso . para:esta: clase db:emw)
fermedadés; y)yb reduerdo:que-cuandd estwvé allt ison:
mi: thadre,; me fatigabs-mudho;: y.-me.costabh itrabajo
respirar. Pero enténces era nifia, era feliz, y lo. .quau

2
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r. mis.ojas: todo era plaeer éilusion, miéntras
« soledad, la ausencia y el cliina me aatardn
nente: asf, pues, con toda verdad te digo,
ue te resignes 4 perderme. Al fin, los hom-
1ente se consuelan: hay tantos placeres, tan:
:ciones para ellos en el mundo, que muy po-
orta el carifio de uma mujer.... Note va-
der por esto, Manuel; yo creo que té.me
e todas las cosas del -mundo, y por esfa migt:
soy tan infeliz hoy que un mar nog divide-

-Muy temprano, todo‘ha sido alborotoén:
08 pasajeros se han lavado y vestido- de fim-
n inconocibles: todo este regocijo s porque
la tierra, porque la isld de ‘Cuba’-éon gus'
sintorescas y su multitud de “edificios, ests:
rea. ... '3Qué me importa todo esto? - No-
Manuel, y me es indiferente vivir en un pa-
tierra, 6 en un estrecho atahud- 4 bordo a@
en la mar: las tempestades de la mar son'ter
0 todavia son mas fuertes-las del ‘coraZon.
las playas de la isla de Quba; he'llorado’
o cuando vi désaparecer: las: de :Vierseruz.
ngo 4 esta tierra?. ;En-qué.vay &:-emplear:
horas del dia? En bordar, en ooser,.en pa-i
para qué?~—;Cudnto, cuinto me :atormenta;
de volver & México; euando:aun:no . Hega &:
| Esta agitacion que tengo, ebmo si algo: me:
>eder; este sobresalto. continno, como &i:cons-
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tantemente me estuviera amagando un asesino....
Es triste, muy triste, arrastrar una vida tan miserable
é infortunada. ¢Nos volverémos 4 ver? (Vendrés té
4 abuscarme?.... Y jeémo podras venir, pobre Ma
nuel, abandonando tu carrera y tus amigos?.... Yo }
no me merezco tanto. :
Dia 8.~ Ayer ha venido Marta: es una pobre negra ;
esclava, que servia & mi madre, y me cuidaba; se acords |
perfectamente de mi; lloré, mellamé su nifia, sunifia pre- |,
ciosa, y yo he conseguido de su ama que se quede.por |
algunos meses en mi compafiia; y digo algunos meses, F'
porque no pienso vivir mucho tiempo separada de ti, |,
Manuel. . <k
Ayer ha venido el conde de C*** y me ha dicho que |,
tiene instrucciones de mi tutor, para darme cuanto ne- |
cesite: no es gran favor, por cierto, el que me hace mi |
tutor, con darme una parte de lo que me pertenecs;
pero siempre es algo, porque podia muy bien haberme
dejado morir de hambre en una tierra extrafia pe-
ra mi. . . - 1
Habito una hermosa quinta, la misma en que vivi
cuando era nifia y feliz: entonces me parecia un . pale-
cio encantado; corria por los jardines; jugueteaba en-
tre las flores y el césped; me dormia 4 la orilla de lss
fuentes, y todo era alegria y placeres inocentes: hoy
todo me parece triste: las flores sin aroma, y las pal
mas inclinan tristes su cabeza. Los salones me pare-
cen frios como las 14pidas de mérmol de los sepuleros:
el ruido de las fuentes me causa una melancolia inex~

pen—
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phcable, y todos los objetos que me rodean, no hacen
mas que despertar en mi corazon amargos recuerdos. .
Mis ocupaciones gon hasta ahora cosery leer; pero én
en la realidad, lo hago maquinalmente, porque mi pen-
samiento vuela. muy léjos de estos lugares.

Pespues de tantes noches do vigilia ¥ sobresalto, en
que he despertado llena de susto, y he experimentado-
horrorosas pesadillas, tuve ayer un sneno delicioso.
Softié, Manuel, que estaba yo en caea de la lavandera,
Y que tf, procurando calmar mi temor y turbacion, me
decias palabras de amor, que, como una mésica celeste,
sonaban en mi oido. Lloraba yo; y td, bueno y amo-
roso, enjugabas mi llanto, me estrechabas contra tu -
corazon, y me decias que al dia siguiente nos debia-
mos casar: me contabas tambien que tenias una casi-
ta primorosa, donde retirados del mundo, debiamos
vivir solos, el uno para el otro; que mi tutor habia
entregado todos mis bienes y retirddose 4 San Luis;

¥.que, en fin, nada teniamos que apetecer, y nada nos
faltaba para ser felices. .[Figirate mi tristeza cuan-
do al despertar, no vi enmi derredor-mas que la so-
ledad yla desgraclal

Hastu hoy, en que concluyo estos apuntes, para re-
mitirtelos, mi situscion no ha variado, ni puede variar,
sino es que me muera, 6 que me reuna contigo. Ta
me amas, Manuel; y pensarss en la conducta que serd
convemente seguir: reflexiona solo, que si cometes un
crxmen, enténces no podrés ya ser mi esposo, y :me
darés la muerte. La prudencia debe guiar tus pa-

T =7
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#0s, y no debes proponerte mas fin, sino el de que po-
damos unirnos: la pobreza no me asusta; Dios nos
ayudara.”

Cuando Arturo acabé de leer, levanté los ojos, y vié
que el capitan derramaba ldgrimas en silencio.

—¢Qué diablo de llanto es ese, Manuel? le dijo; las
cosas estan mucho mejor de lo que creiamos: Teresa
estd buena, nada le falta para su comodidad y subsis-
tencia, y te ama, te ama como siempre: todos estos son
motivos para alegrarse.

. —Dices bien, Arturo; y ;e6mo es que yo lloro, cuan-
do me disgustan tanto esos hombres pusilénimes y llo-
rones? dijo el capitan levantdndose y limpidndose los
ojos con su pafiuelo. Sin embargo, las cartas de una
mujer que se ama, conmueven el alma, y ya ves....
al amor lo pintan montado sobre un leon y dirigiéndo-
lo con una madeja de seda.

—Aqui hay otra carta para tf, interrumpié Artu
ro; veamos lo que dice:

" Habana &c.—Querido capitan: Me embarqu6 en
una maldita goleta, llamada “Villanueva,” ypoco falté
para que nos llevara una legion de diablos.—jQué
tiempo! jhum! el mar se nos venia encima, y el buque
Ppesaba ménos que una céscara de nuez: no daba un
centavo porla vida de todos los que iban 4 bordo. Al
fin, llegamos estropeados; y me tiene V. ya en la gran
isla de Cuba 4 sus 6rdenes; de dia, luchando con es-
tos abogados enredadores, y de noche, en tormenta
con las habaneras en divertidos fandangos: la danzica

[T 'S
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ya me sale por los ojos, péro las muchachas no son
malotas.

Me he encontrado con instrucciones para obrar en
otro negocio en que hay asunto de muchacha seduci-
da, y de viejo engafiado, y.... qué 8é yo qué mas; pero
sobre esto nada he hecho ni haré, hasta que concluya
con el asunto de la quiebra de la casa de Revuelta. En
el paquete préximo escribiré 4 V. largo sobre esto, y
me dir4 su opinion.—Va un cajon de puros, capitan,
que se fumard V. & mi nombre, y que puede recojer
dela casa de Dionisio Velasco.

Pasarla bien, capitan.—Su amigo que mucho lo
quiere—Juan Bolao.

—Esta carta es terrible, Arturo, dijo el capitan; y
el mejor modo de terminar este negocio, es ir 4 casa
del viejo, volarle la tapa de los sesos, y marcharme para
1a Habana, 4 casarme con Teresa.

—Recuerda, Manuel, le contesté Arturo, que se te
encarga la prudencia; y, por otra parte, jqué harias tt
despues de matar al viejo, por mucha justicia que ten-
gas? Llevar la vida fugitiva y errante de un asesino,
haciendo participante de ella 4 una criatura tan noble
y tan buena como Teresa.

—DPues jqué hacer enténces? dijo el capitan con
acento colérico: jdejarse burlar de un miserable, que se
roba toda una herencia, que intenta asesinar 4 una
miujer inocente, y que la destierra, eomo si fuera crimi-
nal? '

—No, ciertamente; pero tratemos de dar un golpe
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seguro: Teresa te encarga que te guies por los conse
jos del eclesidstico, y que obres con prudencia; debes,
pues, obedecerla. Este Bolao es tu amigo; parece ya
excelente miuchacho, y podemos convertirlo ‘en aliadp.
nuestro, tanto mas, cuanto que ha prometido consul tar-
telo que deba hacer en el negocio. Vamos, en primer
lugsdr, 4 ver al eclesidstico, y despues de -haberlo oido,
pensarémos.

—Dices bien, Arturo: td, .al fin concluyes slempfo
por dominarme; pero me ocurre una idea.

—Cual es? _

—Para todo esto se necemta tener dmero, y mucho,
y todo mi capital estd reducido 4 un par de onzas.

—Ya te he dicho, le interrumpié Arturo, que pue-’
des contar conmigo: mi padre, como sabes, gana mu-
cho dinero, y yo me ocupo en inventar dlamameute
nuevo modo modo de tirarlo. L

—Todo eso estd muy bueno, Arturo, le dijo el ca-
pman con mucho carifio, Yyo 86 que puedo contar con
tu amistad; pero yo soy. hombre que saco dinero. d°,.
debajo de la tierra, y que tambien 86 tirarlo cOn; mi:
cha facilidad. . Hoy me siento animado de esperanza;
las cartas de Teresa me han vuelto la vida, y neeeuto
tener dinero, regenerar mi cuarto, disponer de gran-
des recursos, y hacer cosas maravillosas. . Mi plan, por..
ahors, estd reducido 4 tener dinero, como he dicho; 4
pedir mi licencia absoluta, para largarme 4 la. Hab&-'
na; 4 casarme alli con Teresa, y despues marcharme

& Itdlia,escoger un bonito pueblo, y vivir franquilo y

. "



feliz, déndo, por.supuesto, éntes al viejo unos chantos
palos. T vendrés con nosotros, jno es verdad, Arturo?
- ‘—Esos son eustillos en el aire, Manuel: yo no me ge-
pararé nunca del iado de mi madre, porque es una ex-
eelente mujer, 4 quien amo tanto, como t6: 4 Teresa;
pero ya verémos c6mo las cosas se presentan.

—Eh!:Martin! grit6 el capitan, abriendo la puerta.

Martin, que era el agistente, se presenté al momento.

—Trdeme agua, jabon, tohalla, todo lo necesario
para lavarme:: !unpm los pantalones y la levita. i
- —Estd mi capitan muy aliviado? preguats Martin.
Hacia muchos dias” que, como el capitan no se la-
vaba, ni se veetla, ni hablaba con nadle, Martm locreia
exnférmo.

—8f, muy aliviado, muy aliviado, Martin: la, Hifia
e ha escrito, ye esto me ha. qultado la enfermedad

" _Me alegro muého, mi capitan.

—¢Te alegras, bribon? le dijo Manuel chanceando
pues bien, haz muy breve lo que te be mandado.’

—Voy, i capitan. - :

Martin se retiré, y 4 poco volvié con un jabon olo-
r0s0, un lebrillo y jarra de rica porcelana, y un bonito
espejo con marco dorado.

'—Esté asistente es una alhaja, Arturo, le dijoel ca-
pitan, miéntras que Martin salia 4 traer el resto del
aparato que faltaba para el tocador del capitan.

—En efeoto,.veo que te sirve admirablemente.

—Lo mas singular es, que nada ds esto que tfi ves,
es mio; ., e8pejo, Javemanos, agus, jarras, posnelos, va-
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#os, todo cuanto se necesita, lo adquiere en el :
dia .que se me antoja comer gallina, se la pid
pedirme dinero, me la presenta en un guiso ex
e8. una especie de mdgico, muy conveniente '
.militar calavera como yo. Tambien es verd
Martin dispone de mi dinero, de mi ropa y de
. que tengo: dias pasados busqué una .camisa m
hecha, y me dijo que se la habia dado 4 un pc
. glabé su candad, y conclyyé la historia; perc
tra, verds lo que responde. Martin, en efe
_traba con un vaso de cristal abrillantado y 1
de China, donde habia cepillo y polvos para l
tos. .
~¢De dénde has conseguido todo esto, Ms
pregunté el capitan.

" Martin se sonrié.

" —Vamos, tunante, di, jquién te ha prestad
. estos trastas?
' ‘—;Pues, sefior. . . . como las nifias de la ot
quieren tanto & mi capitan. ... me prestan tod«
. Decegito.

, —Las nifias! . . . ah! ya caigo en cuenta, un
titas que viven aquf junto.
—Esas mismas, mi capitan; y todos los dias

- .guntan que c6mo se siente V.

—Diles que estoy aliviado, que se los agr
Trae mas agua caliente, y cierra la puerta.

- Bl capitan comenzé 4 rasurarse.
.~ ~~Cuidado con las infidelidades, dijo Arturo
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—No tengas temor' quiero sinceramente & Teresa, y

.aborrezco demasiado 4 ese picaro viejo, para que pue-

da ocuparme en otro amor.—Conque ahora, jqué te-
nemos que hacer?

—Buscar al eclesidstico, dijo Arturo.

~—Muy bien, voy 4 darme prisa, porque ya rabio
por saber el pormenor de tan infame aventura; jpero
despues?

—Despues, dijo -Arturo, pensarémos c6mo se debe
obrar, y yo le consultaré 4 Rugiero. ,

—Ese hombre me fastidia muchas veces, y otras me
parece muy amable.

—Lo cierto es, que tiene mucho talento, y que es un
tuno de siete suelas; un hombre de mundo, que sabe cu-
riosas historias, y anoche justamente me he pasado las
horas enteras con él, y he sabido cosas que me han de-
jado asombrado. Ya te llevaré 4 casa de Aurora,y
conocerds & los personajes: por ahora te contaré en
compendio las historias.

Arturo, miéntras de que su amigo se acababa de la-
var y vestir, le refiri6 la historia de Florinda, la de
Elena y Margarita, y en seguida salieron 4 la calle.

—Estoy convencido, dijo el capitan, de que solo una
pasion verdadera liberta & las mujeres: una mujer ena-
morada, rara vez esinfiel, y por eso tengo tanta con-
fianza en Teresa.—Y Aurora y Celeste, jqué dicen,
Arturo?

— Y3 hablarémos de eso, concluyendo tus negocios:
necesitamos obrar con mucha actividad, porque el pa-
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quete sale dentro de cuatro dias, ¥ es menester que
escribas 4 Teresa todo lo que hayamos hecho. - 3

Llegaron los dos amigos 4 Iacalle del Puente Que- L
brado, y subieron 4 la casa del eelesidstico, donde en-
contraron una anciana, que les dijo que aquel se habis
ido 4 la villa de :(3uadalupe, y' que no volveria sino
.hasta el dia siguiente. . Manuel, désesperado, comenzé
. desatarse en-invectivas -contra el eolenéltwo; pero |
Arturo lo calmé. “
. ==Pues Arturg, yo necesito ocuparme en algo; y
Ppuesto que aun tengo que pasar una noche atormenta-
do por la curiosidad y .porla duda, ‘mejor serd que |
busquemos fortuna ven conmxgo, y pa‘rhclparﬁl de
. ella,

—~Pero Jadénda vamos?

~Déjate conducir, y no repliques: no eres una nifla
& quien pueda engafiar ur m'lserable mﬁmco, como l\ﬁ-
gueleti: :

. Arturo se dejé conducir, y entraron en una casa de
juego del portal de Mercaderes, én donde 4 Ia pnmen
persona que vieron, fué 4 Rugiero.  °

.. ==j0la, caballerosl 4 Vdes. por esta casa?

—Y V., Rugiero, $qué hace tambien aqui?

.~—Buena preguntal divertirme, y ganar, y perder
dinero, mirando lag lindas. figuras qne hacen los que o
quedan gin un ochavo. . .

. —~Este tronera: de Manuel me ha traido aqui dljo
Arturo algo mortificado.

e
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'+ w=No hay gulevrgxbngrse,' Arturo: _los hombres ea
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materia de v1clos, deben saber todo, asf como todo lo
deben 1gnorar las muJeres asi, o8 repito, Arturo, no
bay para qué rubonzarse como una. donoella vuestro
se, un& sangrxa do cien onzas

4—-Y,o no vengo & jugar, dijo Arturo con seriedad;
pero. Rugiero, soltando la carcajada, le dijo:

—Jugarsis, y tres mas: ¢l que entra en la casa del
jabonero, si 0o cae, reshala.

—Ya verémos, dijo Arturo.

Los tres amigos entraron en una extensa sala,.ilu-
minada por dos grandes balcones, adornados con sus
vidrieras y cortinajes: en medio de esta sala habia una
‘mesa .cubierta con su carpeta de pafio, y en la carpe-
ta sefialados y numerados con cinta amarilla los luga-
res donde. se colocan las cartas. No era aplicable 4
este lugar la descripcion que hace Gorostiza en su co-
media de E! jugador, que comienza:

En un ahumado aposento,
Anega,do en porqueria, -
He visto en un solo dia

Lo que no pudiera en ciento,

pues, por el contrario, reinaba en 61 gran lujo: las &i-
llas eran de caoba, las velas de esperma y colocadas
en largos tubos de reluciente metal, y los cortinajes
de seda.” -Los talladores ¥ gurupiés eran personas de
importancia, y los duefios de la partida genté de gran-
de influencia en la ciudad, por su nqueza allf se juge-
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ba oro, y no mas que oro, pues la plata se vefa ¢
desden por la mayor parte de los concurrentes: era,
una palabra, una partida de mil onzas, con otras:
6 dos mil de refaccion; y ya se sabe el lujo con que
México estdn montados esa clase de establecimient
cada uno de ellos tiene por lo ménos seis onzas diari
de gasto, que hacen cerca de tres mil pesos cada me
{De dénde, pues, salen estos treinta y seis mil pes
cada afio? Evidentemente del bolsillo de los concu
rentes, que pierden alli el fruto de su trabajo, 6 m
noscaban su fortuna. Han pasado gobiernos de divi
sas opiniones; ha sufrido mil cambios la sociedad; pe
por un privilegio, peculiar & las instituciones vieioss
los juegos se conservan sin alteracion, y signe cadad
mas en boga esta especulacion, fomentada por pern
nas que podian emplear sus capitales en obras ben
cas.4 la sociedad, 4 la vez que lucrativas.

En esta piezay al rededor de la mesa, habia m
titnd de personas, las unas sentadas, las otras en pi
juntas, agrupadas y rozdndose unas con otras. D
lante de los talladores y pagadores habia colocad
mil onzas de oro, y debajo de la carpeta estaba el m
nudo. Cuando los tres amigos entraron, habia un sile
cio solemne, que fué interrumpido por una voz clan
perceptible, que dijo: sota vieja. Un sordo murmullo
alz6 entre los concurrentes, se escuché una que of
maldicion de los que fueron 4 la carta contraria; y
ruido que hacian los monteros y apuntes al recojel
pagar, se mezclaba con las mil palabras de alegria
desesperacion que allf se pronunciaban.
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En el momento en que vieron & Ruguiero y & los
dos jovenes, les ofrecieron asiento con una perfecta
- oortesia y amabilidad; pero estos prefirieron perma-

necer en pié. Con una velocidad y destreza dig-
nas de imitarse por los gobiernos, que todo lo hacen
mal y despacio, los talladores arreglaron su dinero,
limpiaron sus carpetas, recogiendo sin piedad ni mise-
- ricardia todo el dinero puesto .4 la carta que perdi6;
pagaron 4 los gananciosos; barajaron, y con voz so-
lemne dijeron: as y siete, todo nuevo. Rugiero se acer-
06 al oido del director 6 tallador principal; le hablé
dos palabras en voz baja, y este le dié cincuenta on-
zas, de las cuales di6 veinte 4 los jovenes, y se reservé
 treinta, que .con mucha serenidad’puso al siete: Ma-
. nuel y Arturo pusieron cinco onzas al as.

—Corre, dijo uno.

~—Puede. .. . & copas. . . el siete 4 lasegunda mozo.

Rugiero hizo sesenta onzas, y los muchachas perdie-
ron cinco.

—Vayan conmigo, les dijo Rugiero, y acertarén,
porque me late que tendré veinte 6 treinta minutos de
- fortuna.

—Qué juega V., Rugiero? le pregunté el capitan.
~—Yo no tengo regla; y eso de judias, y contra ju-
:.dfas, y proyectos, y numeritos, nada vale si no hay
suerte: por ahora estoy jugando una grande y una
chioa: vean vdes.
—Caballo y tres.
—=Voy al tres.
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" o+~ Vais. & perfler indudablemente,; le gijo Ari
eso' caballa:apostaria yo hasta mi camisa.

*Blen, dxgo Rugmro sonriendo, ponedle lo q1
giids.

S 4 bien que lo haré, dijo Arturp entusiasm.
“-Quereis“ dinero? lo pregunté Ragierp, pue
‘pedid al monte! teneis crédito abierto bajo mi res
‘bilidad; no‘0s doy de lo qué.tengo, porque e p
go:jugar 4 la dob]h Y dlclendo esto, puso las ¢
‘ongas: al tres.” -
- Arturd pidi6 veinte onkas, y las puso al c
~Be comi6 ¢l ‘albur, -y pagada ya mas dela mi
Y4 ‘bavaju, vino un tres; detras estaban tres caball
ths. : “Raglero retirs sus ciento veinte -onzas, y 4
al disimulo #e entérré las 'ufias en el pecho, i
que Manuel, mas experimentado, ‘veia esto ¢
perfecta:oslma. Bl otro' albur se compuso de
‘caballo: Rugiero le puso al caballo las ciento
onzas.

. = Ahora os tocaba u' al rey, que es la grant
Artaro,-

— B4, contest Rugxero, me tocaba en efect<

he variado de idea. .
-, =Puesyo contra el maldxto caballo he de ir

“ Artaro pidis. otras veinte onzas, y las pyso :
-.el caballo vino 4 las tres cartas, y detras .hat

reyes. Rugiero retiré sus doscientas auarenta o:
Arturo dijo con célera: N
—Esta es una baraja de todos los dlablos.;'

\
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miente albur era de tres y sexs Rugﬁero pnso
einta que pidi6. o

tres! Hasta que gané una ‘Vez",' dii)j('i' ‘Arturo &
>
equivocal; el séis dé oros’estaba diites!

fecto, las dos cartas estaban unidas) 'y el tall4:

orrer lad cartas’ descubrié el tres; pero rectifi-

operacion, resulté que en efecto edtaba el seis.
Rugiero recogié sus cuatrocientas ochenta,on-.
distribuy6 en los bolsillos, y se levanté..del -
miéntras Arturo echaba: lumbre par los 0jos,

bia perdido en un momento mas de mll pesos:

se sonreia.

nid, -le dijo Rugiero; cuando en el pnsp de

lo mejor es tomar uh poco de airé para refres

volver 4 la carga. o

verdad, dijo Arturo; el demomo me. inispird

ala idea de venir 4 esta’ maldita casa! que-.
deberian estar .todas.. Esta policia de:Méxieo

a8 rara y-absurda qie se.conoce .en el mundor:’
3y lleva 4 la cércel al ratero que saca:un pa-:
»1a bolsa, y.deja que se paseen. descaradamente

e estos ladrones, que roban miles de pesos,. por-

hay duda que es un x.-obo el que me han hecho

momento. .
-haya cmdado, Arturo, le dijo el dapitaﬁ' o
el~ demonio ‘quien” te ‘trajo’ aquf; gino yo,'y-te
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prometo que no se quedar4n los monteros con tu
ro: déntro de media hora habré hecho campaiia. F
mos, que al fin cada uno de estos puros habano
cuesta como quinientos pesos.

El capitan tomé unos puros excelentes, que I
en una charola, y que estaban 4 disposicion de 1
los concurrentes. o

-+~Este muchacho, dijo Rugiero 4 Arturo, co
mas el mundo, -y tiene razon en el fondo: dent:
media hora la suerte variard, y podran vdes. kacer
buena campasia. En cuanto 4 mi, tengo un gran1
to, jno es verdad, Arturo? Pero venid, j6venes
seéntarémos aquf, donde se respira un poco el vi
fresco, y platicarémos.

- Los tres amigos se sentaron detras del cortina’
unode los balcones; y .desde alli pudieron. obse
todo lo que pasaba en la mesa. "

(~=+JConoceis & algunos de los que se hallan j Juga
pregunté Rugiero-4 -Arturo.

‘=—A 'muy pocos; y me agsombra ver entre ellos
bres que goza.n -en la sociedad de una gran repute
de probidad. -

—Es0 no es extrafio, Arturo; muchas veces los 1
brég que gozan de mejor reputacion, son los mas «
nos y malvados. ;Veis aquel hombre seco, de1
llas hundidas, de barba crecida, y con un vestido
compuesto y sucio? ' .

4B lo veo, y geré.. probablamenba un pobrete

[



- 111 —

ao dice esta gente de juego, viene & sacar la ama-
ica.
—De ninguna suerte, pues es un hombre que logré
arse con una viuda riea, y que en vez de trabajar
ra aumentar y conservar el capital, lo ha destruido
el juego. Primero vendié 4 un usurero una casa
campo que tenia la mujer en Coyoacan: despues ca-
dia abre la cé6moda, y saca, ya unos pendientes, ya
reloj, ya un prendedor, ya un hilo de perlas. . . Mi-
d, justamente est4 vendiendo 6 empefiando un hilo... -
dan solo diez onzas por él. ... y 4 fé que vale sin du-
una talega de pesos.... Ya puso las diez onzas. .
3 perdié.... Ya veis, con mil pesos se haria la fe- -
idad de una familia.
— Maldito juego! exclamé Arturo.
—DPues este hombre, continué Rugiero, se retira
ora 4 su casa: sus hijos salen risuefios 4 recibirloe, y
en véz de aéaricigrlos, 4 uno lo empuja'y 4 otro le
. un puntapié: la madre, con lag ldgrimas en los
3, le reconviene, y él la maldice, la llena de injurias
concluye por pedirle la llave para sacar. las dltimas
aajas que le quedan. Pide la comida, y todo le dis-
1sta; rifie 4 los criados, tira los platos y los: vasos; y
)oderé.hdose de alguna otra prenda, se sale frenético
18u- casa, 4 donde no vuelve sino 4 las tres 6 las cua~
sdela maﬁana. Dentro. de tres dias ya no habré en
casa ni una silla en que sentarse, ni una cama en que
rmir, ni un plato en que-comer: todo lo habra en-

agado 6 vil precxo é los almonederos Y usureros, y

-
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sus hijos no recibirén ni educacion ni alimentos, y wlo
un ejemplo horrible de inmoralidad.

— Este hombre es un barbdro, dijo el capitan

—Pues bien; mirad aquel otro de ojos rojizos, dé"
tez vinosa y de grueso vientre.

—Bi, 1o veo perfectamente

—Pus ese es un empleado, que gana dos mil pesos‘
désueldo, sin saber ni aun escnblr, y cuya hbreria estd
reducida al Periquillo, solo va a mi oficina’ & almorzar;
tiene empeﬁado st gueldo de un ﬁio, y paga un real,
eni ¢ada pesd por'el dinéro que ha recibido.

- Como 1o tiene con qué mantener ai su famlha, y soc-
tener otrasHos casas que corren por su biiehta, v1eno
honestamente & buscar 4 estas casas el dmero de que
necesita; pero como sus acreedores son mnumerables,
el. dia en que géina, hace un pi'orateo, y cuando pierde,
se estonde por dos ‘6 tres dias, y iii la misma pohcna
de Paris seria capaz de encontrarlo.

—Aquel otro viejo de anteOJos. y de eleg‘ante cha-
leco de tertiopelo, sabe la Blblxa., éomo suele’ decxrse,
pues caando viene al juégo tras lag’ bolsas vacias, Je o8-
t4 en acecho del primero que gana, pira pedxrle con
mucho ga.rbo dos & tres onzas, con las cuales procurt
hacer megocio: si gana, 86 escabulle, sir que I tiérre
lo sientsd, y sin’ pagar lo qlxe le prestaton, y si plerde
espera la ocdsion’de que otro lo vielva i hablhtar

- Esos tres que veis allf de éapa, tienen’ solo una on
za; 8i plerden la vaca qué’han'hecho, sus faxmhas n
tandrén’que cothér matking;'sl gatan, bh *vez de " efn
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slear el dinero en cosas fitiles y en aliviar la miseria
le sus deudos, irdn 4 las tabernas, y alli, entre los li-
tores y la prostitucion, gastardn todo lo que hayan
wdquirido. -

—Pero, jcomo aquellos dos militares que pierden
nuchas onzas, pregunté Arturo, estdn tan tranqui-
os? )

—Tomal respondié Rugiero; porque nada pierden
Jue sea suyo: la caja del regimiento hace el gasto; y
*omo tienen grande amistad con los altos personajes
el gobierno, el Ministro de la Guerra los proteje, y
iacan diariamente de la tesoreria dinero, sin que jamas
1aya otra cuenta que “abonado 4 la caja del cuerpo.”

~Hace seis afios, interrumpié6 Manuel, los conocf
on las botas rotas y con unas casacas llenas de grasa.

—Y hoy tienen carretelas inglesas y palco en el
seatro, jno es verdad? dijo Rugiero.

—iMaldito juego! jmaldita sociedad! murmuré Ar-
suro. ’

—Pues aquel otro caballero que veis alli de lente,
gran cadena, reloj, elegante fraque y fistol de brillan-
8, 10 es mas que un empleado del gobierno, que tie-
be ochenta pesos de sueldo cada mes, y cuyo reloj y
prendedor valen el sueldo de un afio.

—Phues, sefiores, la conversacion Slossfica de vdes.
3 excelente, dijo Manuel; pero teniendo nosotros en
poder de aquellos sefiores, mil y tantos pesos, es me-
lester recuperarlos: Rugiero ya sacé utilidad, y estd
perfectamente; pero yo estoy en la triste posicion de

T. IL—8
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no tener quien me dé un cuarto, y esta mafiana
cho que necesito mucho .dinero.

—Pues yo opino, capitan, dijo Arturo, porq
marchemos de esta infame casa, y. . . . lo perdidc
dido....

—No lo creais, dijo Manuel. .

—DMira, Manuel, dijo Arturo, ningun hombr
cente debe estar-respirando esta atmésfera. Esto
sagradable y repugnante hasta lo infinito.

—Todo eso es muy cierto, contesté el capitan.
no veo yo razon para que perdamos mil pesos, s
cer ni la menor diligencia para desquitarlos. Qui
‘perderémos. Ven...".

Rugiero, como siempre, despues de dejar aso:
.do & Arturo con sus historias escandalosas y su !
leja, se habia marchado sin despedirse. El capits
mando & Arturo de una mano, le dijo:

- —Ven, cobarde, verds ¢6mo ep un momento
pone lo perdido; ti eres un nifio todavia.

" Ambos se acercaron de nuevo 4 la mesa, que
ba llena de hombres agrupados y atentos 4 las c:
Ppues era un continuado cordon de entruntesy s
tes: el capitan sacé una onza, y la tiré sobre una
vino la contraria, y perdié su dinero.

+* —Ves, Manuel; la suerte se nos declara en cc
vamonos, le dijo Arturo al oido.

. “~{Qué sabes ti! con esta onza que me queda, "
hacer mi fortuna. Manuel sacé de la bolsa, en






Deje V. las ochocientas onzas y voy el tliimo & la carta que salga en ese Tugar.
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to, la Gltima onza que le quedaba, y la puso 4 un seis.
Vino el seis, y la gané.

—4Ves, Arturo, dijo el capitan, cémo no todos los
albures se pierden? De aqui para adelante hemos de
ir viento en popa.

Para no cansar al lector, dirémos que el capitan, en
un momento gané cien onzas; y enténces Arturo le
insté fuertemente para que se retirara; pero él entu-
siasmado, le dijo:—Toma setenta onzas,y paga 4 ese
judio que te prestd, y déjame lo demas.

Acrturo, con todo el disimulo posible, pagé las se-
tenta onzas al banquero; tomé un puro, lo encendi;
di6 unas vueltas por el corredor, y cuando volvié, el
capitan estaba ya sentado, y tenia delante cuatrocien-
tas onzas.

—ZEh! caballeros, dijo el capitan levantdndose, este
es el Gltimo albur, pierda 6 gane: estoy fastidiado de
jugar; y diciendo estas palabras, comenzé 4 poner
sobre una carta el monton de oro que tenia delante.
Artaro tiré al capitan del faldon de la levita, y los
circunstantes, aunque acostumbrados & estas escenas,
no pudieron ménos de clavar sus ojos sobre el héroe
de esta hazafia, quien fresco y sereno, veia correr la
baraja, sin que una sola de sus facciones se alterara.
La carta 4 que aposto el capitan, vino, y él dijo entén-
tes al montero: ' '

—Deje V. las ochocientas onzds; y voy el Gltimo &
la carta que salga en ese lugar.

Un murmullo sordo se alzé; y el capitan, volviendo
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la cara, y encontrdandose con Arturo, le dijo sonrienc
——Qué te parece, que suerte tan loca?

—Este albur lo perderas.

El capitan alz6 los hombros, y dijo con desden:
Vaya tres y sota; iria yo 4 la sota de buena volunta
—Puede V. cambiarse, le dijo el montero, con

rostro algo descompuesto.

—No, dijo el capitan: me propuse que se queda
el dinero en ese lugar, y de ahi lo recojerd V. prob
blemente, pues creo que perderé este albur.

.—Corre, dijo uno de los monteros,—Puede, dijo
otro.

Voltesse la-haraja, y hubo un silencio solemne, y
las moscas se atrevian 4 volar. A las seis cartas vi
el tres de espadas: el montero puso la baraja en
mesa con una expresion de célera, y dijo:—Puede
disponer de mil seiscientas onzas; la - partida respont
por ellas.

—Deme V. ciento, le interrumpié Manuel con &
ma, y el resto quedara en poder de V.

Manuel recibié cien onzas, que guard() en la bok
Y un papelito que decia: “Quedan & disposicion ¢
8Sr. capitan D. Manuel C*** veinticuatro mil seiscie
tos pesos en oro.”

Manuel tomé del brazo 4 Arturo, y 4mbos galier
de la sala, dejando estupefactos 4 los concurrentes. 1
los corredores y en el patio habia ys maltitud de ho
bres muy corteses y caravanistas, que lo felicitab

cordialmente por gu fortqna, y le padian. ¢l darete:
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pitan metia risino 4 su bolsillo, donde tenia oro me-
do, y repartia escudos y doblones, sin ver ni siquie-
1a fisonomia de los pedidores.
—Eh! dijo cuando hubieron salido al portal: dqué
parece, Arturo? Soy un hombre rico; tengo ya
ra competir con ese viejo infame; para pagar abo-
«dos; para marcharme 4 la Habana; para casarme
n Teresa, y para viajar y trastornar el mundo, si ge
rece.
—Estoy materialmente asombrado, Manuel; y aun
e parece increible tu fortuna.
—Bien te decia yo, que las cartas de Teresa me ha-
an inspirado valor y fuerza para hacer cosas gran-
8.
—Pero 44 donde vamos? pregunté Arturo.
—iTomal! j4 dénde hemos de ir? 4las mueblerias, 4
§ carroceriag, 4 las sastrerias.
—Pero, hombre, sestés loco?
—N0o, sino en mis cinco sentidos; y por esta causa
tiero regenerarme hoy, que bastante he sufrido en
ato tiempo de reclusion.
—Eh! D. Rufino, dijo el capitan, saludando al pro-
etario de uno de los mejores talleres de sastreria de
$xico.
—Capitan: milagro que pone V. los piés en esta ca-
!le contesté6 Lamana afectuosamente.

—D. Rufino: cuando un hombre estd arrancado, no

'be ni:pasar por la puerta-de la casa de- V., porque
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experimenta el tormento de T4ntalo: hoy es otra co

8a; y ya ‘verd V. c6mo me porto yo con los amigos.
—Poca confianza, hombre; ya sube V. que esta ca

ga estd 4 sus rdenes.—Veumos qué desea V. ahora.

—Gracias! gracias! 86 que V. es mi amigo, y po
tanto no quiero abusar.—Veamos, pues, los mas ricos
casimires para pantalon, los mas hermosos terciopelo
para chalecos, y los pafios mas finos para levita y fra
que: todo esto se ha de hacer muy prontoy 4 ls
@ltima moda.

—Bien, serd V. servido como se sirve aqui 4 lo
amigos: cabalmente tengo un brillante surtido de todc
lo que V. quiere.

Lamana diligente, afectuoso, como lo es con sus par
roquianos, comenzé & sacar maravillas, que iba po
niendo ante los ojos de los jovenes: patios riquisimos
terciopelos afelpados, casimires de los mas capricho
sos dibujos y colores. Manuel lo examiné todo cor
detenimiento, y escogié casimires para veinticuatr
pantalones, terciopelo para treinta chalecos, y pafi
para seis levitas y dos fraques.

—¢Toda esta ropa se ha de hacer V? pregunté La
mana con aire de duda.

—Toda, respondié el capitan aﬁrmmtwamente, siV
quiere, puede enviar la cuenta mafiana.

—iOh! no es por eso, jqué disparate! sino porque!l
moda pasa. ...y aunque. ... esto es contra mis intere
ses, debo hablar francamente

—Dice V. bien, D. Rufino, interrumpié A.rturo; £
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na locura: con media docena de pantalones ser4 bas-
ante. .

—;Qué entiendes ti de esto Arturo? Déjame obrar
Jbremente en estos asuntos, ya que en los demas -
1e sujeto & tu voluntad. Lo dicho, D. Rufino: pon-
:a V. oficiales que trabajen de dia y de noche; y den-
ro de tres dias, médndeme alguna ropa. . .

—Bien, bien: tendrd V. mas ropa de la que pueda .
onerse en una semana.

—Hasta mas ver, D. Rufino.

-—Caballeros, pasarla bien.

Arturo y el capitan se dirigieron al bazar de mue-
sles de Compagnon, 4 la calle del Espiritu Santo: to-
lo el que tenga dinero y gusto por los muebles ele-
gantes, debe visitar este bazar, donde se encuentran
illas cémodas de la mag fina madera de caoba y
*osa; sofds, consolas, espejos y todas las exquisitus
sbras de carpinteria hechas 4 la Gltima moda de Pa-
~is.—Manuel y Arturo escogieron lo mejor, lo mas ex-
Juisito y lo mas elegante, sin pararse en el precio; y
Je aquf se dirigieron 4 la famosa carroceria de Silcox
y Park. ' .

—Eh! Mr. Silcox; necesitamos un coche de dltima
moda, dijeron los jévenes.

Mr. Silcox los llevé 4 una bodega, donde tenia seis
Gocho cocHes, 4 cual mas elegantes y primorosos; y
alli escogieron una carretela azul oscura con adornos
de plata, que quedé ajustada en 1500 pesos. Silcox,
para completar el tren, les proporcions un magnifica
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tronco de mulas cambujas con sus respectivas guarni-
ciones; y todo costé 2200 pesos: el mismo Silcox les
proporcioné un cochero, lamado Pedro. Arturo dijo
4 Bilcox que podia ocurrir por el dinero al dia siguien-
te; y arreglados perfectamente los compradores y e |
vendedor, se puso el coche; y 4mbos amigos montaron |;
en él, y se dirigieron 4 la calle de S8an Francisco, en |,
donde habia una casa vacia, que aunque no muy gran- |
de, era suficientemente c6moda. Hechos todos estos
arreglos y preparadas estas trasformaciones mégicas,
se dirigieron 4 comer 4 un hotel, despidiéndose y que-
dando Arturo en ver 4 Manuel en su nueva casa.

Vi

E] Eclesiastico.

Arrullado por las ilusiones mas bellas; rico y feliz
con la esperanza de poseer 4 Teresa, el capitan Ma-
nuel se acostd, y durmié un suefio profundo, tranquilo
y delicioso; y muy de mafiana se levanté y llamé & sn
asistente,
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—48abes que tu capitan es muy rico? le dijo en
suanto lo vi6 entrar. '

—No sé nada, mi capitan, contesté el asistente.

—Pues hoy mismo mndamos de casa,y vamos 4 vi-
vir 4 la calle de Ban Francisco; tengo mas de vein-
te mil pesos 4 mi disposicion, y ya no tendras necesi-
dad de molestar 4 las vecinas para que te presten la-
vamanos y vasijas, y. ...

—Y podrd decirme mi capitan jcémo ya hoy es ri-
co, cuando ayer. ... dijo el asisteute, bailandole los
ojos de placer.

K—Eso no te importa 4 ti: lo que te importa es, que
yo te participe algo de mi fortuna: toma ese par de
onzas para que te compres ropa.

Manuel sacé de la bolsa muchas onzas, y de ellas
di6 dos al asistente. ’

—Pero 4 mi capitan le harén falta, dijo el soldado
con timidez.

—Obedece y calla, le interrumpié Manuel: 1a Orde-
nanza manda que jamas repliquen los inferiores 4 los
superiores.

—Esté muy bien, mi capitan, dijo Martin, tomando
con una mano las dos onzas, y llevando la otra 4 su
frente en sefial de respeto.

—Oye; no te marches aun, que tengo 6rdenes que
darte.

— ¢Mande V., mi capitan?

—Tréeme todo lo necesario para lavarme, y cuando
devuelvas los trastos, da estas seis onzas & egas buenas



— 129 —

chicas, que tanta simpatfa me tienen, y que me han
favorecido en mi pobreza; y diles, que si no fuera por-
que estoy enamorado perdidamente de una linda mu-
chacha, ellas serian mis preferidas y el idolo de mi
corazon. Repurte luego entre las viejas de la vecin-
dad todos estos muebles; y tfi céjete mi colchon y la
poca ropa blanca que tengo; concluido lo cual, te iréds
& nuestra nueva casa, calle de San Francisco, adon-
de solo llevards mi montura ylos enseres de limpiar
los caballos. -

—Pero, mi capitan, si no hay caba]los'que limpiar.

—Tonto! hoy mismo buscards un par de lo mejor
que haya, cuesten lo que costaren.

Martin abrié tamafios ojos, y meneaba la cabeza,
como dudando, pareciéndole que era presa de una pe-
sadilla. ' '

—Qué! ;dudas, bribon? le leo Manuel.

—No, mi capitan, no dudo.... lo que sucede e
que tengo mucho gusto. ...

—Bien! haz lo qua te he dicho.

Manuel se lavé, se vistié y salié 4 la calle; recogié
su dinero del montero; lo trasladé 4 una casa de co-
mercio; pagé los gastos que habia hecho el dia ante-
rior, y se fué 4 la casa de lacalle do San Francisco,
en donde ya estaban colocadoslos elegantes muebles y
el coche 4 la puerta. Arturo llegé 4 pocos momen-
tos, y 4mbos se dirigieron 4 la calle del Puente Q,ue-
brado, 4 ver al eclesidstico.

Fueron intreducidos por la anciana que los recibié
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la primera vez, 4 una pieza pequefia, cuyos muebles,
que eran muy sencillos, estaban perfectamente limpios:
en las paredes habia algunas pinturas bastante bue-
nas de la escuela espafiola; y en una mesa de carpeta
de paiio burdo azul, varios libros y un Banto Cristo
hermos{simo de la famosa escultura guatemalteca: to-
do lo que habia en el aposento estaba.colocado con .
tal riimotria, y todo tan.aseado, que daba la mas per-
fect:t idea de que su duefio era un hombre virtuoso y
de custumbres sencillas. Los dos jévenes se sentaron,
¥y 4 poco-sali6 el eclesidstico; el mismo que hemos vis-
to asistir 4 la aventura de Teresa, y cuya dulce fiso-
nomia y maneras suaves no habian cambiado en lo
mas minimo: parecia que aquel hombre gozaba de una
tranquilidad inalterable, y que las escenas tristes que
habia presenciado, no habian dejado huella alguna en
8u corazon.

——Sefiores, buenos dias, dijo al entrar. Disimflen- -
e vdes. que los haya hecho aguardar; pero estaba to-
mando una poca de sopa, que es el alimento que tomo
& estas horas. ;Gustan vdes. de tomar alguna cosa?
El alimento serd frugal, pero es ofrecido de muy bue-
na voluntad.

—Qracias, setior, le contesté6 Arturo: nuestro obje-
to es tener una cohferencia con V., sobre asuntos im-
portantes 4 la tranquilidad de mi amigo el capitan
Manuel....

——Bervidor de V., dijo el capitan, haciendo una li-
garp cortesia. . 3 ' .
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—Y yo de V., caballero, contest6 el eclesidntico; y
luego, volviéndose 4 Arturo, le dijo: estoy dispuesto &
lo que vdes. gusten; y aunque soy un eclesiéstico ais-
lado y retirado del mundo, tendré el mayor placer de
serles 4 vdes. fitil en algo. Aquf vivo solo con una
pobre anciana, que me cuida; de suerte que nadie nos
puede escuchar, ni interrumpir.

—Pues, sefior, prosiguié Arturo, el capitan es el
novio de Teresa.

~—Teresa! interrumpié el padre algo alarmado.

—B4i, sefior; de esa infeliz criatura, que engafiada
por su tutor, hubiera sido victima una noche, & no ha-
ber sido por la intervencion de V.

—Pero ¢cémo es posible que sepais. . . P

—Estamos impuestos de una parte del suceso; pero
no sabemoe la manera eon que logré libertarse. Lea
V., dijo Arturo, presentdndole la carta al eclesidstico:
ella misma se refiere & V., no solo para la explicacion
de lo que pasé, gino para que nos aconseje el modo
de obrar.

El eclesidistico leyé con mucha atencion la carta de
Teresa, y devolviéndola & Arturo, dijo: Es un duro
compromiso para mi.

#  —Creo que ninguno podré resultar, dijo Arturo,
porque el capitan ama sincera y lealmente & Teresa:
V. juzgara, al ver dos jovenes & /a moda, como suele
decirse, que se trata de una aventura escandalosa de
amor: nada de eso; Manuel desea que Teresa sea
su esposa: los amores que desde muchos afios han te-
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nido, son licitos, y jamas ha imaginado manchar la
inocencia de una criatura desgraciada y por mil tf-
tulos amable.

— Lo entiendo asf, y sobre este particular ninguna
objecion tengo que hacer; por el contrario, seria para
mi un verdadero placer, el contribuir de alguna ma-
nera, 4 la felicidad de dos personas que se aman; pe-
ro, caballero, cuando se hace un juramento, gno debe
cumplirse?

—Ciertamente, dijo Arturo.

—Pues yo he jurado no hablar con ninguna per-
sona del mundo una palabra sobre este acontecimiento.

—Pero jmerece un hombre infame, interrumpié
Arturo con calor, que se le guarden esas considera.
ciones?

—El hombre es muy miserable, caballero; pero cuan-
do se jura, se toma 4 Dios por testigo; y 4 Dios se
ofende, si se viola un juramento. ‘

—Es decir, sefior, que no podrémos saber nada, di-
jo el capitan.

—Nada, contest6 el padre.

—~El caso es grave en efecto, repuso Arturo.- Fi-
guraos, sefior, una muchacha en un pais extranjero,
sin .amparo ni proteccion alguna, y entregada 4 las
maquinaciones de un hombre depravado; y ademas,
sefior, vos sabeis que, en todos los paises del mundo, y
particularmente en este, el dinero tedo lo pueds..

~Ba.yardad; el casq.es grave, dijo el eclesifstico
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reflexionando, y yo en verdad no 8é qué partido to- |
mar. '

—El que nosotros tomarémos, como jévenes y cals-
veras, serd matar al viejo, dijo Arturo, y marcharnosi |
la Habana: alli recojerémos & Teresa y.. .. lo demas |’
Dios dird. Tenemos tambien dinero, y somos abso- |
lutamente libres é independientes: si V., pues, con pru-
dencia y sabiduria, no se sirve darnos sus consejos, en-
ténces no nos queda mus remedio que tomar el partido
indicado.

—No, no, de ninguna manera: eso de nada servird,
‘porque, segun creo, ese hombre tiene tomadas sus me-
didas, y vdes. serian perseguidos en la Habana y en
todas partes.

—Pues entonces. . ..

—Bien, dijo el eclesidstico resueltamente; yo debo
‘tomar en todos casos la defensa del oprimido, porque
asf lo mandan Dios y lareligion catélica: voy, pues, &
contar 4 vdes. lo que ha pasado; y Dios, que ve mis pu-
ras intenciones, me perdonara el haber quebrantado mi
Jjuramento.

—Muy bien, padre, interrumpié el capitan Ma-
nuel: V. es un hombre honrado, que puede servir de
modelo al clero.

—Hombre honrado! [Modelo! dijo el padre. No,
sefiores; yo conozco que voy & cometer una falta, por-
que el hombre honrado jamas debe faltar & su pa-
labra, y yo voy & hacerlo.

—Pero si lo haceis, interrumpié Arturo, es pars pro-
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tejer 4 los perseguidos: esa no puede ser una falta, se-
fior.

— Eso puede servir de disculpa; pero como yo co-
_nozco que vdes. podran hacer lo que el mundo llama
una calaverada, y la religion un crimen, quiero evi-
tarlo, por una parte, y contribuir, por otra, 4 dulcifi-
car la suerte de esa nifia, que me causa un vivo interes.

—Gracias, sefior, mil gacias, interrampié el capitan
algo conmovido, y acercando su silla.

—Vdes. saben parte del acontecimiento?

—~81, sefior, respondié Arturo; yo vi cuando el.vie-
jo apoy6 el cafion de una pistola sobre la frente de
Teresa; yo vi cuando ella se arrodillé para confe-
8arse.. ..

—Pero jcémo, si V. Jo vi6 todo, no procuré evitar...?

—Desgraciadamente no pude hacerlo; yo lo vi todo
por el agujero de una puerta; pero la puerta estaba
cerrada, y aun cuando yo-hubiora sacado las fuerzas
de un leon para derribarla, me vi arrebatado violen-
tamente por un amigo, que fué el que me llevé al pa-
raje en donde paso la escena. Salf como loco, y en
la puerta encontré 4 un hombre que me impedia el
paso, alcé mi baston, le di un fuerte golpe en la cabeza,
y reconoci despues al capitan Manuel.

—Es el caso mas singular que he oido en mi vida,
dijo el eclesidstico. Proseguid. .

—Arturo conté su viaje & Veracruz; su encuentro
con Teresa en el camino; sus explicaciones con el capi-
tan; en fin, todo lo que el lector sabe ya.



— 198 -

—Tertibles acontecimientos! dijo el elesidistico cuan-
do acabé de oir la relacion de Arturo; y yo juzgo que
ese amigo debe tener gran parte en ellos.

—Asi lo creo yo, interrumpié el capitan con célers:
4 ese maldito italiano, d ese aventurero picaro, 4 ese |
Rugiero, que se mezcla en todos nuestros asuntos, le
he de arrancar el corazon.

—Paciencia y calma, amigo mio, dijo el padre: la
felicidad se consigne de otra manera, no coh el crimen,
que solo produce remordimientos.

—-Pero, padre, le contesté el capitan, jpuede haber
paciencia para tolerar tamaiias injurias?

—V. habla como militar; pero yo, como eclegidstico,
no debo predicar mas que paciencia, resignacion, con-
fianza en Dios, jno es verdad, caballero?

—Es verdad, seiior, replieé Arturo: edemas, yo |
puedo aclarar ese asunto con Rugiero, y acaso nos po-
dra servir de algo, porque es hombre de astucia y de
talento. 8i en efeeto se ha portado mal, abandons-
rémos su amistad, y nos mancjarémos en lo sucesive
con mas cordura.

—Me parece muy bien, continué el elesidstico; la
prudencia es siempre el mejor medio; y ahora que
he escuchado 4 vdes., estoy resuelto 4 decir lo que
pasé.

El padre comenzé su relacion-de la manera si-
guiente:

Fuf llamado para confesar un moribundo; y en com-
plimiento de'mi deber, acudi en el acto aklugat que
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ve me indicé; me encontré con que en vez de un mori-
bundo, se trataba de confesar una jéven hermosa, y
céndida, y que estaba en la flor de su vida.

—Todo esto lo sabemos, interrumpié Arturo; y
tambien lo que dijo ¢ V. el tutor.

—Pues bien, continué el padre; despues de haber
oido la confesion de la jéven, y queriendo, aun 4 cos-
ta de mi vida, evitar el horroroso crimen que se trata-
ba de cometer, sali 4 echarme 4 los piés del tutor, y
4 pedirle, en nombre de Jesucristo, que variara de re-
solucion, y que restituyera 4 esa criatura 4 su casa, y
la dejase obrar conforme 4 su voluntad y 4 su albe-
drio. El hombre, furioso, y poseido sin duda de Sa-
tanas, no quiso escuchar mis siiplicas, y se lanzé con
una pistola en la mano al cuarto donde estaba Teresa:
yo me quedé un momento, sin saber qué resolucion to-
mar; pero escuché un grito, y enténces involuntaria-
mente, 6 impelido por un movimiento nervioso, me
lancé al cuarto, y llegué 4 tiempo para desviar la pistola
de 1a frente de Teresa, y que la bala fuese & dar en la
mampara, desde donde V., sefior Arturo, probablemen-
te habia presenciado parte de la escena.

—Fuego del cielo! exclamé Arturo, jconque quiere
decir, que bien me podia haber entrado la bala por el
ojo con que yo miraba por el agujero de la mampara?

—Tal vez, contesté el eclesidstico.

—ZEnténces no cabe duda, en que Rugiero me salvé

‘1a vida.

—El mu posible, contesté el padre.
g § o |
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—Continuad, sefior, dijo Manuel, que sin mover los
0jos estaba atento 4 las palabras del eclesidstico:

—Todo fué obra de Dios, prosiguié este: el tutor,
frenético como una hiena, sacé inmediatamente otrs
pistola, y la dirigia ya contra mi, cuando un joven ro-
busto, y que tenia trazas de ser un sirviente doméstico,
cogi6 fuertemente los dos brazos de D. Pedro, y sacu-
diéndole con fuerza, hizo que el arma cayese de sus
manos. Cémo entré esto hombre? jdénde estabal e
lo que yo no sabré explicar: deepues solo he sabide
que es criado de D. Pedro, porque el mancebeo es mu-
do. D, Pedro, lleno de rabia, proferia horrendag maldi-
ciones, y como un endemoniado arrojaba. espuma por
la boca, y se retorcia como una culebra; pero todo en
vano, porque el criado lo tenia asido como con unas
tenazas de hierro: yo no sabia lo que pasaba por mj,
¥ Teresa, por su parte, palida y temb]ando, eataba in-
mévil como una estatua.

—Pobre Teresal interrumpié el capitan con los

"ojos llenos de- lagrimas. Oh! padre, padre! ese hom-

bre no paga ni con mil vidas que tuviera: yo si siento.
aqui en el corazon una cosa, que no me dejara ser fe-
liz sin la venganza.

—La felicidad, caballero, estd en la virtud ﬁmcn.mul-
te. Hay en el cielo un Dios, que nunca deja sin cast-
go los crimenes; y 6l castigars & D. Pedro, que es resl-
mente un asesino; si no fuimos sus victimas Jerces
¥ yo, fué porque el Sefior de los cielos no lo permtlﬁ

—Proseguid, sefior, dijo Arturo, 4 qulen’ como de
be suponerse, lo interesaba tambien esta yarracion.

L %
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- «=0Oreo que como un cuarto de hora permaneceria-
mos todos en la posicion que acabo de describir, hasta
gque D. Pedro exclamé con una voz convulsa:

— Oh! me muero, me muero!

* Sus facciones se desencajaron; sus labios se pusieron
blancos; y sin fuerzas, se dej6 caer sobre el mudo, que
lo tenia fuertemente asido. Yo al principio cref que
los esfuérzos que habia hecho- para desasirse, y la
célera ‘que lo ahogaba, habian agotado sus fuerzash
pero notando que su respiracion era trabajosa, y que
arrojuba espuma sangrienta por la boca, me acer-
qusé, y le dije:
" ‘—Lacélera, Sr. D. Pedro, ha originado sin duda es-
te ataque: ya veis, Dios o8 ha castigado inmediatamen-
te, por la abommable accion que ibais § cometer.
—No, no esla célera, respondié con una voz apaga-
‘da; es un venerio, sin duda, porque siento un infierno
én ‘el estomago: me muero; pero no és Dios el que me
Hista, sino la infamia de los hombres: este picaro mudo,
%h duda,‘ine habr4 envenenado. . . . Oh! qué ardores
tad Korriblés! exclamaba, retorciéndose y dando gritos.
—Bien, 8r. D. Pedro, le dije con cuanta dulzura y
suavidad me permitia el estado de turbacion en-que
me hallaba; es preciso ahora arrepentirse de los actos
-de violencia que ha cometido V. contra la sociedad y
cdatra Dios. Qitizd pocos momentos quedan 4 V. de
vida, -y es necesario aprovecharlos: todo lo gue existe
en este mundo:es humo y vanidad; ¥ lo que sigue en
4

L .
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la otra vida, despues del juicio inexorable de Dios
eterno.

Me pareci6 que estas razones penetraban en el c
zon de D. Pedro, y continué:

—Tampoco, amigo mio, la felicidad de esta vid:
consigue por medios violentos y criminales. ;Cusdl
ria el remordimiento que destrozaria el corazon de
8i hubiera asesinado 4 esta nifia inocente, é6 4 mi,
venia en la creencia de ayudar 4 un moribundo 4 &
de esta tierra de duelo y deldgrimas? No me he
gafiado, D. Pedro; y Dios acaso me ha conducido s
para salvar su alma: vamos, amigo mio.... que
. nifia vuelva 4 su casa; - déjela V. obrar con libertac
Y Yo oiré la confesion de V., y abriré para su alm:
misericordia de Dios: no hay pecados, por grandes
gean, que no los borre un arrepentimiento sincero.

—84i, si; haré todo lo que V. quiera, padre; pero
tes es preciso que me jure V., por Jesucristo, qu
que aquif ha visto, no lo revelars 4 nadie de este mur

Mirando que cada vez se debilitaba mas la voz
D. Pedro, y temiendo que muriese impenitente, le
pondi:

—Muy bien; juro por Jesucristo, que 4 nadie «
lo que aqui ha pasado.

—~Ahora, para que pueda yo arrepentirme sine
mente, me dijo, es menester que esta mujer me ji
que nunea, nunca, Se casard con ese picaro y. prosti

do oficial que llaman el capitan Manuel.. : . .

'
\
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El capitan al oir esto, hizo un movimiento de céle-
ra, ¥y se tiré fuertemente del bigote: Arturo, que lo
observé, no pudo ménos de sonreir; el eclesidgstico con-
tinué: .

—Reflexione V., 8r. D. Pedro, que al juez que juz-
ga, no se le imponen condiciones: su alma de V. estd
en peligro .de eterna condenacion, y el ministerio sa-
grado que ejerzo en la tierra, me obliga 4 procurar su
salvacion, C o

- —Pues en ese caso, dijo D. Pedro, prefiero mi con-
denacion eterna: no, no quiero abrigar en este momen-
to en mi cabeza la idea de que Teresa pueda ser de
ese malvado capitan; y no uno, sino mil infiernos pre-
fiero, 4 verla unida con él.... Retiraos, padre, idos de
aqui.

—Yo, desesperando de convencer 4 esta naturaleza
infernal y depravada, me levanté, é hice un movimiento
para marcharme; pero Teresa, que habia permanecido
inmé6vil, mirando con los ojos fijos y espantados esta
escena, me tomé por la mano, y me dijo:

—¢0s vais, padre; os vais, y me dejais aqui sola, en
esta casa, con un moribundo? Oh! no.... yo me conde-
naria tambien, si fuese la mujer de este hombre.

—Bilencio, Teresa: no os abandonars; pero es me-
nester que hagamos algo por el alma de este infeliz:
mirad, su rostro estd muy desfigurado, y acaso esta

. noche moriri.

~81, padre, haré todo lo que querais, ménos jurar
lo que este hombre desea.

.

Ya
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~—Padre, dijo D. Pedro, si Teresa jura no hablar |’
nada de lo que ha pasado, ni ser esposa del capitan, yo
la pondré en posesion de sus bienes; la amaré, y la tre |~
taré con el carifio de un padre. N

—La nifia no dir4 nada de lo que ha pasado, le con- [
testé yo; pero tampoco debe vivir con vos, despues.ds
esta escena, ni puede jurar el no casarse. . . « pero todo
esto se arreglard despues.

—8i, despues.... cuando esta mujer salga Y. vays
4 denunciarme, y 4 contarle todo 4 su amante, pars
que 4 la hora de mi muerte tenga mi casa rodeada do
esbirras y de escribanos: ... No, no; quiero morir & |-
qmera. con el placer de la venganza, aunque una le E

ol

P AL - S

[~3

gion de diablos se lleve mi alma.

Al decir esto, hizo un esfuerzo violento para levas
tarse, y tomar la pistola, que estaba en el suelo & pocs
distancia de él; pero el mudo lo volvié 4 sujetar fuer [
temente, y cay6 de nuevo en un profundo abatimiento.
Yo retrocedi espantado, pues no concebia que la deprs-
vacion pudiese llegar hasta ese extremo: el.mudo mehi-
zo una sefial de incredulidad, como si hubiera querido
decirme: este hombre no estd malo, y es una serpiente,
que en cuanto pueda mover la cabeza, morderd. Yo par
ticipaba de esa conviccion; pero como veia su rostro
horriblemente desfigurado, temia por su vida; y asf,
armdndome de paciencia, y queriendo sacar partido
de las circunstancias, me acerqué, y continué:

g

--8r. D. Pedro, sin duda el infierno se ha apodera- ,
do de su alma de V., pues veo que aun intenta come- -
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ter un orimen, enando positivamente estd V. en las
orillas del sepulero, pues su fisonomia estd cadavérica.

~—8i, 8i, el estémago me arde, como si tuviera lla-
mas dentro; este verdugo, que me tiene asido, me ha
envenenada ... ..Lo perdono.-

-.—Bien,’ mny bien, dije con mucha alagria: esa pa-
labra, que ha salido de la boca de V., me hace conce-
bir la esperanza de quela mlsencordla. de Dios aun
puede venir sobre el pecador. Ahora voy 4 proponer
4 V. un medio eficaz, para que todo se arregle: esta
nifia nada diré de lo que ha pasado: yo la llevaré &
una casa segura, donde permanezca en depésito, y allf
no la verd nadie mas que yo: cuando V. sane de este
ataque, enténces determinarémos con mas calma sobre
au. auerte. :

—No: en un depésito, no, el capltan le escribir4, la
arrebatard de alli, y me pondrén pleitn; y mi reputa-
eion. . .. Oh! no; eso es lo mismo que nada. . . . den-
tro de. pocos dias todo se sabré. . . .

- e=Puaes vea V_; enténces entrara en un convento.

~Tampoco, tampoco, dijo D. Pedro.

—Pues enténces, D. Pedro, le dije resueltaments, he
cumplido con mi obligacion, y dejo 4 V.; pero me lle-
varé 4 esta nifia, porque tambien Dios me manda pro-
tejer al inocente y al perseguido.

—Asi que D. Pedro vi6'mi resolucion, lo que no
pudieron las palabras persuaaivas de 1a religion, lo pu-
do el temor.

~=Padte, me dijo, veo que V. tiene mi suerte y mi
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reputacion en sus manos, y debo hablarle fra:
creo que estoy envenenado, pues estoy sufric
res agudisimos; pero creo que no moriré.
estoy persuadido es, de que este lance se des
de que entonces. .. Para evitar esto, lo que m:
&lo queaccedo es, 4 que esta misma noche s
Teresa en-la diligencia de Veracruz, y se «
para la Habana; y que vdes. me juren de rodi
el Dios' que adoran, que nada se sabrs de es
do no puede hablar, y de ese nada temo. i
prometen esto, yo juro, en cambio, arreglar I
de Teresa; ponerla en pesesion de sus bienes,
en libertad, para que se case con quien qu
cometido muchas faltas, arrastrado por mi
pasion 4 Teresa y por mis celos; pero todo i
r4; de todo me arrepentiré.

En cuanto Teresa oy6 este razonamiento
exclamé:

—84, yo todo lo olvido, todo lo perdono; n
mas, jamas, nada de lo que ha pasado; y m
de quieran; al fin del mundo, si fuere necesar:
de tener algun dia una esperanza de felicidad.

—Ya lo ois, D. Pedro, dije yo; Teresa proi
lo que querais; Teresa se marcha. ... jPerosc
compadfiero!

~—B84, sola. ... gola.. .. dijo ella; de cualq
nera. ,

—Pues bien, padre, dijo D. Pedro; 4 vuest
queda disponerlo todo: id & mi casa por mi «
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Yo lo que queria era, que se concluyese esta penosa
escena; y Teresa, que lo que deseaba, era huir de la
Presencia de su tutor, nos entendimos, con una mirada,
¥ haciendo sefial al mudo para que se quedara, sali,

volando fuf por el coche, y volvi & poco rato. A

. Pedro, casi cargado tuvimos que meterlo, y Teresa
y Yo entramos tambien en él: cuando llegamos 4 la
casa, dejamos & aquel en su lecho, y ordenamos que se
Jllamase un facultativo. Teresa recogié algunas piezas
de ropa de las mas necesarias, asi como algun dinero,
y nos marchamos 4 la casa de Diligencias, en la que
felizmente se encontré un asiento en la diligencia de
Veracruz.

—~Y bien, sefiorita, dije & Teresa cuando estuvimos
solos en uno de los cuartos; lo que ha pasado me ha
parecido una vision infernal: aun dudo si es cierto, 6
68 un suefio.

Teresa no me contesté, sino que se eché & llorar.

~ Pues 8i no quereis marchar, hay facilidad de po-
neros en una casa de respeto, en donde permaneceréis
oculta, hasta tanto se toman providencias para vues-
tra fatura seguridad.

. —Recordad, sefior, que hemos jurado no descubrir

< 6 nadie lo que acaba de pasar; y aun cuando lo de-

: biéramos hacer, jcé6mo quedaria mi reputacion en el

momento en que la justicia tome parte en este asunto?
Manuel acaso me aborrecerd, y mi tutor es capaz de
inventar las mas atroces calumnias.

Yo me quedé reflexionando un momento gobre las
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reputacion en sus manos, y debo hablarle francamente
creo que estoy envenenado, pues estoy sufriendo dolo
res agudisimos; pero creo que no moriré. De lo qu
estoy persuadido es, de que este lance se descubrir4,)
de que enténces. . . Para evitar esto, lo que me ocarre)
&lo queaccedo es, 4 que esta misma noche se march
Teresa en-la diligencia de Veracruz, y se embarqu
para la Habansa; y que vdes. me juren de rodillas, y po:
el Dios' que adoran, que nada se sabrd de esto: el mu
do no puede hablar, y de ese nada temo. Si vdes. m
prometen esto, yo juro, en cambio, arreglar los asunta
de Teresa; ponerla en pesesion de sus bienes, y dejarl
en libertad, para que se case con quien quiera.—H:
cometido muchas faltas, arrastrado por mi insensat:
pasion 4 Teresa y por mis celos; pero todo se olvida
r4; de todo me arrepentiré.

En cuanto Teresa oy6 este razonamiento del tutor
exclamé:

—84i, yo todo lo olvido, todo lo perdono; no diré ja
mas, jamas, nada de lo que ha pasado; y me iré den
de quieran; al fin del mundo, si fuere necesario, con tal
de tener algun dia una esperanza de felicidad.

—7Ya lo ois, D. Pedro, dije yo; Teresa promete todo
lo que queraig; Teresa se marcha. ... [Pero sola, sin un
compafiero!

—841, sola. . .. sola.. .. dijo ella; de cualquiera ma-
nera. .

—Pues bien, padre, dijo D. Pedro; 4 vuestro cargo
queda disponerlo todo: id 4 mi casa por mi ¢oche.
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> que queria era, que se concluyese esta penosa
y Teresa, que lo que deseaba, era huir de la
ia de su tutor, nos entendimos, con una mirada,
ndo sefial al mudo para que se quedara, sali,
do fuf por el coche, y volvi & poco rato. A
lro, casi cargado tuvimos que meterlo, y Teresa
sntramos tambien en él: cuando llegamos 4 la
;jamos & aquel en su lecho, y ordenamos. que se
» un facultativo. Teresa recogié algunas piezas
a de las mas necesarias, asi como algun dinero,
narchamos 4 la casa de Diligencias, en la que
nte se encontré un asiento en la diligencia de
uz.

‘'bien, sefiorita, dije & Teresa cuando estuvimos
mn uno de los cuartos; lo que ha pasado me ha
lo una vision infernal: aun dudo si es cierto, 6
uefio.
:8a no me contestd, sino que se eché 4 llorar.
aes si no quereis marchar, hay facilidad de po-
»n una casa de regpeto, en donde permaneceréis
hasta tanto se toman providencias para vues-
;ura seguridad.
ecordad, sefior, que hemos jurado no descubrir
3lo que acaba de pasar; y aun cuando lo de-
.08 hacer, jc6mo quedaria mi reputacion en el
1to en que la justicia tome parte en este asunto?
)l acaso me aborrecerd, y mi tutor es capaz de
ar ]as mas atroces calumnias.
me quedé reflexionando un momento sobre las
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—Decis muy bien, y yo repito que he ‘sido-un lo
y un imbécil en todo lo que hice anoche.

—Recordad, D. Pedro, que habeis prometido
ner 4 Teresa en posesion de sus bienes, y dejarla q
obre con toda libertad. Yo no tengo ningun inter
en que se case con este 6 con el otro; pero, si, habls
do francamente, creo que con vos nunca serd feliz,
vos con ella. ‘ o

—Es verdad, dijo D. Pedro con despecho; soy v
jo, y de una figura repugnante y desagradable; y'e
es joven y hermosa. '

' —No és esa la principal razon, sino que su coraz(
segun he podido comprender de anoche acé, que
cuando conozco 4 vdes., es de otro.

—B4, de otro, de otro, dijo D. Pedro con rabis; |
ro luego, con mucha calma y resignacion, continug:

—Yo debo vencer mis pasiones, padre, y vuest
consejos me serdn siempre de mucha utilidad: wos «
noceig ya mi conciencia, mis pasiones, mis pecados, «
mo si me hubiese confesado con vos. ;Jurais ser mi ar
go, jurais hablarme siempre con la energia y verd
con que me habeis echado en cara mis faltas?

—De buena voluntad, le contesté yo, y en eso, !
da V. un verdadero placer. .

— Gracias, mil gracias, me dijo, estrechdndome
mano; vos sois el consuelo de los desgraciados, y
tambien soy desgraciado. En prueba de mi buena
os voy-& suplicar que escribais una carta, que iré |
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el puquete, y que servird 4 Teresa de recomendacion
4 su llegada 4 la Habana. :

—Me sents, y D. Pedro me dicté6 una expresiva
carta de recomendacion para uno de los mas distin-
guidos personajes de la Habana, en que decia, que
siendo el viaje de Teresa motivado particularmente
por la debilidad de su salud, la asistiera en cuanto se
le ofreciese, ministrandole todo el dinero que pidiera,
cualquiera que fuese la cantidad. Con una mano tré-
mula firmé la carta, y despues me dijo: Ya veis; un
hombre que se porta asi, no es ni un ladron, ni un
malvado. -

—ZEs verdad, D. Pedro, es verdad, le respondf; y
os doy las gracias, por el interes que tengo en la feli-
cidad de Teresa: creo que ya en lo de adelante no ha-
bra motivo de disgusto, y que todo se arreglara bien.

—Tantos deseos tengo de ello, y tanta confianza
en vuestra discrecion, que os doy facultad para que
8i encontrais al capitan Manuel, arregleis este asunto
con él como creais mejor, evitando siempre que lle-
gue el extremo de un casamiento; pero si eso no fuese
posible, con tal de poner en tranquilidad mi concien-
<ia, y de borrar mis culpas, accedo & que se casen, y
les daré sus bienes, que para los pocos afios que me
restan de vida, con cualgpiera cosa me basta.

Yo, entusiasmado con el lenguaje de D. Pedro, no
pude ménos que abrazarlo; pero entré el médico, y me

" despedi, prometiéndole que lo veria con frecuencia, y
me dirigi 4 entregar la carta, que he referido, & la per-

/



sona que se me indicé. Mi primer cuidado
caros, sefior capitan; pero todo esfuerzo ha sic
y lo finico que logré saber fué, que habiais s
pachado 4 Chihuahua por érden del gobierno,
se.me confirmé por un empleado del Ministe;
Guerra. :

Esto es lo que ha pasado, y ya que en obse
todas las personas interesadas en este suceso,
lado un secreto, que debia guardar eternamen
pecho, o8 éxijo una solo cosa, y es, la prudenc
cidme, jqué juicio formais de D. Pedro?

—El que yo formo, dijo el capitan, y habla
la franqueza de un soldado, es, que ese vic
picaro y vil escarabajo, que debia ser matadc
bazos por una cocinera, porque no merece ni
ra de que le dé la muerte la espada de un hor
cente. .

Arturo sonrié por la calificacion que hizo el
y 4 su ves dijo:

— Lo que me parece quehay en el fondo del
es, que el viejo queria quedarse con el dinero
muchacha, y que para eso se valié de una inf
quiso hacer.una comedia que aterrorizara &
tura. - i . v

—C4spital interrumpié Mgpuel; sy el balaz
r6,.y que debisshaberle entrado. por el ojo?

~Todo eso fué farsa, Manuel, y nada mas:
bre ninca se habria atrevido 4 matar 4 Ter:
tomé la proyidencia de despacharla 4 la Hab
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para disponer 4 su antojo del dinero, y quedarse rico
al fin de la historia.

—Yo no 86, dijo el padre algo ofendido, si seria co-
media; 6 no; lo que puedo asegurar es, que ese hom-
bre estaba frenético, y dispuesto, en mi juicio, 4 co-
meter cualquier crimen. Ahora se habra arrepenti-
do, porque estas cosas son tambien altamente ridicu-
lag para un hombre de su edad y de su reputacion en
el mundo: en cuanto 4 i, creo que cumpli con mi
deber. : :

— Lo que he dicho, padre, rep]ic6 Arturo con mu-
cha jovialidad, y ddndole suaves palmadas en el hom-
bro, no es por ofenderos: os digo con toda verdad, que
80is un excelente eclemastlco, caritativo, amable, de
talento, de discrecion y de virtud. '

El padre bajé los ojos, y se sonrojé.

- Arturo dice la verdad, padre; y aunque hay una
gran diferencia entre unos jévenes mundanos y un
acleslé.stlco virtuoso, creo que serémos amigos: NOSo-
rog 110 tenemos mal corazon; y si cometemos faltas y
salaveradas, esto no har4 que nos rehuseis, ni vuestros
>onsejos, ni vuestra amlstad

—De mnguna suerte, ‘contesté el eclesidstico: sers-
nos amigos sinceros, Y @ ayudaré de buena voluntad
i todo lo que sea Jjusto'y honrado en cuanto 4 conse-
08, poca capacldad y experiencia tengo; pero....

—Afuera cumplimientos, dijo con tono de franque-
) A.rturo ¥ya somos anugos, y por tanto la etiqueta
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no es necesaria: decidnos, pues, con toda fra.nqneu,
c6mo se debe obrar en este caso.

—Yo, por las visitas que he hecho posteriermente
4 D. Pedro, respondié el eclesigstico, me he conven-
cido plenamente, de que el hombre ha cambiado de
ideas, y de que estd dispuesto 4 todo: el amor debe de
haberse amortiguado con la ausencia; y en cuanto a
dinero, que es la pasion que indudablemente lo domi
na, supuesto que ni Teresa, ni el capitan, fijan su aten
cion en él, se puede celebrar una transacion, que 4 él I
deje rico, y que 4 los dos esposos les proporcione co
que vivir decentemente; sobre todo, si este caballer
corrige un poco sus calaveradas.

—Es dura cosa transigir asf con un hombre ta
malvado.

—Pero no hay otro arbitrio, dijo el padre, par
que esto tenga un feliz término: si vdes. quieren Ik
varlo por las vias de la justicia, eso es otra cesa; per
creo que les costard4 mucho dinero; que se ocasion:
rén escdndalos, y por dltimo, que el resultado final ¢
har4 esperar mucho.

—El padre dice muy bien, Arturo: yo en cuanto
dinero tengo ahora lo bastante para algunos afios;
con tal de que Teresa sea mia, seré capaz de ceder p
mi parte al viejo, todo el candal.

—Pues bien, padre, supuesta la voluntad del ca)
tan, yqué le parece 4 V. que se hagat

—El paso es muy sencillo: el capitan, sin darse'r
-entendido de lo que ha pasado, debe ir 4 casa’ fle
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Pedro, y- tener una explicacion con ék.—Probablemen-
te D. Pedro accederd, y entonces el eapitan, con licen-
cia del ‘gobierno, se marchard 4 la Habana: alli se
casard con Teresa, y despues, quedars libre, 6 para
volverse 4 México, 6 para dirigirse 4 Europa.

—No puede ser mas brillante para mi la perspectiva,
dijo el capitan; pero es'un paso muy duro tener gie
humillarse ante un malvado.

«~No se trata de humlllaclones, ni de bajezas, con-
tests el padre

—Pues recordando yo lo que ha pasado, no podrla
contenerme, y enténces se echaria 4 perder todo.

—Vamos, dijo el padre, es menester una poca de.
calma: vos sois un hombre de mundo, y debeis dar es-
te-paso, con la prudencla que se requiere.

—Por la felicidad de Teresa, 4 todo me resigno,
contesto el capitan.

—Pues bien; puesto que estamos convemdos en esto,
iijo el padre, yo quiero que el Sr. Arturo me haga al-
gunas aclaraciones.

—Las que. V. quiera; y ahora deseo poemvamente :
que V. me ocupe para acreditarle mi amistad.

"—Muy bien: ge trata de un asunto qué considero
como mio; y en el que V. me puede servir de mucho....
pero ahora estamos ya fatigados, y yo- tengo que
practicar, dntes de hiablar eon V., alganas- indagacio-
nes mas: permitanme vdes., pues, que los cite para den-
tro detres dias, ti(laglpo en que-el capitan habra tenido

T Il =
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”»
ya sus explicaciones con D. Pedro, y en que ya podr
mos hablar tambien de este asunto.

— Perfectamente, dijeron los jovenes; y repitiend
al buen eclesidstico sus protestas de amistad y ree
nocimiento, quedaron emplazados para reunirse 4 I
tres dias.

==Es un guapo clérigo, dijo Arturo al subir al c
che. )

— Estoy encantado con él, aunque creo que podri
haber evitado la marcha de Teresa, y puesto en apt
To8 4 ese malvado viejo.

—Qué quieres! demasiado hizo, no siendo el inter
sado. Tt debes estarle muy reconocido.... Per
44 dénde vamos?

—A casa de D. Pedro, dijo Manuel: recuerda que«
paquete sale pronto; y yo de una vez quiero escribirl
& Teresa todo lo que pase.

—¢Bstés seguro de que no cometerds una torpezs
Manuel?

—8{ lo estoy: un hombre rico, feliz y de mundc
como 80y yo, no comete jamas torpezas, contesté Ma
, paié!tcon una perfecta seguridad.

" —Enténces no hay que contradecirte: esta noche
las ocho estaré en tu casa; tomaré cualquier friolers
¥ nos irémos en seguida 4 la tertulia de Aurora.

—Ve un poco mas temprano, y juzgarémos de 1
habilidad de un cocinero frances que he tomado.

—~Convenido.

Bl coche llagb 6 1a casa de D. Pedro; Manne] e
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)
tr6, y Arturo se fué 4 su casa 4 leer el Judfo Er-
rante, obra que lo tenia preocupado y entretenido
sobremanera.

VIIL

PR

E] Arrepentimiento,

-

Para que no se pierda el hilo de esta historia, ne-
cesitamos imponer al lector de algunos pormenores
relativos 4 D. Pedro. Luego que estuvo en su recd-
mara, donde hemos visto que lo dejé el eclesidstico,
1lamé 4 1a encinera y 4 la ama de llaves, y casi con
1as l4grimas en los ojos, les dijo:

—Muchachas, tengo que darles la funesta noticia,
de que su ama, la virtuosa Teresa, ha partido para San
Luis Potosf esta noche misma: el pesar me ha puesto
©n un estado tal, que me ha sido imposible acompa-
Tarla.

~—Pero, sefior, dijo Marfa Asuncion, que era la
ama de llaves, jc6mo tuvo su merced valor de de,]ar'
irsola la nifia?
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—Qué habia de hacer? hijas mias. Fs fiecesaria
su presencia en San Luis, para que entre en poé'esion
de una valiosa finca de campo que le pertenece; y un
solo dia de dilacion, habria ocasionado el que el ne-
gocio se perdiera: yo no tengo mas fin que dejar 4 es-
ta criatura rica y feliz, cuando me muera; con eso, no
omito sacrificio; y aun el de mi vida, haré si es pre
ciso.

— Pobre nifia, dijo Maria Asuncion con las ldgri-
mas en los ojos. jCudndo la volverémos 4 ver?

—Muy pronto, contesté D. Pedro; pero yo quién
sabe si lograré esa dicha, porque soy ya de una edad
avanzada, y me siento muy malo.... Ya se ve, é
golpe ha sido terrible .

~—Estd su merced muy desﬁgurado, le leO Maria
Asuncion.

—=84, hija mia, estoy bastante malo: haz que éntré
el médico.

-1, sefior. ‘

—Vdes. retfrense. Ah!....se me olvidaba, {bs
venido el mudo? A

—No, sefior.

—Bien; retirense, y yolas llamaré cuando sea ne-
nesario. ' '

El médico entrs, tomé el pulso & D. Pedro, y k
pregunté lo que sentia.

—Es una fuerte indigestion, contests el médico, des
pues de haber escuchade la narracion, y €reo-que he)
tambien alguna bilis.



—Todo se ha.reunido, doctor, contesté . Pedro,
pues un hombre que, como yo, tiene que lidiar con
abogados y con jueces, no deja de hacer sus céleras,
4 pesar de que yo, por naturaleza, soy hombre pacir
fieo. - A :

~—Eso, y el haber comido tanta cantidad de sopa
de rabioles, ha puesto 4 V. en este. estado; pero aun
s tiempo de calmar el mal.. Voy 4 recetarle 4 V. de
pronto un vomitivo y unos pozuelos, que tomars V.
cada dos horas: que inmediatamente vayan 4 la bo-
tics. : :

—D. Pedro son6 la campanilla; Maria entrs, 6 in-
mediatamenté fueron 4 la botica por la medicina.

—Qonque, dejod V., D. Pedro; si alguna novedad
hubiete, me mandard V. avisar.’

—Gracias, doctor, gracias; me siento un poco me-
jor en este riomento, y creo que con las medicinas y
con un rato de suefio, me restableceré.

Como debe suponerse, las medicinas fueron” admi-
nistradas & D. Pedro con tal eficacia y earifio de par-
te de las criadas, que cosa de las dos de la mafiana
logré conciliar el suefio. Al dia siguiente amanecid
bastante estropeado del combate moral y fisico que
habia. sostenido, pero demasiado tranquilo respecto de
su vida, pues lo de la noche anterior, mas que enfer-
medad, habia sido fingimiento y astucia: él quiso que

el eclesidstico mismo le abriera un camino, para ter-
minar de la mejor manera posible la peligrosa tentati-
va que habia hecho.
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~Vamos, dijo el viejo, apoyando su cabeza enl
cabecera de la cama; soy el hombre mas imbécil de
mundo, y prometo no volverme 4 guiar nunca po
agenos consejos. En resumidas cuentas, ;qué he he
cho yo? Nada; correr el inminente peligro de caer el
las garras de los jueces, y de enredarme en una caus:
criminal, que me habria perjudicado bastante, 4 pesa
de que mi reputacion est4 bien sentada, y de dar ma
teria 4 esa turba de chismosos y enredadores, que &
llaman periodistas, para que entretuviese al péblico ¢
mi costa. Por lo demas, estoy tranquilo; tengo oro,y
este es el medio de ganar los corazones. 8i naufra
ga la muchacha, enténces ya no hay cuestion; la for-
tuna sers enteramente mia, y esto me consolars un
tanto de su pérdida; pero si llega sana y-salvadls
Habana, no dejar4 de escribir al picaro del capitany
4 todos sus conocidos, y quién sabe si enténces habré
algun resultado.... Lo mejor es alejarla lo mas que
se pueda: yo arreglaré mis negocios, y me marcharé
Europa. ... Pero es menester actividad gn todo esto.

D. Pedro soné la campanilla, y Maria de la Asun-
cion entré.

—Mira, hija mia, trieme una taza de atole y un
poco de aziicar; envia un recado 4 D. Juan Alonso
Quintanilla, diciéndole que me hallo enfermo, y que
necesito verlo, y despues haz que me llamen 4 D. Pas-
cual el barbero.

- —4Se va-su merced 4 rasurar?
—No; mafiana acaso lo haré, pero necesito hacerle
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el encargo de que me busque hoy unas navajas ingle- **
8as.

—Muy bien, sefior; ;y c6mo se siente su mereed?

—Mucho mejor, Maria: te lo agradezco. Haz lo
que te he dicho.

—La criada salié 4 ejecutar las érdenes de D. Pe-
dro, y le introdujo 4 poco rato en una curiosa charo-
la, y en brillantes trastos de porcelana, el alimento
que habia pedido.

Quintanilla no se hizo de rogar, pues vivia cerca de
la casa de D. Pedro.

—¢Qué es eso, amigo? V. encama? ;Quéha su-
cedido?

—Una indigestion fuerte; pero estoy mejor.

—Me alegro. jQusé se ofrecia?

—Quiero contar 4 V. una cosa en reserva.

—Lo que V. quiera, vamos. . . . ya sabe V. que soy
su amigo.

—Pues ha de saber que Teresa, de quien sabe, V.
que soy su tutor, y 4 quien he mirado como 4 una
hija, ha cometido la locura de enamorarse de un ofi-.
cial borracho, jugador y tormentista; de un oficial
que es, no solo un calavera, sino un hombre de per-
vertidas costumbres. Como no habia medio de evi-
tarlo, y temia yo que la muchacha fuese deshonrada;
y mi casa, donde hace muchos afios no hay mas que
-recogimiento y virtud, teatro de escéndalos muy gra-
ves.... me parecié prudente enviarla 4 la Habana:
anoche formé una regolucion pronta sobre esto, y ya



— 152 —

la tiene V. en camino para Veracruz. Ya ve V.
este pais no hay justicia. . .. estos militares la e
siempre de altaneros y de matones, y luego el
... T
—Muy bien pensado, dijo Quintanilla, que era
espafiol viejo, de ideas absolutamente cerradasy
jas, y que no concedia 4 las muchachas libre albe
para disponer de su corazon y de su mano.

— ¢No le parece 4 V. que no habia mas recurs

—Csmo si habia, dijo Quintanilla! Yo la ha
encefrado en un cuarto, y condenado 4 pan 'y agt
ya habria visto V. cémo la hambre le hubiera qui
el amor. En cuanto al calavera, lo que V. "debe
cer es, procurar en la comandancia general qu
manden 4 un presidio, 4 la frontera, & 6 4 los infier

—Qué qmere V., Quintanilla? yo 80y muy blar
y muy compaslvo, YO 1o puedo contrarmr 4 mic
zon.

—Conmigo habian de topar esos amores: acuér
V. de lo que hice con Micaela la huérfana: la sun
el convehto, y la hice profesar: ella llors, y se des:
x6, y dij:o'qué se habia de matar, y.... qué
‘cuéintas cosas; pero el caso es que hoy es una san
me debers su- ‘salvacion. .

—Para evitar todos esbos pasos' fuertes, ‘yo lo
deseo es, alejar mas & Teresa, porque el capit:
hombre muy resuelto, y es muy capaz de marcha;
la Habana. Los viajes y la ausencia distraerdn ¢



— 153 —

resa, y qmza en.Espatia le podrémos proporcionar un
hombre que haga su felicidad.. -

. —Bien, bien; una vez que piensa V. asf,-hdgalo: jen
.qué puedo-servirle?

: —Quiero que me proporcione V. una persona que
vaya 4 la Habana, y que haga que Teresa se embar-
‘qué. para Cédiz, y la acompafie. 'Pero que esta. per—
gona sea de mucho secreto y resolucion.

—Pues cabalmente yo puedo proporcionar 4 V. una
que ni.mandada hacer: se llama Bolao; es hijo de
aquel gaditano muy honrado y muy graciose, que te-
nia la antigua tienda de abarrotes de la calle de Ve-
nero. . Es dependiente de la casa.de nuestro amigo
Fernandez, quien como estd entrampado ‘con la quie-
bra de la casa-de Revuelta, lo manda justamente 4 la
isla de Cuba 4 atreglar ese asunto: yo le hablaré 4 su
amo, y 6] se encargars gustosamente de servirnos.

~—Vea V.: seria bueno no decirle una palabra, sino
darle instrucciones por escrito y en carta cerrada, que
no deber4 abrir, hasta que se halle en la Habana.

- —Bien, bien, dijo Quintanilla; todo lo que sea pro-
curar el mayor secreto, es mejor. A

" —Le.pagarémos muy bien; llevara carta abierta pa-
ra la Habanu, dijo D. Pedro; perolo tnico que temo
es, que no se vaya & enamorar de Teresa. '

—No, no haya cuidado; y sobre todo, ese peligro
tambien lo hay en la Habana, donde hay tanto mo-
zalvete; asi es, que para ewtarlo, lo meJ or seré que V.
faese en persona ‘
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—Imposible, por ahora: estoy lleno de complicaci
nes: las cuentas est4n enredadas; y sobre todo, ten
un pleito en San Luis, pendiente de fallo, que per¢
ria yo si me separara de aqui; y [vamos! en el asun
se versan 150 mil pesos.

—Bien, bien, respondié Quintanilla, los negoci
son primero que nada; pero no tenga V. cuidado; po
ga V. las cartas, y de mi cuenta corre allanar lo d
mas. 4

— Perfectamente, fio en V. Las cartas las tendi
V. mafiana; y agite V. para que Bolao salga lo m:
pronto posible.

—Bien, bien, serd V. servido. ;Se ofrece otra o
sa, D. Pedro?

—Que no economice V. tanto sus visitas.

—Bien, bien, veré 4 V. seguido, cuando me lo pa
mitan los negocios.

El Sr. Quintanilla salié, y el maestro barbero entr
en seguida.

—=8r. D. Pedro.... jqué ha sucedido?.... pobr
cito de mi amo, quesehalla en cama. ;Hubo anoch
alguna novedad?

—No, ninguna, maestro; una indigestion muy fuel
te, es todo; pero estoy mejor. Vamos, dame cuent
de la policia.

—-Pues, sefior, hay cosas muy importantes.

—Di, cudles?

. —Pues, sefior, en las inmediaciones de la casa qu
V. sabe, un hombre di6 4 otro un fuerte palo en'
cabeza.
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—4Y quiénes eran esos hombres?
~——A uno no lo conozco; pero al herido si lo conoci,
pnes el sereno y yo lo vimos con el farol.

-—Sx, el sereno, dijo el barbero, pues yasabe V. que
tomo le doy sus galitas, y él es un buen muchacho,
hace todo lo que yo le digo.

--4Y quién era el hombre herido?

(Juién habia de ser! el capitan 4 quien mi amo no
Puede. ver, .

—El capitan! interrampié D. Pedro azorado: sy
quién lo hirié?

—Ya dije 4 mi amo que al otro no lo conozco.
Ppero mi amo sabra. .

—10O6mo sabra! ... Gran picaro, pues jqué crees
que yo soy un asesino? Si ti y el sereno lo hubieran
acabado de matar, era otra cosa. . . .

—Mi amo no se enfade, pero como no ha dicho
nada. ...

— Ni soy capaz de decir; yo lo éinico que te he en-
cargado, y para lo cual te doy mas dinero del que
Puedes gastar en tus vicios, es que observes ciertas co-
®ag que poco me interesan, pero que. . .. necesito saber,
para la tranquilidad de una casa virtuosa y recogida

como es esta.

—Mi amo me perdonard, pero yo no lo sirvo por
dinero, sino por gratitud, porque siempre me acuerdo
de que su merced me libré de lu muerte . ..

" ==No hablemos de eso; jqué sucedi con el capitan?
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¢murié, 6. . .. Apuesto 4 que ti y el ser
tan mfames, que en lugar de socorrerlo, le «
palo.

—Ya dije 4 su merced, que como no b
nada. ..

D. Pedro eché una mirada colérica al
este tuvo que bajar los ojos.

—Responde 4 lo que te pregunto, sin
mas. ;Qué sucedié con el capitan?

—DPues 4 poco rato se levants; y como ur
agarrdndose de las paredes, se fué.

—B8e fué! repitié D. Pedro con célera; !
dénde?

" —A su casa, dijo el barbero.

— A su casa! 4 su casal repitié6 D. Pedr
4y dénde es su casa?

—Enla calle de ***; yo le segui.

—Ah! eso es otr' cosa, dijo D. Pedro
mucha eal™ .o tenia interes en saber
su casa, porque me gusta hacer bien 4 los
dos. |Qué seria de ti, si yo no te hubier:
de la horca! Acaso podré dispensarle alg
al capitan. To encargo que no me lo pierd
Y que te I;rocureu ponér en contacto estrech:
Mariana la lavandera. ' En cuanto haya a’
vo, ven § avisarme.

f-Si, sefior, 1o haré asi.... Pero queri:
4 ini- amo que me sacara de un compror
una deuda de vemte pesos, y es necesario

giie hoy. ..



—Esgo es todo?

" —f41, sefior.’ ~

—Témalos, y cumple con lo que te he encargado:
shora, retirate. !

El barbero quiso besar la mano 4 D. Pedro; pero
eéte la escondid, y lo despidié con una sefia.

El lector debe saber, que este barbero, por un ase-
tinzto y dos asaltos en camino real, habia sido conde-
nado 4 muerte por el juez de letras Puchet, quien ra-
™ vez dejaba de aplicar-la ley 4 los criminales: esta
sentencia habia sido’ aprobada por el tribunal supe-
Tior, y revisada por la corte de justi:ia; y el hombre
habria ido indudablemente al palo, 4 no haber sido
porque D. Pedro, de quien era antiguo criado, formé
capricho en salvarlo. Pero no surtieron efecto en los
tribunales sus recomendaciones; y enténces occurrié
a] Presidente, general D. Anastasio Bustamante, hom-
bre, como todo el mundo sabe, de excelente ‘corazon,
quien indulté6 al reo, sentencidndolo 4 diez afios de
presidio: escapése luego del camino de Veracruz, en
donde estaba trabajando en cumplimiento de su con-
dena: cambié de nombre y de traje, y se mudé en un
Vbarrio distinto; y como en México cuando se fuga un
80, pocas 6 ningunas diligencias se hacen para perse-
guirlo, nuestro hombre logré evadirse del castigo; y
despues de algun tiempo se volvié 4 presentar & D.
Pedro, quien siguié protejiéndolo. Despues de ser
megonero, -arriero y tendero, vino. 4 adoptar el oficio
de barbero, y fué-nombrado juez de paz de un cuartel;
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pero como no olvidaba sus antiguas costumbres, pro
tejia 4 los rateros, miéntras perseguia furiosamente
los ladrones de barrio ageno; tenia una parte en la di
reccion de los asaltos de las diligencias; auxiliaba 4 la
contrabandistas 4 meter sus efectos por las acequis
que rodean la ciudad, y era el alma de todos los en
redos del barrio; todo lo cual lo hacia con tal math
y talento, que 4 los ojos del ayuntamiento pasaba po
uno de los mejores alcaldes de barrio. Los vecinos
unos le tenian miedo, y no se atrevian 4 decir nads
contra él, y otros le tenian carifio, porque, prescit
diendo de las pequefieces que acabamos de decir, en
hombre alegre, franco, amigo de fandangos y ded
muerzos, y se llevaba bien con todos los que le ayuds
ban en sus inocentes picardias. Este hombre, pues
que por reconocimiento y por interes servia 4 D. Pe
dro, quien nunca le excusaba el dinero, era el fiel)
ciego instrumento de que este se valia, con arte y ma
fia, para espiar los movimientos del capitan; y en cas
necesario, lo habria empleado tambien para quital
de enmedio.

Dado 4 conocer el barbero, seguirémos con nuestr
narracion. D. Pedro, cuando volvié 4 quedar sok
comenzé 4 vestirse, diciendo:—Es menester enmenda
tanto absurdo y disparate como he hecho: el medi
seguro para quedar yo tranquilo, habria sido desembs
razarme de Teresay del capitan; pero como 4 Teresal
amo, 6 mas bien dicho, tengo por ella una ilusion, qu
raya en delirio, es menester trabajar, para que d
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ro y muchacha sean mios. Cuando lo consiga,
ometo & Dios ser el mejor de los hombres; confesar-
8 con todo mi corazon; entrar 4 ejercicios; dar mu-
a8 limosnag; edificar 4 la Virgen de los Dolores una
pilla; fundar un hospicio. . .. Porotraparte, yo obro
1 esto con arreglo 4 mi conciencia. Cémo habia de
srmitir, que el dinero que con tanto afan he conser-
do, y aumentado, fuese 4 pasar 4 manos de un tu-
wnte, que lo disiparia en el juego y en los vicios mas
rrgonzogos? . .. JNi e¢6mo tampoco puedo permitir,
10 Teresa sea desgraciada? Ella entrard en razon,
e amard glgo, y todo se compondrd; yo me pasa-
-en Europa una vida llena de comodidades, y aban-
»aré este pais de revolucionesy de picardias.... A
obra, y 4 trabajar activamente en el arreglo de to-
)8 mis negocios.

Miéntras hacia estas reflexiones D. Pedro, acabése
3 vestir; se puso una rica bata de seda, y abriendo un
srmoso escritorio de madera de rosa embutida, se
150 4 escribir lo siguiente:

“Sefior marques de Casa-Blanca.—México ete.—
amigo y sefior de mi respeto: Circunstancias graves
3 familia, que seria largo referir, me han obligado 4
wiar 4 mi tutoreada, la sefiorita Teresa N*** 4 esa
la, en donde alganos afios vivié de nifia, en union de
t mam4 (que de Dios goce). Con el fin de recobrar
t salud, permanecerd algun tiempo en ese punto, y
despues ird 4 Cidiz, 4 donde, en breve, trasladaré
i residencia.—Dichosos mil veces los cubanos, que
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disfrutan de un gobierno justo y paternal, bajo el |
manto soberano de 8. M.! (Q. D. G.) En este paip, |-
donde se proclama la libertad, se experimenta la ma Q;»
horrible tirania; y precisamente tengo que variar de -
residencia, por librarme de las diabélicas acechanzas
de un militar, cuyo dafiado-intento es seduncir 4 mi ino-
cente hija, y arrebatarle su patrimonio. No sers re-]:
moto que se atrova 4 seguirla 4 ese puerto; en cuyo
caso, amigo mio, espero que V. emplears su influj K
con ese gefior capitan general, cuya justificacion esals-
bada per todos los que le conocen, para que se leechs
mano, pues es un tahur de profesion,. ebgio consu f:
tudinario, fullero de oficio, y digno de figurar end§:
gran catdlogo de pillos, que el inmortal Tacon dester§
ré6 de Cuba. Yo. pongo & Teresa bajo la protecios
de V. y de las leyes de la isla; y le ruego'que para e
ronar mis afanes de muchos afios, no omita gastbni -
sacrificio alguno, pues todo se lo recompensars, oot |
una eterna y profunda gratitud, su atento afeethlm ‘
amigo Q. B. 8. M.—P.”

“P. D.—Va una noticia circunstanciada de 1a8 8-
fias del militar & que me refiero, y Ie suplico las hlgl
conocer 4 la policia de la isla.

“La carta que le acompatfio, cerrada y sellads, s
plico 4 V. que solo la abra en el oaso de que um e
cargado mio se presente 4 V., y le énse%ie unasin#
trucciones escritas de mi pufio y letra.”

“Sres. Spalding Hermanos. —Seﬁores mios: Bl por-
tador -de. esta es D. Juan Bolao,quapasalun,oni

-

.
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unos asuntos de la casa de los Sres. Fernandez, de es-
ta ciudad; y como tambien le he encargado un asunto
mercantil, les suplico, que, cargindolo 4 mi cuenta, le
faciliten el dinero que pida.—Soy etc.”

Instrucciones para e} Sr. D. Juan Bolao.

“En cuanto llegue la fragata “Correo de C4diz,”’ to-
mar4 pasaje 4 bordo para dos personas. Tres dias
éntes de hacerse el buque 4 la vela, ocurrir4 al sefior
marques de Casa-Blanca, presentindole estas Ins-
trucciones. Tres horas 4ntes de embarcarse, ocurri-
r4 4 la casa que le indique el sefior marques; y alli
encontrar4 una sefiorita, 4 quien deberd poner 4 bor-
do, sin hacerle una sola explicacion. La acompafiarg
hasta Cidiz, y alli la dejard en la casa que el mismo
sefior marques indique. Concluido esto, cuando gus-
te, podr4 regresar 4 México el Sr. Bolao, y pedir pa-
ra 8u uso, 4 la casa de los Sres. Spolding Hermanos,
diez mil pesos, ademas de los gastos del viaje. Pero
gi el Sr. Bolao no cumpliere con estas Instrucciones,
puede contar con que sers despedido de la casa de
Fernandez, y perseguido ante los tribunales, por el di-
nero que indebidamente haya tomado.

“8i cuando llegue la fragata “Correo,” ’no hubiese
el 8r. Bolao concluido su asunto con la casa de Re-
vuelta, enténces tendrd cuidado de tomar pasaje en
otro buque que vaya para Cidiz.”

La siguiente carta es la que D. Pedro dirigié al se-

fior marques de Casa-Blanca, cerrada y sellada.
r. IL—11

-~ .
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“Amigo y setior de mi respeto: Sabe V
mujeres es menester hacerlas dichosas 4 fu
esto he comisionado 4 un sugeto de bast:
dez; pero ha side necesario ponerle unas Ins
duras y precisas, 4 la vez que estimularlo :
pensa. Si se portare bien, cuento con que -
tatd todo tuanto sea hecesario para el viaje
8ando 4 Tereaa 4 una persona de respeto er
fa que viva en su casa, 6 lo que mejor seri
1a haga eittrar en un convento, hasta tanto :

* arreglar mis megocios, y me pongo en ca
16 hace un padre por la dicha de su hija? -
jo, ¥y el-dia que Teresa fuera desgraciada,
V. comprende bien mis intenciones, y me

“llevar 4 buen fin este grave asunto de fam
10 hay mas modo de conducinlo que el qu
do.—8i mi encargado se maneja mal, le
el erédito de la casa de Bpolding, y le recoj
truceiones, dejandolo que se marche 4 don

“Dispense V. tanta molestia de su amigo §
- 'Es menester que el lector sepa que este
Casa-Blanca era un intimo amigo de D. P
lebia & este su fortun.a,'puesr habiendo v«
Liuis 4 reclamar una herencia, D. Pedro c
ciones, y sus consejos, y sus intrigas, lo sac
pleito: el marques se marcho al lugar de
cia, que era la Habana, y nunca cesé de c
trechas relaciones con aquel. Luego qu
acab?, e escribir, mandé poner el coche,

[
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,apaA y fué personalmente 4 poner sus cartas en
de D. .Juan Alonso Qulnta.mlla, con lo cual que-
nquilo.

Jectores recordarin que restablecldo apénus el

o Manuel, del golpe que le dié Arturo, por la
cacion que saben, fué 4 ver 4 D. Pedro, quien

que Teresa se habia fugado con un amante.
lego como el capitan salié, tomé su coche, y se
er al Ministro de la Guerra; y como era hombre
ud, de dinero-y de grandes polendas, como sue-
rse, rarasveces abria la boca, sin que todos se

rasen 4 servirlo.—México es un pais muy sin-

»ajo ese aspecto, y D. Pedro conocia perfecta-
4 la mayor parte de nuestros hombres pibli-

08 minutos no mas,'seﬁor Ministro.

efior D.. Pedro,. mi- amigo, mi antlguo amigol
ca quita el tiempo 4 los que lo quieren bien.
08 minutos, dos minutos de tiempo, repitié D.
tomando la mano del Ministro, y llevdndola &
bq.' : .
iga V., diga V., mi amigo; y el Ministro, com-
por intereses ¥y pamones, servu'é. 6. V. en cuan-
da.

sun asuntito de famlha. se trata de alejar de

)r unos cuantos dias 4 un oficial calavera y ma- -

e me anda mqmetando 6 mi Teresa: el oﬁmal
ie tiene su cuerpo en Chihuahua.
1es que marche; mi amigo-.y despeJarémos la
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ciudad de tanto oficial sin ocupacion, que n
‘mas que andar en procesiones.

—Pero yo no quiero que se perjudique de
manera, dijo D. Pedro fingiéndose muy apesar
la muchacha la he mandado por prudencia 4
un paseo, y .... [pobres vigjos! buena guerra
las muchachas!

—Bajo todos aspectos, dijo riéndose el 2

‘ser4 V. servido. jSefior mayor? que se pong
mismo una circular, para que todos los ofici
se hallen en la capital, marchen 4 reunirse 4 &
Pos, y &e dirija especialmente 4 ese capitan.

—Aqui est4 el apunte de su nombre, dijo T
pues yo ni sabia cémo se llamaba, y apén:
n0zco.

~—Que marche inmediatamente & prestar st
cios 4 Chihuahua. ;Desea V. otra cosa, s
Pedro?

— Gracias, mil gracias, sefior Ministro, respc
Pedro, estrechéndole cordialmente la mano, y
la secretaria.

—Toma, Maria, dijo 4 1a ama de llaves luegc
tré 4 su casa; haz que de mi parte lleven este
dor de plata 4 casa del Sr. Ministro de la Guen
llamen al maestro barbero.

- —Tengo un negocio muy urgente contigo,
Pedro en cuanto vié entrar al barbero.

—Mi amo puede ordenarme lo que guste.

—Yo0 86 que tG intervienes en ciertas cosas.
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wia que salié 4ntes de anoche de aquf 4 Veracruz
yer4 ser asaltada.

—No sefior, respondié resueltamente el barbero;
3 al instante, arrepintiéndose de su ligereza, dijo: yo
86 por qué su merced me hace esas preguntas, y pa-
1ablarle con verdad. ... no sé.

-Ti lo sabes perfectamente, y no hay para qué ne-
lo, pues yonote he de seguir ningun mal; lo finico
1 quiero es, que me sirvas bien. El capitan estd ya
iado de su golpe, y ti nada me has dicho.
-Beiior: juro 4 su merced que he hecho cuantas di-
neias han sido posibles; pero ese diablo de la lavan-
a no me ha querido decir ni una palabra: sabia yo
» estaba en cama por Martin su asistente.

-Pues mira, probablemente el capitan se dirigirg
o de estos dias para Veracruz; y me importa que
legue. No digo por esto que sele haga mal alguno;
» lo pueden tener por ahi oculto algunos dias; en fin,
no llegue, es lo que importa; y ti sabrds de qué me-
1 te vales para ello. Que no llegue el capitan 4 Ve-
*uz, es todo lo que te recomiendo.

i1 barbero se mordia un dedo sin responder.
~Parece que no te agrada mi encargo. Muy bien;
6énces tomaré otras medidas; dejaré la cosa asi, y se-
lo mejor.

~Es decir, que mi amo quiere que si mis compafieros
‘0 podemos, le demos untiro al capitan, cuando mé-
s lo piense.

r~jG#an bruto! yo no he dicho eso; lo finico que de-
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seo es que al ménos en uno 6 dos meses el capits
1mp051b111tado de llegar 4 Veracruz.

—ZEs decir, volvié 4 insistir el barbero, que c
una herida regularmta

— Otra tonteria! exclamé D. Pedro, dando u
te- patada en ‘el suelo. Berd menester que de
asunto por hoy; yo buscaré otra gente que me e
" —B8iyo entiendo 4 su merced bien.. .. lo que
e, que yo preguntaba. . .

—Bien! ser4 meuester que te procures inforn
Martin el asistente, y ‘que t mismo vayas 4 b
que te éncargo, pues acaso otros irin & com
torpeza, y no quiero mas s§ino que no llegue
cruz. . : " :

~Muy bien, sefior. sMe permite su merce«
ensefie 4 tres muchachos muy guapos, que pie
me aacompaﬁen?

—B4, 81, dijo D. Pedro con mdlferencla, co!
que se vayan breve. o

. Bl barbero llamé 4 tres mocetones. de no m
cer, regularmente ‘vestidos al estllo delos raz
y los presenté 4 D. Pedro.

—Vaya; dijo éste, buena gente, guapos muc
LY qué oficio tienen ustedes?

—Pues, sefior, somos picadores, vaqueros; b
la vida en lo que Dios nos da.

-—Vaya, retirense, hijos; lo que se les ofr
8oy amigo de servir 4 todo el mundo.

Miéntras que D. Pedro decta esto, wivde
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seerch 4 tomarle la mano, y los dos restantes, enbriéns
dose,uno con otro, extrajeron con la mayor agilidad y
casi 4 la vista de D. Pedro y del barbero un par de
cajitas. Despidiéronse, . por fin, y enundo D. Pedro
vi6 quq bajaban la eseslera, dijo: |Pobre capitan! ne
daria yo un octavo por su vida. B8i escapa, n‘i. sin
duds al. Morro de la. Habana. .

. Este fué el acto de arrepentimiento de D. Pedro.

Es irditil ‘decir que uno de los tres' mocetones ers
el que asesind-al alcalde de barrio, y le quits el fistol
de Rugiero, y.que todos, incluso el barbero, fueron
dos que asaltaron la diligencia en que viajaban Manuel
y Juan Bolao. Las cajitas robadas de la casa de D.
Pedro, contenian el anillo y elretrato de Teresa; y es-
tos - despojos se proponian los ladrones venderlos en
Veracruz, 6 en un Jugar muy léjos de México.

Al dia siguiente fué Quintanilla 4 decirle 4 D. Pe-
:dro, que Juan Bolao hibia partido en la diligencia.

—;En la diligencia? pregunté D. Pedro.

'—Sla &y q\lé9 -
. —Boy el mas solemane: bru.to, gmto, dé.ndose una
“palmada en la frente. . -
~ —DBien! bien! 3y qué ha sucedido? pregunté alarma—
do Qulntanllla :

—Nada, dijo D. Pedro. sonpiende, que se me olvidp
-pomer una cartita al conde de Pinilles.

— Bien! bien! gy qné? oeolo mismo da; ird por el
préxlmo correo. :

Ei barbero y los tres momno mlmron 4 apa-
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recer mas, D. Pedro, por noticias fidedignas, que
comunicé Quintanilla, supo el tenaz combate que -
vo Bolao, y no le quedé la menor duda de que el at
vido pasajero, que ayudé 4 la derrota de los ladron
era el capitan. Vié frustrado uno de sus ardid
malditos, y muchos dias hacia que permanecia des
rado de dudas é incertidumbre, que se aumentan
con la carta en que le decia Bolao, que no podia d
poner el embarque en la fragata “Correo,” por ten
aun pendientes los negocios de la casa de Revuelta.

IX.

Los Dos Rivales.

Estando ya al corriente los lectores de una gre
parte de los motivos que produjeron los sucesos q
se refirieron al principio de esta historia, volvamos
tomar el hilo de ella, interrumpido con necesarias e
plicaciones.

Hemos dejado 4 Manuel en la casa de D. Pedr
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Con mucho tono y prosopopeya se hizo anunciar, y D.
Pedro, 4 la primera noticia que le di6 su criado de
jue un caballero, que habia llegado en un magnifico
soche lo buscaba, se apresuré 4 salir 4 encontrarlo.

—Caballero. . .. dijo el capitan, haciendo una cor-
iesiay con la voz un poco temblona, porque le costaba
rabajo reprimir sus emociones.

El timbre de esta voz hizo estremecer 4 D. Pedro,
r sin acertar 4 pronunciar ni una palabra, ni levantar
a vista, tendié maquinalmente una mano.

El capitan se la estreché fuertemente, diciendo con
ina voz perfectamente tranquila y afable:

— Buenos dias, Sr. D. Pedro: mucho tiempo hacia
[ue no tenia el placer de ver 4 V.... tranquilicese
V., no seré muy molesto.

D. Pedro alzé la vista, y 4 pesar del elegante
raje del capitan, y de estar muy cambiada su fisono-
nia desde la iltima aventura, que ya sabe el lector,
o reconié al momento; y procurando afectar alegria,
r sacando 4 luz su diente por medio de una sonrisa,
e contesto:

— Buenos dias, sefior capitan; pase V., pase V. Yo
iempre tengo el mayor gusto de que me visite V.
7amos adentro.

— Al infierno me echaria de buena gana este zorro
icaro, dijo el capitan para sus adentros, y con aire
le desembarazo obedecié 4 D. Pedro, que con la ma-
10 le sefialaba la entrada de la antesala.
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—Vamos, amigo; uéntese V....Yo hacia 4
muy léjos de aqui. :

— En efecto, le dijo con tono mahuaso el capl
debia haber salido para’ Chxhuahua, ¥ tenia mi equi
listo; pero recibi contra-orden, y fué preclso obede
Ese es ¢l deber de un militar. )

—Justo, amigo mio, y sin adulacion, desearia yo
todos los oficiales de rnmestro ejército fueran de
- cualidades de V.... un poco calavera. ... y mal
-nio, . . pero esto no es nada. ..la edad.. A

-El capitan se vi6 teutado de dar 4 D Pedro
pufiady;” pero cOnsxderando que la prudencia y
simulo eran mdlspensables, contestd en el mismo t
afable:

—V. me favorece demasmdo, Sr. D. Pedro, y
~por. lo tanto que no estard V. ya tan mal dispue

—iMal dispuesto! Oh!. no, nunca lo he estadc
que ha sucedido es....ya ve V., un. hombre en
gado de la suerte de una. nifia, debe siempre irse
tiento, y examinar. ...

Observando D. Pedro que el capitan lo miraba
‘mente, acercé su silla, y con aire de mucha confi:
- le dijo:, B ' ' v

—Bien! para que vea V. mi franqueza, le.voy- 4
. cer una revelacion, con tal de que V. la reserve.
—Muy bien; la reservaré, dijo el .capitan.
. —Pues yo. aborrecla 4 V. como al demonio, ¢
 al infierno. L
El capltan retrocedi6 un poco
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—LNo no se alarme V., capitan, continii6 D. Pedro,

acercdndose mas. Yo aborrecia s V., y era natural . "

porque éramos rivales

El eapitan se puso encendido, y dijo entre si —1Ri-
val un viejo, con un diente ¥ una ﬁgura tan dsformei'

D. Pedro continué:

~~—Amigo, un versito muy antlguo ¥ que V. sabrﬁ
es un evangelio: : .

El amor nunca respeta
Ni los afios.ni el poder. . . .

Yo, necio y loco, como lo- son todos los viejos' ena-
morados; creia que Teresa nie'podia amar.. . [ja, jal
shora me rio 4 carcajadas.... Pero, en fin, eSQ pasé -
felizmente ya; hoy son otros tiempos.. .. quiero 4 la
muchacha como una hija, y nada mas. '
D. Pedro habldba con una apanencla tal de gince-
ridad, que el ‘capitan comenz6 4 fascinarse, y dijo en-
tre si: puede ser que este hombre, conociendo su feal-
dad y sus aﬁos, haya variado; no hay mas sino ganar-
lo por el interes, porque indudablemente, si se le ha
desvanecido el amot, le ha de haber aurmentado la
avaricia. : -
—Vea V. dl_]O el cap1tan con un tono dé franqueza,
yo. 4 pesar de los resentimientos que tenia con V., co-
nozco que en el fondo no carecia de razon. Un militar
pobre, calavera, que no tiene mas caudal que-su caba-
llo, su montura y su espada, no es uno de les mejores: 4

pamdos para una Jéven rica, y de las ou-csmdﬁmiu
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y de la virtud de Teresa; pero yjqué quiere V? le citaré
el mismo verso: .E! amor nunca respeta &c. ... Pero
ya todo ha variado tambien en mf; ya no soy el capi-
tan calavera y tormentista de dntes, y hoy ni remota-
mente puede haber temores de que el interes mueva
mi corazon. ’ =

—No, eso nunca lo he creido yo; y 4ntes bien, de-
gearia yo un hombre honrado y pobre como V., que
hiciera su felicidad.

—DPobre, sf, interrumpié con desden el capitan: so-
lo Roschild puede llamarse rico; pero para tener un
coche decente, una buena casa, unos cuantos criados,
comer regular, y pasear lo mismo, es bastante. . ..

—Parece que hoy los sueldos no estdn bien paga-
dos, dijo D. Pedro sonriendo, y ensefiando por conse-
cuencia al capitan su detestable diente.

—Bah! respondis el capitan con desenfado, y jugan-
do con uno de sus guantes; Jy quién hace caso de los
sueldos? Fresco estaba yo con atenerme al sueldo.
Figtirese V. que voy 4 pedir mi licencia absoluta, y 4
echar al diablo la carrera militar.

—Pero, hombre, no comprendo. . .. dijo D. Pedro,
abriendo tamafios ojos.

—8on. ... dijo el capitan, sacando un hermoso cro-
németro ingles: bien, aun puedo hablar media hora con
V., pues despues tengo que ir & casa de Rubio, en
casa de las Escandones, en casa de la condesa dela
Cortina. ... :

D. Pedro pensdé para sus adentrosi—iQué diablos
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ha de hacer este trapalmejas en casa de Rubio y las
Escandones? Fatuol

—DPues, Sr. D. Pedro, habiéndonos ya explicado lo
bastante, debo decir 4 V. que el objeto de mi visita es
arreglar con V. la manera de unirme 4 Teresa.

—Mire V., le dijo D. Pedro con calma, por mi par-
te no hay inconveniente, puesto que V. y ella lo quie- .
ren asi.... Ya sabe V. que no est4 aqui. . . .

—84i, si, dijo el capitan; yo no quiero que esto sea
en el momento.

—Ahora si nos podemos entender, replicé D. Pe-
dro, porque excepto esas locuras de que ningun hom-
bre est4 exento, quiero ser muy cumplido y exacto en
punto 4 intereses.

—Ya he dicho 4 V. que yo no quiero hablar una
palabra sobre intereses; pero ya que V. promueve el
asunto, le hablaré tambien francamente. Yo ahora soy
rico; mi madre me dej6 una considerable herencia, que
me ha sido entregada.... Vea V., si quiere conven-
cerse. '

Manuel tomé 4 D. Pedro del brazo, y lo llevé al
balcon, y le ensefié su elegante carruaje y sus sober-
bias mulas.

D. Pedro se retiré como desvanecido, pues ni remo-
ta idea podia tener de que su rival fuese de la noche 4
la mafiana, como suele decirse, un hombre opulento.

—Ya ve V., continué Manuel, para nada necesito
los bienes de Teresa; pero como V. podré acaso temer-
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que, siendo yo su marido, emprenda un plelto y unlm
" gio, me comprometo 4. . _
—A nada, c,apltan,.se debe V. comprometer, niyo §
lo_consentiria. Yo he manejado.el candal de esta niii,
y debo entregérselo.. Con-los honorarios que me.con-
ceden las leyes, tengo para vivir cémodamerite los po-
cos afios que me queden de vida. .
- El capitan era, como hemos visto, un calavera; pero
tenia el corazon de un nifio, y se dejaba engatiar de
cualquiera: asi, aunque le sobraban motivos para des-
confiar de D. Pedro, llegaba 4 persuadirse que acago
este hombre, arrepentido de su tentativa, y desengaﬁa
do, por otra parte, de 16 inftil que seria el querer obli-
gar & Teresa 4 que fuese su esposa, habria ya variado
-de plan y de.conducta.. Penetra,do de estos penss-
mientos, se acercé el capitan 4 D. Pedro, y le dijo:
—Vea V., yo-creo que los enemigos mas encarniza-
dos 88 reconciliarian, si legasen 4 explicarse. Creia
' no tener la calma ¥ serenidad suficiente para hablar con
'V.; pero conforme hemos entrado en explicaciones, ereo
que'llegarémos 4 estar en completa conformidad. .
—B8in duda, en completa conformidad respondlo D
Pedro, con tal de que hablemos con franqueza.
—Por mi parte, ya he dicho & V., Sr..D. Pedro, mis
intenciones, y ahora me explhyaré mas. V. induda-
blemente ha aumentado mucho la fortuna de Teresa; ha
" consumido- toda. su vida en el trabajo, y justo es que
tenga V. la debida recompensa.
—Es verdad lo que V. dice, le interumpié, pero no
86 dénde iré V. 4 parar. '
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—A lo sigiiente, Sr. D. Pedro. Teresa hatia una
wuncia formal de la mitad de sus bienes en favor de

Esto no seria mas que una recompensa natural de
i trabajos de V., y con lo que podra V. vivir con to-
8 las comodidadés de que es digne. En cuanto 4 mi,
mbien haré una. renuncia-de cualquier derecho que
diese tener ‘4 108 bienes de Teresa. Ya ve V.
iero nada mas 8u mano, y no tengo otro’ género de
teres. - .o
—ZEsos se'ntimiento's, capitan,' hom_'an 1 V._mucho;
ro ya he dicho; no quiero mas, sino que de parte de
. haya prudencia, y aguarde el tiempo muy limitado,
ra que puéda yo poner en érden los negocios, y.
ténces lo que V. desea, se haré, y todos qnedarémos
ntentos y tranquilos.

—Me parece muy!en el érden lo que V. acaba de
cir; pero si no fuera indiscrecion, ypodria yo saber
16 tiempo debo aguardar? .
—Poco, muy poco, contestd D. Pedro: dos meses,
1 mes, por ejemplo. Entre tanto, puede V. escribir
Teresa, y disponer sus asuntos.

—Estoy conforme, absolutamente conforme, dijo el
ipitan, levantdndose.

—Y esta pobre casa, sefior capitan, esté 6 sus 6rde-
38, y mucho placer tendré en que la homre, le contes-
» D. Pedre con mucho afecto, y tendiéndole la raano.
—Qracias, gracias, Sr. D. Pedro, tendré el mayor
lacer en hacerlo.
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El viejo se despidié cortés y afablemente, y mién
el capitan bajaba la escalera, le arrojaba unas terri
miradas, que el tutor habria deseado fuesen rayos,
ra aniquilarlo.

El capitan monté en su coche, y se fué 4 esper
Arturo.

D. Pedro se retiré & su gabinete, y sonriendo, «
creers ese tuno que me ha engafiado. Ese lu]
ese earruaje no proviene de la herencia que dice
le dejé su madre. . .. Yo lo averiguars. . . . debe ser
nueva infamia. ... alguna viuda rica 4 quien ha
morado. . .. el juego. . . . 8i, cualquiera de esas cosa
Esta fortuna no es legal: con todo, un hombre que
ne algun dinero, es mas temible que un pobrete, y
capitan es audaz, y sabe disimular perfectamente.
rece que ha aprendido 4 mi. Es menester, con t
tomar fuertes medidas. .. yo creo que si me voy &
pafia, 4 Francia, 4 los infiernos, alli se me ha deap
cer este maldito hombre. ;A qué hora se retirard .
casa? ... el ;')ufial de un lépero lo compondria todo
Yo no quisiera llegar 4 ese extremo; pero estoy de
4 quitdrmelo finalmente de encima, porque esto n
vivir. ;Quién va 4 fiarse de sus promesas y sus rel
cias? . . . Estoy seguro, que en cuanto sea marid
Teresa, me dar4 doscientas patadas en lugar de din
Ya pensarémos.

D. Pedro se puso un birrete negro de seda, co:
cual se cubrié, no solo la cabeza, sino las orejas y-
te de los ojos, y se hundié, por decirlo asf, en una
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4 meditar el. medio de deshacerse del capitan.
uel, por el contrario, jéven, confiado, y de un co-
a_bellisimo, donde no se abrigaba el dolo ni la
ad, salié receloso, si, y no muy confiado en las
oras de D. Pedro, pero ageno absolutamente de
este ente depravado se quedaria maquinando una
“a traicion. o . o

rturo llegé casi al mismo tiempo que Manuel; y
pldlo la comlda, que era opipara y alterna.da. con
mas exquisitos vinos. .

4Co6mo fué de conferencla, Manuel?
-Perfectamente, Arturo. No-creo que el viejo
a buena f§, pero si que convencido de su -locura,
esistido de sus-proyectos, y casi nos hemos aco-
ado. Yo le he ofrecido que Teresa le- cedera la
«d de los bienes: él la quiere echar de generoso, y
me ha puesto por condicion que aguarde yo un
, tiempo en que concluird de arreglar sus asuntos,
e-entretanto, escriba yo 4 Teresa, y disponga los
s.—Estoy loco ‘de contento, Arturo.—Tomemos
copa.—Mafiana, Arturo, es menester que.veas 4
adre, para que me consiga en el Ministerio mi li-
1a absoluta.” Escribiré 4 la Habana, y verémos,
3, 4 ese buen eclesidstico, cuyos consejos de tanto
han servido. ~ El primer dia quelo ves, le daré una
na de raso, del mejor que encontremos.

T 11, —12



X.

El Padre Anastasio,

Gozoso, contento, lleno de ilusiones y de esperan:
a8, y despues de haber puesto su instancia, pidien-
do su licencia absoluta, y dado sus disposieiones pa: -
ra su matrimonio, concurrié el capitan 4 la casa del
eclesidstico, en compafiia de su amigo Arturo, como
debe suponerse.—Ya hemos dado una idea de la fi-
sonomia angélica del clétlgo; de sus maneras dulces
y llenas de suavidad, y de esa rectitud de concien-
cia y solida virtud que guiaba todas sus acciones; to- -
das dirigidas al punto céntrico de donde parten todas |
las virtudes celestiales, es decir, 4 la caridad. No{
hay, por tanto, necesidad de expresar, que el clérigo, -
que se llamaba Anastasio, recibié 4 nuestros dos jé- -
'venes mundanos, con la mas cordial amistad, y ‘sin :
esa reserva hipécrita, que infunde & veces miedo y -
desconfianza. Lo ‘
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—Tiene hoy el capitan, una cara alegrisima, dijo
en cuanto los vid entrar. Siéntense, cabalieros, y pla-
ticarémos.

—Los negocios han caminado viento en popa, de
pocos dias & esta parte, padre, respondio el capitan
arrimando unas sillas, y no parece sino que V. tiene
un influjo mdgico en mi suerte. Espero que dentro
de dos 6 tres meses serd V., no solo testigo de mi fe-
licidad, sino el que me entregue la mano de Teresa.

—iOjald y esto se verifique asi! y ya he dicho 4
vdes. que cooperaré muy gustoso. ;Ha visto V. &
D. Pedro?

—31, y no he salido tan disgustado, como creia al
principio. Referiré 4 V. minuciosamente mi entre-
vista. El capitan conté al padre, todo io que el lec-
tor sabe ya.

—Perfectamente, dijo el padre, cuando acabs de
oir la narracion del capitan. Ahora, mi opinion es,
que concluya V. el arreglo de todos sus negocios, y
que sin dejar de ver 4 D. Pedro, una que otra vez,
se marche V. tan breve como pueda 4 la Habana,
procurando que D. Pedro no sepa acertivamente el
dia.

— Es decir, padre, interrumpié Arturo, que V.
cree que este hombre aun puede entorpecer la feli-
cidad de Manuel.

s, . —Ni locreo, ni lo dejo de creer, respondis el pa-
‘dre con ingenuidad; pero no serd excusado el obrar
. con cautela.

E}f

» N
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—_ Efectwamente dijo el capitan, el padre tiene
razon, y estoy pensando marcharme en la proxlma
diligencia. ‘

—No, no tan aprisa; ese extremo podria ser fanes-
to. Consiga V. su licencia absoluta; quede libre de
sus compromisos militares, y despues. . v

—Tiene V. razon en todo lo que dice, pa,dre, y me
sujetaré 4 ello.

—Abhora, dijo el padre, me permmré el 8r. Arturo
que le haga algunas preguntas, prometiéndome res-
porder 4 ellas con franqueza.

—Responderé, padre, como si estuviera en log ﬁltl-
mos momentos ‘de mi vida.

— Corriente, contesté el padre; esa franqueza me
gusta, y veo que, & pesar de esos saraos y de esa vida
mundana de vdes., tienen un corazon: mejor que mu-
chos, que pasan por hombres virtuosos. °

‘Los dos jovenes se inclinaron sonriendo.

— Al caso, dijo el padre, dirigiéndose 4 Arturo:
deonoce V. & una muchacha, que se llama Celeste?

—8i la conozco, dijo Arturo, poméndose algo en-
carnado.

—ZEse rubor, continué el padre, fijando la vista en
el semblante de Arturo, indica acaso que el conoci-
miento que ha tenido V. de esa muchacha, ha pasado
de los lfmites de la moral.

—Be trata de una confesion? pregunt6 el Jéven h
sonriendo. '

—Casi, casi, respondié afectuosamente el pw

. l ‘hv.
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- 8erd mas mentona, puesto que, como Dawd conﬁesa
V. sus pecados ante. ... me equivocaba, pues el ca-.
pitan y V. son una miSma persona.

—Bien, padre, puesto que quiere V. que me con-
fiese, no tengo embarazo en decirle, que lo que me ha-
ce ponerme: ligeramente encarnado, es que yo llegué -
& concebir una pasmn loca por esa muchacha, que
despues

"—No perdamos ol 6rden en la discusion; y como
yo soy ahora el juez, y V. el reo, le mando que me
responda categéricamente, replico el eclesidstico con
un aire de afable gravedad que no permma conocer
si hablaba de chanza 6 de véras. .

—Bien, responderé categéricamente, dijo Arturo;
y con esto le daré 4 conocer, que no soy un pecador
envejecido en la maldad, -

—4El carifio que V. tuvo 4 esa 'muchacha, nunca
~ pasé de lo que se llama amor platomco‘?

—Jamas.

—¢Por qué le regalo V. un prendedor de dw.man-

tes y algun dinero? -

—Porque era.una. buena muchaoha,, que mantenia
4 sus padres enfermos, y tirados en la cama.

.—¢ Y. qué.intenciones tenia V. al hacer esta accion?
- —El dar 4 una infeliz algo de lo que 4 mi me so-
. braba.

—.Y nada mas? .

- ==Hae dicho que yo amaba & Celeste;  pero su ino-

" cencia y su virtud me hacian respeteria demesado,
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~-Muy bien, V. es un jéven lleno de nobleza.
CV“a Ll CRAEL DA
L., a7 Juiue, eclarsr l2 veraad, para
saivar é este inocentc?
Teng~ lvarsd acacedto, e, T ocrec que es

una mujer ce. wul o, con tocos log vielo: ~ defectos
de csa gente.

—, . 7.0 pudiers cenvencserlo Ce lo eonirario?”

—Volvesia tas ilusion © mi ccrazen, <jo Arturo
cot entuaiasmo.
—7Jzicado con ase exageracion e sentimi=ntos, re-

puso =i Ja-re. TTma aehra etivturs, ont ha sasado
ya muenos Ciep en es~ weeily© ‘nfernal, cue se llama
céreel, 7 ¢ns ectd wrésine Locar nerterai~In £ progi-
dio »or tolala vidz, & guizd & muerie, no puede con-
venir 4 nn eaballerito, ¢e educacion, de fortuna y de
buens Hosicion social. .

—£. naerte! 4 nresidiol renitis Arturo. Esto es
imnosine.

—-No erhe cude en esto, 4 Do ser que se den va-
»ara selvecla, 7 esta es precisamente

808 rouT aciivos
la obre <o corided -me ~obemos haecer. sin pasar 4
mas, Dorqve borrariamos todee ios cbrag meritorias
pasaces. .

—; aro, edme, ¢dmo ka “legaco esa muchecha 4
ese exuremo’

—Hstd acusade Ze ledrona, ¥ de cémplice en un

agesinato, v Ce qué 88 yo cuznias coses mas.

—iré 4 V., padre, q\m me vuelvo \m Pneu o
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fistol que yo regalé & Celeste, ha sido encontrado en
poder de uno de los ladrones que asaltaron la diligen-
cia en que viajaba el capitan, y que fué muerto.

—¢Es posibie? dijo el padre.

—Evidente, repuso el capitan.

El eclesidstico inclin6 la cabeza, puso su mano en
la frente, y permanecié un'rato sumergido en una ca-
vilacion profunda, de que no se atrevieron 4 distraer-
1o los dos jovenes. Al cabo de diez minutos, el padre
levanté6 la cabeza, se dié con la mano en la frente, y
dijo:

—Bendito sea Dios! é] me iluminé, y ahora veo cla-
ro lo que ha sucedido, y la justicia del Sefior. Celes-
te fué acusada de ladrona por las vecinas; el juez de
paz vino, la prendi6, y se apoders del dinero y del
fistol; pero en vez de presentarlo como cuerpo de de-
lito al juzgado, di6 otro de piedras falsas.—El juez
de paz fué asesinado, y no se le encontré ni en el ves-
tido, ni en su casa tal alhaja: asi, es claro, que le die-
ron de pufialadas por quitarle el fistol, y que ese la-
dron fué tambien 4 su vez castigado por la mano in-
visible y poderosa de Dios.—Esto es claro, como la
luz del dia, y la criatura se ha salvado, se ha salvado
indudablemente, con tal que me ayudeis, Arturo.

—3Si ge trata de mi, padre, dijo Arturo, haré cuan-
to querais, tanto mas, cuanto que me inclino 4 creer,
que esta infeliz criatura esinocente. No debo pensar,
en efecto, en su amor. Esto no puede ser ya pero

mucho placer me daria el verla libre, feliz 6 ino-
mmmbn [ ]



—E o8 son buenos sentimientos, 4no es
dre? dijo el capitan.
—Muy buenos, amigo mio, respondlo é

pero ahora que Dios me ha de conceder
esta desdichada, por quien he concebido

interes.

—Me permitiréis, padre, que os haga
ta, acaso indiscreta? interrumpié el eapita

—La que gusteis, amigo mio.

—Nos hemos confesado ya los dos, c
nuel con afabilidad, y justo es que en ¢

- confesernos ahora al juez.

—Vamos, ;y de qué confesion se trat
serén de volverme loco, contesté el padr
~—Cémo V., jéven, de talento, de ime
tan finos modales, lleno de porvenir y de

- ha adoptado la vida molesta de un ecles

que yo no puedo comprender, dijo el cap

—;Le sorprende & V.esto? Y porgq
dos los hombres han de adoptar la misn
La ebligacion de V. es defender 4 su p:
tir cuando su gobierno se lo manda, y sa
da en obediencia de la ley. La mia es ¢
afligidos, curar el corazon de los desgra
minar 4 la virtud 4 los que estdn sume:
vicios: mundanos. Para cumplir esta m'
dad y de paz, tengo que acudir al lecho
bundos, al calabozo de los presos, 4 loss

poderosos, 4 la choza de los infelices, al
’

4
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1 una palabra, donde quiera que se me diga que
na alma enferma, alli debo de acudir. 4 derra-
3l balsamo del Evangelio, & ensefiar el .camino
ielo. Este lenguaje parecerd 4 vdes. acaso hipé-

creo que mi franqueza'y mi modo de obrar dan:
nonio de lo contrario. :
Jamas, interrumpié Arturo, ¢reerémos. que las .
nes que haceis, provienen de hipocresia.. Yo juz-
or el contrario, que vos sois el tipo verdadero del.

clérigo. Pobre, sobrio, caritativo, afable, vir-
), sin gazmofieria, no he visto en mi vida persona
amable que vos. :

‘padre Anastasio se puso encendido como nas
as, ¥ no respondié sino con una modesta 1nclma-
de cabeza, en sefial de gratitud.

No me trastornen la conversacion, dijo el capi- . -

Lo que yo quiero que el padre nos diga, es
» en la edad en que se aman los placeres, las di-
ones, la sociedad, él se ha consagrado 4.los debe-
eligiosos de una manera tan a-bsoluta'.‘
padre suspiré ligeramente.

Ese suspiro me indica, continué el capitsn, que -
1 pesar profundo tiene el pad;'e ‘en su corazon.
a, ya nos conoceis, somos buenos muchachos; con-
os vuestras penas. ;No somos amlgos‘? no hemos
o de vos una oiega conhann"’ :

Mi histeria-es corta, pero triste 4 la verdad. Os
)y 4 contar, solo por convenceros, que no hay feli-
d mas que en la virtud y q; el servicio de Dios.—
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Pagé mi nifiez en la escuela, y parte de mi juve
er'el coieyic, 7 avrendi 4 mu: eseribir, 4 mai col
¥ & mal leel ok

T, ‘CURGE 86 ST e gue pa
4 los estuilos mayores, mi padre, gue era depent
te del Arzooisozdo, murid, ;7 vo queaé aisfrutand
una beca de gracia en ei colegio; 7 en medio ce It
fandad y de la pobreza, continué mis estudics.-
verme solo y aislado en el mundo, me hizo entrar
reflexion, y ent6nces comencé & estudiar de dia:
noche, 7 4 revarar el tiempo perdido. .Aprendi
ténces 4 escridir 77 4 contar biea: el latin fué mi e
cio favori.o; de suerte que liegué & entender pel
tamente 4 ios mas seiccios a1tores. Los demase
dios “os coriinué con tervor, y tuve el mejor éxitc
tocos ios exdmones. En todo este tiempo no pe
ui en Dios, ri en el mundo, ni en las mujeres, 1
nada, mas que ea ei esiudio. Yo comprendia que
nia necesidad de vivir, de formarme une carrera
mi sclo, y esto me hizo prescindir de todo. Con
do mi estudio de leyes, continué de pasante en
de uno de los abogados de mas crédito, el cual, mi
do mi constante dedicacion, mi perfecta honrades
dispensé todo su carifio ¥ confianza, y me propol
D6 los meaios de ganar algun dinero. Fué enté
la época de mi regeneracion, pues pude vestirme
centemente, comprar libros, tomar unas piezas de
tes para vivir; y en una palabra, respirar, vivir
mas libertad, porque Ia pobreza es un mal, que
quila fisica y moraluvxte al hombre.—En esta si

A



C— 187 —

pensé ya en el porvenir. La soledad me espan-
)8, ia vids siz afesciones, siz fanllia, so lazcs algu-
, 118 673 GOIC. . Ba [ Wil.osezy [0 @l eorazon, rebo-
fido entdaces en sentirzientes de amor = de ternura,
a largo tiem»se comurizidos v sofocados por el es-
Jdio, necesiteza wa oljeto 4 quien encaminarse. Mi
sestrc venia una hija, que se llamaba Esperanza; lin-

. como los serafines el ciele. Lénguidos 7 apaci-

B8 0jos «zules, pelo blonde, citis flnisimo, labios
3gcos ¥ encarnados: parecia una virgen, un gngel
Jado del cielo ‘Les confesaré 4 vdes. mi peca-
3 era idéntica 4 esa infeliz criatura que estd en la
wreel, 7 esta ha sido la causa <> que tenga yo un em-
3To grands ex mitigar sus sudssimientos.— Conti-
hemos.
"Esperanza, ademas de ser tan linda, era el modelo e
, virsud; tenia el genio mas amable del mundo y un
jrazon de paloma. Sus paires habian procurado dar-
ese género de educacion, que no se conoce en Méxi-
b; es Cecir, formarle un ccrazon religioso y recto, y
osirsrle 12 s3nds morsl, que Juben seguir las mujeres

e quieran pozar de ung vida feliz 7 de una reputa-
on sin mManc:a.

Fxcusaac es deciros, que todo el amor de mi cora-
n, toda la terrura <o mi sima, se dirigieron 4 Espe-
ame; T . Deasamiento, isrgos afios concentrado al
icdio, se fijs en ella, no mus en ella. Pueriendo por-
e con i maesiro como v a0mhre agradecido, ¥
no un cabsilero, lc primero que hicé en cuanto ca-
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noci la fuerza de mis sentumentos, fué confesar
camente mi amor, expresandole que mis designi
coneluir mi carrera, y.casarme; contando con la
cion que me habia dispensado, y con los clientes
nia ya.

—Crea- V., me dijo, es el paso mas do]Ol‘Ol
un padre el desvwmse, el tener largos afios de
de nimios cuidados para criar una flor; y cuan
flor'se abre espléndida 'y hermosa; cuando form
canto y la delicia de toda una familia, ver qu
un desconocido, y la arranca, ¥ se la lleva, y !
chita acaso. ... No lo digo por V.; me he va
una parébola, y nada mas.... En fin, yo no
hombre necio y preocupado, y conciba, -que
V., otro vendrd mafiana, y me arrancard & mi

" quigé no la hard feliz. Usted es j6ve;i, honrad
tudioso. . .. quizd progresard V.; y cuando yo
este bufete encontrard un sustitito, y mi fan
apoyo. . .. Bien, yo protejeré 4-V.; yo acabaré
cerlo hombre, pero todo esto ba]o el concepto.
mi hija quiera 4 V., pues por nada de esta vid
forzgr su volunta.d .

Yo no tuve palabras con que exprésérle ™
tud, porque la sorpresa y el placer me ahogab
-Durante un afio continué mis estudios, y proc
nar el corazon de Esperanza, con esa multitud
zas que saben emplear los amantes. Para n
fastidiosa mi narracion, diré;, que cuando con

carrera, y podia llamarme todo un abogado, ¢



— 189 — =

de Esperanza era enteramente mio. {Cuénta seria -
dicha y cusntas mis ilusiones, al contemplar cerca
ia en que iba 4 estrechar en mis brazos 4 Esperan-
6. Nlamarla mia; 4 prodlgarle toda aquella ternura
tantos afios habia permanecido oculta y encerra-
en mi corazon. La suerte me ayudé de una ma-
s .prodigiosa, pues en esos dias concluf félizmente
‘embrollado pleito de los herederos de un conde, y
ransacion y arreglo me produjeron diez mil pesos
aonorarios. Comencé, con acuerdo de mi maestro,
pner una casa, y no habia primor ni chucheria que -
pntrara en las tiendas, que no comprara inmedia-
nte, diciendo: Para ella eatos vasos de alabastro;
@ ella estos floreros; para ella este curioso reloj. En
dmara pondré esta Virgen de. Murillo; en su to- -
X estas columnas de marmol; en su asistencia es-
cortmas de damasco, este sofa de geda, estas sillas -
; en una palabra, no pensaba yo mas que en la
era de adivinar sus pensamientos, y de sorpren-
a agradablemente el dia en que la condujera 4 su
habitacion. Concluida ‘que fué, comencé 4 ex-
los tramites eclesidsticos, y despues de habér-
 tomado el dicho, quedé fijado el enlace para el
fde Sefior San José, cumple—aﬁos ‘de mi maestro.
pera no pareci por la casa, pues me supuse que
rimas y. el sentimiento de la familia debian ser
etados; y yo, por mas triste que quisiera poner- -
podia ménaos sino de tener mi rostro como una
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El dia mas cruel que puede enumerarse en la vi
es la vispera de un gran suceso, que va & cambiar
teramente ei curso ae ia existencia. Debeis, pues,
guraos que vagué inquieto, sin pian fijo ni determi
do: si un amigo me encontraba, le respondia maqui
mente; si me preguntaban sobre mi enlace, respo
unas veces que estaba préximo, y otras que nunca
casaria. Me retiré 4 mi casa; tomé un libro; lef
de cien pdginas, y nada pude comprender.
acosté, y mi suefio fué agitado, interrumpido eo
temente; y cuando despertaba, tenia que contenerd
mi mano los latidos de mi corazon.

Amanecié, por fin, el dia sefialado para mi ven
apénas 8ali6 la iuz, cuando me vesti, me perfumé,
dé poner en 6rden todos los muebles dGe la casa, ¥
fui 4 la de Esperanza, donde todo debia estar p
rado para dirigirnos 4la igiesia. Cuando llegué, ol
guan estaba cerrado: el portero sali6 4 abrirme,
no sé qué cosa Ge triste y de siniestro observé en
fisonomia. El corazon me dié un vuelco; subf tr
lo la escalera, pisando como si fueran espinas, las
Tes con que estaba regada. Acabé de subir.. ..
estaba silencioso; las vidrieras cerradas; las.
transparentes echadas. ... Una criada, que me g
mucho, salié 4 recibirme, y noté que tenia un poco
medo los ojos.—;Qué tienes, hija mia? le dije: no
res; te irds 4 vivir con nosotros, y no abandonar
Esperanza.

En cuanto pronuncié este nombre, la cnada noff
do contenerse, y comenzé & sollozar. :
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—Vaya, hija mia, no llores: dime dénde esté mi
aaestro, dénde esian los padrinos? ;Esperanza estd
& dispuesta y vestida?

La criada se recliné contra la pared, y continué so-
©zando sin responderme.

——Es cosh de volverse loco, dije entre mi, no en-
ontrar ni quien pueda responder. Abri la puerta
« la amsistencia, y me senté un momento, porque la
gitacion que tenia, no me permitia permanecer en
né.

Durante un cuarto de hora, vi que pasaban, y vol-
3an 4 pasar las criadas; pero todas silenciosas, envuel-
m la cabeza con los rebozos. Me parecian fantasmas
fue se deslizaban por un arte didbolico; y aumentada
i preocupacion, cerré los ojos, y comencé & ver es-
jueletos, sombras y visiones horribles, que se agrupa-
pan & mi derredor. En medio de esos borrones ama-
fllentos y rojos, que cruzan y se revueiven cuando
o cierra los ojos, y brotando de la multitud de vi-
nes que se mezclaban en ese caos, vi elevarse una
a aérea, celeste, que despues fué tomando una
a humana y hermosa. Era Esperanza, que co-
nada de rosas, con un largo ropaje de sutil crespon,
eada de lindos querubines, con sus alas de oro y
te, se elevaba de ese caos confuso, y volaba ‘4
esfera, donde se percibia ufla viva luz de colores
as vistos en el mundo.—En este momento, amigos
Fios, no tendria mas que cerrar los ojos, para volver 4
dirar esa vision, esa fantasia.
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Cuando esa figura aérea y divina, en la que mirabi |t
Yo el perfecto retrato de Esperanza, se desprendié de §"
entre la multitud de fantasmas, yo senti que se mey.
descargaba un peso enorme del corazon; pero & médi-ﬂz
da que ss iba clevando, mi alma se iba oprimiends, |'
me faltaba la respiracion, y en mi corazon sentia agu-ki
dos y desconocidos dolores. Cuando, finalmente, per- |
di de vista los dltimos pliegues de su flotante y tras |-
parente vestidura, senti que el aliento me. faltabs,y§
que perdia la vida: di un grito; volvi en si de esia i
especie de letargo; me toqué la frente; y 1as gotasdo
un sudor helado corrian por ella. A ese tiethpo pas
ba una crigda; le pedi un vaso de agua, y cuando mé

lo trajo, noté ‘que sus ojos estaban cétdenOl de tanto
llorar. :

—¢Dénde est4 mi maestro? ¢dénde eatd Eaperanu?
le pregunté. ;Duerme todavia?

—No sefior, me respondié.

—¢Pues dénde estan?

—El amo no est4 en casa.

—4Y la nifia? :

—La nifia. ... la nifia tampoco est4 en cass. Y
acabando de decir estas palabras, comenzé & dar agw
dos gritos, y se retird. .

Yo_temblaba, mi ecorazon quena salté.rseme del pe-1
cho; pero tenia miedo de indagar. la verdadera causs
de este misterio. Con pasos lentos, ¥ como i temiers
despertar 4 alguno, me introduje 4 la otra pieza. Todo
estaba en'silencio. La siguiente, que era la recfmars
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e Esperanza, estaba cerrada. Me aventpré 4 tocar
» vidriera, diciendo con una voz muy sudve:

—Esperanza, Esperanza; despierte #d., no se duer-
a en el dia en que vamos 4 ser feliées. ’

No obtuve ninguna respuesta, y cada vez mas agi-
wdo, volvi 4 decir:

—Esperanza, no me haga V. pddecer; respsndame.

Enténces, en vez de escuchar la dulce y sonora voz
® la criatura, of amargos sollozos.. Ya no me pude
»ntener; abri la puerta: corri hasta el lecho de Espeé-
wnza, sin hacer caso de las criadas que me detenian;
ascorri las cortinas, y la encontré muerta........
— Muerta! exclamaron Arturo y Manuel.

—81, muerta, repitié el eclesidstico con la voz lige-
umente alterada y los ojos algo himedos de lagrimas.

—Es horroroso, horroroso, dijo Manuel.

Esperanza permaneci6 en su lecho como si estuviera
armiendo; solo estaba mas descolorida que en vida,
gro conservaba la misma sonrisa angélica que la ha-
a tan seductora y tan amable.

Yo en el primer momento sonrei amargamente co-
10 un loco; toqué mi frente; palpé mi cuerpo; me acer-
ué de nuevo al lecho de Esperanza, y me quise per-
aadir 4 que no era cierto lo que pasaba, y me puse 4
gir. Algunos momentos despues, toqué su mejillas,

estaban heladas; abri suavemente uno de sus parpa-
08,y vi su pupila fija y sin brillo. Enténces me ar-
0jé 4 llorar, y lloxié3 como un nifio, COmMO una mujer ;

T, Il,—
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y sin’estas ldgrimas habria perdido el juicio. Conts
la catédstrofe.

Esperanza se acosté mas temprano que lo de ct
tumbre, con el objeto de levantarse de madrugads}
estar dispuesta 4 la ceremonia. Cuando su eamaren
la ayudé 4 desnudarse, noté que estaba pélida: lep
gunté qué tenia, y Esperanza respondié que senti
alguna opresion en el pecho y bastante trabajo al
pirar, pero que creia que esto era causado por el #
mor y agitacion que se experimentaba naturalme
cuando se iba 4 ejecutar un acto que influia enla
licidad de toda la vida. La criada no hizo objeds
alguna; acosté y abrigé 4 su ama,y 4 cabo de un o
to de hora, noté que dormia tranquilamente.

Al dia siguiente se levantaron todos los de la ¢
muy temprano, y comenzé el quehacer inmenso, que '
tales ocasiones se tiene en una casa. Unas erid
regaban de flores el patio y la escalera; otr:
nian la comida; otras estaban ocupadas en prepsn
los trajes y adornos nupciales de Esperanzs; en
todo era fatiga, pero de esa alegre y placentera fath
de una boda. Los padrinos llegaron, encontrando
listo y dispuesto 4 mi maestro, que aunque apesars
ge habia hecho el 4nimo de acompafiar 4 su hijs al
tar. Todo estaba dispuesto; solo en la recdmarn
Esperanza reinaba el mas profundo silencio, y md
se atrevia 4 despertar 4 la nifia hasta que no fuers
cesario. Acercandose la hora, su padre entrd, le
16 las cortinas, tocé 4 su hija, y la encontré heisl
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werta. El infeliz abogado levanté la cabeza.de su
ija; la llamé mil veces por su nombre; tomé un espe-
> y lo puso junte 4 su rostro para observar la respi-
cion, la estrechd en sus brazos, proocuro infundirle
alor..... todo en vano, Esperanza estaba muerta.
Juando mi maestro se cercioré de esta funesta verdad,
alié de la estancia como loco, queriéndose precipitar
lel corredor abajo; dando dolorosos alaridos, y cul-
¥ndo & Dios que tan repentinamente le. habia ar-
aneado 4 su hija, al dnico ser en el mundo que forma-
M su encanto, su amor y su tesoro. La pompa nup-
ial se convirtié en luto; la alegria en llanto. . .. el td- "~ :*
Amo nupeial en un finebre atahud. Los padrings 3 . .
©emas personas convidadas, que presenciaron esta ea-
istrofe, arrancaron 4 fuerza 4 mi maestro del lecho
e su hija, y lo llevaron 4 otra casa; pero no hubo una
’la persona que se acordara de mi, que procurara
vitarme la terrible y profunda impresion que yo de-
ia sentir al encontrar heladay fria la mano de laesposa
e iba 4 estrechar delante del altar. Yo fui superior
mi mismo, 6 mas bien dicho, Dios me comunicé en
808 momentos de angustia, el don sublime de la for-
aleza. Despues de haber llorado, me puse en pié, me
uedé fijamente mirando el caddver de Esperanza,y
2e vino la idea de suicidarme. Pensé buscar una ar-
1a en la casa; pero casi al mismo tiempo se me pre-
ent6 de nuevo esa vision sublime, subiendo al cielo
avuelta en luz y rodeada de angélicos serafines. En-
Gnges cai de rodillas, bendiciendo al Sefior, y confor;
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méndome con gu voluntad. Vinieron, pues, 4 sorpi
dermer en esto éxtasis los amigos de mi maestro,
encargarse de las disposiciones necesarias para el
tierro. Querian que se hiciera autopsia al cadés
pero yo me opuse fuertemente, diciendo que quen
quo se respetase el pudor de Esperanza, aun desp!
de muerta. '

Sefiores, les dije, yo venia por ella para conduct
"l altar, y debo cumplir con la voluntad de Dios, e
duciéndola 4 la tumba.” Me encargué, pues, de t
los mas ‘necesurios ‘pormenores; y en la tarde,
biando mis vestidos de novio per un traje de duelt}
me dirigi detras del caddver al Panteon de Santa Pa#
la, en cuya capilla quedé depositada. Me acuet
do; era una tarde pura y despejada: en la atmésfent
didfana parecia que circulaba un leve polvo de oy
las flores del Panteon se mecisn ufanas al temnue sopk
del viento, y los pajarillos alegres y juguetones; slts
ban sobre la multitud de calaveras, que forman un
finebre labor en las cornisas del Panteon. Esta pom
pa de la naturaleza me hizo un fatil efecto, y compri
mi6 mi corazon de una manera horrible. Al dia &
guiente las arterias de las sienes parecia que se
reventaban, y mifrente ardia. A pesar de esto,
el valor necesario para ver cerrarse la tierra sobre
cuerpo de Esperanza, y me retiré & mi casa, press
la mas horrible fiebre. No 86 cuantos dias deliré,
" giempre las mismas fantasmas deformes, yla mi
vision celeste que habia visto elevarss -& los @i
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ando volvi en si de la calentura y del sopor, estabs
la mas perfecta tranquilidad: hé aqui la interpretas-
n que yo di & estas' visiones. Las fantasmas, las
pbras -deformes, eran. los: vicios; que abundan en’ el
mdo.: Espéeranza:no podia vivir ep estd céreel. ba-
icarcel oscura,: como llama 4 la vida Fray Luis-de
on, y fué arrebatada por los ‘dngeles al trono'de
08. Lo h S . e e
Con todo y esta teoria, que no deja de ser exacta,
nf realmente me disgusté de tal manera la existen-
»-que estudios, talento, dinero, amigos; todo, en fin,
ii-parecié frivelo,.indatil, vano. . Hsperanza habia
terto en el:mundo, ¢ra verdad; pero habia sin duds
mcitado 4 la vida eterna: asi, mi dnico fin, el solo
\n que me propuse fué, hacer en la tierra obras tan
ritorias, que me aseguraranen reunirme en el cie-
con la mujer 4 quien contoda mi alma, con to-
ymi corazon, habia adorado en la tierra. En con-
suencia de esta resolucion, me encerré en una cel-
+ del convento de San Fernando, y poco despues
racé la carrera eclesidstica, en la cual me he pro-
lesto hacer cuantas obras de caridad sean posibles;
do en memoria de la virtud de Esperanza, y para
trar un dia salir de esta vida, que para mf{ hasta hoy
ha tenido mas que espinas y dolores. Os he conta-
mi historia, jovenes: acaso tiene mucho de risible;
te estas convicaiones, -esta creencia, que tengo arrai-
da-en. mi corazon, d¢ que hdy una existeneia mejor
® ¢sta, moe.hace soportar mis padecimientos.. Eldia «
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no que se me acabase la ilusion, seria el mas desdic
do, el mas misero delos mortales. Creed, y esper
e8 lo aconsejo, y seréis menos infelices.

- Ya que satisfice vuestrs. curiosidad, no quiero¢
perdamos el tiempo, y espero que me haréis la gracis
acompafiarme 4 la Acordada, para concluir el asu
de Celeste, pues cada momento que pasa, es sin du
un siglo de agonia para la inocente criatura.

—Me haréis el honor, padre, dijo el capitan, de
trar en mi carruaje.

" —Con mucho gusto, respondié el eclesidstico; y
mando su sombrero, los tres amigos, pues este nom

debemos darles, salicron 4 la calle, y se dirigieron:
Acordada. - :

XL

La Conspiracion.

Asf como en otros paises el artesano piensa en m
rar sus artefactos; el militar en instruir 4 su tropa y
« tudiar la ciencia desu profesion; el abogado en de
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er 4 sus clientes; el comerciante en formar compafiias

ara establecer buques de vapor, caminos de fierro y

anales; el propietario en hermosear sus fincas y en sim-

fificar la agricultura, aqui todos, y cada uno de los ha-
itantes, desde el oscuro zapatero, hasta el rico agiotista,

eede el meritorio de una oficina hasta el magnate que

irige la politica del pais, estan dominados por el cons-
mte pensamiento de conspiracion, finico recurso que
8 ocurre, para aumentar su fortuna 6 conservar su po-

cion, y @nico medio que tienen de emplear la poca 6

qucha capacidad de que est4dn dotados. De esto esen-
almeate provienen los males de la Repiblica, y de es-
» depende ¢l que despues de muchos afios de hecha la
wdependencia, aunno haya ni constitucion, ni gobierno
stemado y fijoen el pais. Cuando cada uno delos
iudadanos se dedique & cumplir exactamente sus de-
eres sociales, 4 formar la felicidad de su familia,y 4
rabajar asiduay constantemente en el ramo d que se
.a dedicado, enténces de muchas familias, felices, hon-
adas, virtuosas y ricas, se formara naturalmente una
gran familia feliz, honrada y respetable. Asf compre-
1emos nosotros la formacion de lo que se llama una Re-
diblica. Los motivos que hacen nacer esta idea domi-
nante de conspiracion enla cabeza de la mayor parte
de los ciudadanos, son de los mas fnvolon 6 insignifican-
tes. Un coronel, 4 quien el gobierno qmta el mando de
8uregimiento, es un conspirador; un corredor, 4 quien se
le trastorna un negocio, es un conspirador; un aspiran-
te, que q‘uie;e salir electo alcalde 6 diputado, esun cons-
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pirador; un empleado, que quiere subir 4 un
tres mil pesos, es un conspirador: asi los gob
tres dias de instalados, no ven mas que ene
derredor, y estos enemigos, ayudados del pa
y de los agraviados, que nunca faltan, pues s:
inherentes 4 los-gobiernos las injusticias y .
forman una nube; la tempestad estalla, y e
cae & poco tiempo, envuelto en las maldicione
de los vencedores. A estos les sucede 4 su
mo; y bajo este circulo continuo gira estan
rada sociedad. Mas dejemos de disertacione
poco apropésito para agradar al lector, y
narracion de la historia.

A los dos dias de la conferencia que nuest:
venes tuvieron con el padre Anastasio, y «
mos en el capitulo antecedente, se reuniero
en casa del capitan Manuel, que continua
poco asombro de la poblacion, en su vide
comparable & la de los mas grandes capitali

—Te extrafié anoche en la tertulia de A
el capitan & Arturo.

—Estuve de un humor pésimo. El espec
presenta la cércel, es capaz de comprimir
mas duro. Creo que las gentes condenadas
necer alli, sufren mas tormentos que los re
tiguamente secuestraba la Inquisicion

—Todo anda asi en este pais, dijo Manu
ros y carceleros merecian mas bien la cads
que no esos pobres diablos, que sacan un
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la bolsa, 6 quitan una capa de noche. ¢Quién ha cui-
dado de educar 4 los l6peros? Quién les ha ensefiado
4 ganar honradamente su vida? Gobierno espafiol,
y gobieno central, y gobierno federal, todo es igual
Ppara esa pobre gente, que no tiene mas escuela de cor-
reccion que esa ciircel inmunda, que es la escuela de
los mas grandes y refinados vicios.

—Los padecimientos de Celeste, dijo Arturo (sin
hacer caso de las reflexiones filoséficas que hacia el ca-
pitan sobre la cdrcel, y las que en sn mayor parte
eran exactas) me han afectado de una madera in-
creible: figirate td las eternas noches de tormento
que ha pasado en aquellas pocilgas. Y luego, durante
el dia, mezclada con aquella canalla,llena de crimenes
y de vicios, moliendo maiz con sus finas y delicadas
manecitas, descalza, casi desnuda, durmiendo en esos
bancos de piedra, sucios, frios, llenos de sabandijas y
de insectos.... Oh! es muy cruel, muy cruel; y una
sociedad donde asf se hace sufrir 4 los inocentes, no
puede ménos de ser bérbara.

——Pero creo que con las declaraciones gite hemos
dado, y con los. resortes que se puedan mover, saldrd
libre Celeste dentro de pocos dias.

—Asi lo espero, Manuel, y por mi parte gastaré
hasta el dltimo centavo de mi padre, por conseguirlo.

— A propésito, te contaré: jQué piensas que decian
del virtuoso padre Anastasio, esos tinterillos de la
cdrcel? . .

- Qué decian?
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—Que tenia sus relaciones con la muchacha, y que
de ahi viene todo ese empefio en libertarla, lo cual
conseguird, porque el obispo y todo el clero se ha em-
pefiado en favorecer la maldad del padre.

—Esa gente es muy despreciable y muy infame pa-
ra que debamos hacerle caso. No habrias hecho mal
en darle una pufiada 4 uno de esos habladores, pars
que asi escarmentara.

— Me dieron ganas, contesté el capitan con desen-
fado; pero temi que le resultara algun mal 4 la cris-
tura. JY te ha dicho el padre Anastasio lo que piensa
hacer con ella?

—8i; me dijo que saliendo de la cdrcel, la pondria
en un colegio bajo de otro nombre, porque dificil se-
ria consegur que las nifias que se hallan alli, se qui-
sieran asociar con una mujer que ha estado en la cdr-
cel. Yo le he dicho al padre que puede disponer de
todo el dinero necesario para hacerle un buen equipo,
y lo mejor seria que nosotros nos encargaramos de es-
to en el acto.

Arturo soné la campanilla, escribié un papelito, y
lo dié al criado que entré.—Toma, le dijo, ve & casa
de Goupil, y que te den lo que va apuntado en este
papel.

—;8abes, continué Arturo cuando salié el criado,
que tengo otra motivo profundo de disgusto?

—8er4 el amor de Aurora, le interrumpié Manuel,
pues creo que estds ya verdaderamente enamorado.
Te diré, para tu consuelo, que anoche estuvo la muchs-
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ha tristisima, y cant6 unas canciones que por poco
1e hacen llorar. Céspital si no estuvieras de por me-
lio, capaz era yo de enamorarme de Aurora: canta co-
no un dngel. ;Qué dices de todo esto?

—Francamente te digo que la amo; pero como tengo
»articular empefio en no enamorarme de ella, jamas
@ he di¢cho una sola palabra de amor, si no es aquellas
;08a3 generales que & todas las mujeres se les dicen.
2ero dejemos ese asunto para despues, y te diré los
notivus de disgusto que tengo. Hace muchos dias que
7e0 4 mi padre triste, preocupado y de un mal humor
nsufrible: esto hace derramar ldgrimas & mi pobre
madre, y no 8é que término tendra esto.

—Tu padre es hombre que tiene siempre grandes
asuntos, y es esta sin duda la causa de su desazon. A pro-
pésito, §qué ha hecho con el asunto de mi licencia absolu-
ta? No aguardo mus que eso, para concluir mi carta &
Teresa, y anunciarle fijamente el dia de mi salida para
la Habana. Tambien he escrito 4 ese buen amigo
Juan Bolao, imponiéndole detenidamente de todo lo
ocurrido.

—Puedes concluir tus cartas con la seguridad de que
tu licencia est4 concedida. Mi padre me encargé que
lo vieras esta noche, pues queria tener el gusto de en-
tregartela en mano propia. Asi, en la casa de Auro-
ra, & donde pienso ir esta noche, me dirds el resultado.

Es menester dar ahora una idea mas cabal de la
clase d¢ sociedad que tenia el padre de Arturo. Era
un hombre, como hemos dicho, de grandes polendas.
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En el comercio era respetado, por el seguro cdlculo
en todos sus negocios. Todas las personas que entra-
ban 4 desempefiar el Ministerio de Hacienda, eran sus
amigos; y como muchas veces influia secretamente en
que fuesen nombrados, tenia no solo acceso con las
personas del gobierno, sino una influencia positiva,
B8i se trataba de contratos de préstamo, &l tenia inter-
vencion en ellos; si de obras piblicas, se escuchaba su
opinion, y se seguia su parecer. Secretamente influia
en las elecciones, para tener amigos en la cdmara: con-
seguia grados y empleos en la milicia para conservar
tambien cierta influencia en el ejército: favorecia los
intereses del clero, cuando eran rudamente atacados,
para contar con el apoyo de esta clase, y especular 4
veces 4 lo divino. FEra, en una palabra, un hombre
que no tenia partido, ni opinion, ni creencia, ni afec-
cion politica de ninguna clase, sino que dominéndolo
exclusivamente el comercio, procuraba llevar la balan-
za de manera, que no se inclinase ni 4 un lado ni 4 otro,
4 no ser cuando lo exigian sus célculos, 6 la clase de
negocios en que se hallaba interesado. La tertulia,
pues, del padre, que habia aumentado considerable-
mente su fortuna, se componia de algunos viejos abo-
gados, de algunos clérigos influentes, de algunos ge-
nerales, y de algunos altos personajes, que & poco mas
6 ménos, tenian el mismo sistema que D. Antonio, que
asi se llamaba el padre de nuestro jéven. Regular-
mente se reunian por la noche; tomaban un rico .cho-
colate en compafiia del propietario de la casa; platics-
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ban de asuntos graves de alta politica; lamentaban la
desgraciada suerte del pais, 4 cuya ruina no dejaban
de contribuir, y se retiraban en sus carruajes, porque
Ppocas personas de las que visitaban 4 D. Antonio, ca-
recian de este mueble.

Ya como el lector tiene unaidea aproximada de la
tertulia, lo introducirémos un momento 4 un concilis-
bulo, en que se tramaba sordamente una de esas cons-
piraciones, que quitan algunas poches el suefio 4 los
hombres del gobierno. :

Es una estancia ricamente amueblada; Cortinajes
de brocado, alfombra de Bélgica, exquisitos muebles
de rosa, limpara y candelabros de reluciente metal,
estatuas de alabastro del mejor gusto italiano, gran-
des espejos y soberbios relojes.—Esta habitacion, que
se componia de un escritorio, un gabinete y una sala,
formaba en la casa un -departamento casi separado, al
cual, por rareza,.entraban Arturoy la esposa de D.
Antonio; y estaba exclusivamente reservado, para las
visitas de que hemos hablado.

“En la sala se hallan dos hombres: el uno es delgado,
de unos cincuenta y tantos afios de ed#d, casi-con la
cabeza encanecida, de negros y -penetrantes ojos; de
mejillas hundidas, y de una fisonomia severs, sin ser
desagradable, y que manifestaba mucha viveza.— Es-
te es el padre de Arturo; el otro es un hombre de me-
diaua estatura, de-tez morena, de ojuelos vivarachos
v de fisonomia risuefia. ‘Podrian caleuldrsele 4 prime-
it vista tréinta - afiesj perd ya efi hotrbre de cuarenta
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Yy cinco, circunstancia que podria reconocerse en algu-
nas arrugas de sus sienes. Kste personaje se llama D.
Fausto, y tiene idéntico modo de manejarse enla so-
ciedad que el padre de Arturo. Se concibe, pues, que
dos pollos tan gordos, como suele decirse, tienen entre
manos un grave asunto.

Conque nada se ha adelantado en el negocio, 8t.
D. Fausto?

—Nada, 8r. D. Antonio: el hombre tiene una cabe-
za de fierro, que necesitaria un yunque y un martitlo
de arroba para ablandarla. Quisiera que hoy, por lti-
ma vez, le volviera V. 4 hablar, proponiéndole que se
sustituirdn cien mil pesos de bonos del 26 por ciento,
4 los créditos anteriores 4 la Independencia.

—8in hablar con V., se lo propuse ya.

—Y se negd ese barbaro? '

—Redondamente. :

—Quiere decir, que ese hombre lo que quiere es su
ruina.

—8Sin duda.

~ Pues supuesto que él lo ha querido. . . . nos lavs-
mos las manos.

—Por mi parte, quedo con mi conciencia tranquila.

—Y por la mia lo mismo.

Ya se vendrd en conocimiento que estos dos perso-
najes se referian al Ministro de Hacienda, que se hs-
bia negado, con una terquedad grande, & aceptarun
contrato que, por medio de un corredor, querian haoer
nuestros dos personajes, en el cual se proponian ganar
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la friolera de cincuenta mil pesos, dando un poco de
dinero y muchos créditos comprados 4-quince y vein-
te por ciento, en cambio de permisos para exportar pla-
ta pasta.

—Creo que lo mejor es, Sr. D. Fausto, dar el golpe
de una vez. Colocarémos en el Ministerio 4 nuestro
amigo D. Procopio, y ese firmar4, sin hacer objeciones,
nuestras 6rdenes. Ya verd V. cémo dentro de cuatro
6 seis dias, las mismas barbaridades que comete este
gobierno, nos van 4 dar elementos bastantes. Comen-
zaréhos 4 trabajar desde esta noche.

—8i, estoy por la idea de V.; pero cuidado con un
compromiso. En todo caso, huir el cuerpo; y si el gol-
pe se frustra, que sufran los tontos, y que. ...

—Ah! eso por supuesto, respondié D. Antonio... .
& propésito, han tocado la campana. . .. Veamos quien
llega.

La nueva visita, que con mucha cortesia condujo D.
Antonio hasta el sofd, era un cleriguito meneador, de
baja estatura, de ojuelos pequefios y de una cara pica-
rezca.

—Qué nos cuenta de nuevo el Sr. D. Pablo? dijo D.
Fausto, despues de haberlo saludado afectuosamente.

—Pocas cosas que vdes. no sepan, contestd, toman-

, do asiento. Parece que no cabe duda en que el gobier-
& 1o trata de llevar 4 efecto el préstamo forzoso de dos
{ millones de pesos, y que para su pago hipotecars, los
= Dbienes eclesidsticos. Esto ya no es tolerable; y el cle-
f . 70, 8i conoce sus verdaderos intereses, debe tomar sus
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providencias. . . . hablemos terminantemente: el clero,
cuiga quien cayere, no debe consentir en que se le to-
que un centavo. Una vez que consienta en una medi
da semejante, el mal no tendrd término, pues tras de
la hipoteca de dos millones, vendrd otra y otra, hasts
que nos dejen sin camisa.

—Todas los tempestades me cogieran 4 mf como al
clero, dijo D. Fausto. ...

—Por qué dice V. eso? pregunté el clérigo.

—Porque el clero tiene dinero; y con dinero. ...y
sabe V.... se hace lo que se quiere. ... Si se quisiera
gastar, el gobierno tendria muy pocos dias de vida.

—Yo, 8abe V., dijo D. Antonio, que jamas me mez-
clo en ninguna revolucion, y creo que los continuos
pronunciamientos tienen 4 la Repfiblica en el estado
en que ge ve; pero hay casos en que es imposible te-
ner calma..... por ejemplo, yo nunca podré ver con
indiferencia que se arranquen los bienes 4 la Iglesia, pa-
ra que vayan 4 poder de cuatro sansculotes.

—Pues bien, dijo el clérigo entusiasmado. .. . me ex-
plicaré francamente. ... hay dinero,y hay elementos

bastantes para derrocar al gobierno.... pero es me- -

nester que hombres del influjo de V. se hagan el &ni-
mo.... jAceptaria V. el Ministerio de Hacienda, Sr.
D. Antonio?

—Oh, sefior! contestd éste con la voz hueca, y ha-
oiendo una reverencia al clérigo.... mi capacidad es
muy corta.... mis talentos.... ningunos.... no....
agradezco tanto honor. ... pero podriamos pensar en
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ra persona mas 4 propésito. . ...-el' 8z, D. Fausto, por
emplo. ..

—Oh, seﬁoresl dijo 4 su vez D. Fausw, inclindndo-

. yono tengo los elementos y la capacidad del Sr.

b. Antonio. ... ninguno mejor que é1 desempefiaria
\n espinoso encargo.. .. yo ayudaré eon mi grano de-
rena. ... pero l§jos. ... sin mezolarme en la cosa poli-
ca. :

—Pues, seflores, si la cosa debe cambiar, alguno de
des. debe ser el Ministro, y tendrdn recureos prontos
ara pagar la guarnicion....y.... el 8r. D. Fausto se-:
i-el Ministro.

—No, sino V., Sr. D. Antonio, respondié éste.

Ya ve el lector que los dos magnates se daban evi-
entes pruebas de amistad.

Estos cumplimientos sobre quién- debetm aceptar

.futuro Ministerio de Hacienda, fueron interrumpidos
or el sbnido de la eampanilla, que anunciaba nuevas
sitas. '

Eran nada ménos que dos generales, que fueron re-
bidos cou la mayor aceptacion. D. Antonio ordend
ue sirvieran chocolate; 6 instalades ya al derredor de
na mesa, saboreando un rico Cardcas y excelentes biz-
»chos, siguieron la conversacion.

Uno de los generales era D. Hermenegildo Bam-
aya, y el otro D. Pablo Furibundo: 4mbos habian
acho sa carrera en los pronunciamientos y en las ofi-
nas, y ergn opositores natos de toda adminigtracion
3 la: que: ko componian parte.

T, II.~14
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—Qué nos cuenta V., Sr. D. Hermenegildo? dijo el
clérigo.

—Nada notable para el pablico, y 8f solo para no-
sotros.

—Yo he recibido esta noche érden de machar den-
tro de tres dias 4 Chihuahnua.

—Ese es un destierro honroso, dijo D. Antonio,
sonriendo maliciosamente. )

—Esa es una infamia de ese picaro Ministro de la
Guerra, interrumpié D. Pablo;, pero mas gorda ls
quiere hacer conmigo, pues un oficial del Ministerio me
ha dicho que estd ya puesta la 6rden para mi prision.

—Prision! ;Es posible? exclamaron todos.

—Eso es inicuo; pero enténces, jqué garantias tiene
con este gobierno la gente honrada? prosiguié D.Fausto
con calor, y arrebatando la palabra 4 los demas que
querian hablar.

1 —Ningunas, ningunas, dijo el clérigo: ya ven vdes. .
‘6 nosotros qué ataques tan bruscos nos dan.

—¢Y qué les parece 4 vdes., dijo D. Antonio, la
conducta del gobierno respecto & sus acreedores? A
sus favoritos les paga y los mima, y 4 los infelices, que
han enterado su dinero peso sobre peso en la Tesore-
ria, ni les quiere oir. Que el 8r. D."Fausto les diga
vdes. lo que nos ha pasado.

—No hay mas sino guerra 4 muerte, y yo juro por
mi palabra de honor, que ese Ministro de la Guerrano
ha de durar ni ocho dias. Bah! ni sabe con quién se

% metido. Los regimientos de infanterfa son mios

L 8
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1a hora que quiera.. L.a- caballeria tengo modo de
«ducirla. . .. Sobre todo, yo no me meteria en nada; -
3ro obro por mi propia defensa, porque no he de con-
mtir que impunemente.se me mande & Perote. .

—Ni yo he ‘de 'ir 4 Chihuahua, itterrumpié el otro
aneral; pero lo que nos para, es uns cosa principal;-
inero. . :

—Es0 no es obstaculo, dijo D. Fausto.... Ya ha-’
r4 persona que facilite todo lo necesario, con tal de que
» le pague religiosa.meute ..... Bolo exige que-no se”
:pa...

—Muy blen, cont.esto el general D. Pablo, iy qué-
o8 importa eso? i preguntarémos quién es tan cari-..
itiva alma.

—Ya que vdes. se arrojan 4 dar ese paso, seria con-’
snienté ‘que alguno de vdes. fuera el Ministro de la .
fuerra, que sos}.emendq los derechos de la Iglesia, no’
dtardn recursos. . , , . %

»,

—Eso0 no seria delicado de mi parte, dijo el genéral -
). Pablo; pero mi amigo D. Hermenegilda podria des-
npefiar maravillosamente ese puesto: erbdnces verian
des. el ejército arreglado y moral. . . .

—Cabal, cabal, respondieron los.demas. .

—8in que se ctea adulacion, nadie es capa# de:des-
npefiar ese puesto, dijo D. Hermenegildo, como mi
mpafiero D. Pablo: por su valor, por las muchas
mpafias que ha hecho'y por su geitio amable, tiene -
acho: déquito: ebtre ‘el ejéreito, - 6l: podek arreglarlo :

¥
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definjtivamente, y jamas volveria § verificarse up pro-
nunciamiento.

—Parece que nos han escuchado esos bribones, dijo
D. Fausto al oido 4 D. Antonio.

—Pues, sefiores, mi opinion ests fijads, dijo el clérigo.
TUno de los sefiores generales presentes debers ser el
Ministro de la Guerra, y otro Comandante General, 6
Gefe de la Plana-mayor. :

La campanilla volvié 4 llamar, anunciando nuevas
visitas.

— Ese debe ser D. Pedro, dijo el clérigo: lo cité es:
ta noche, porque es hombre de mucha reserva y demu-

cho talento, y puede servir infinitamente para los pro-
yectos.

—¢Pero es hombre de discrecion y de reserva? pre-
gunté alarmado el general Bamboya. '

— Se puede depositar en D. Pedro un secreto, como
se deposita en una tumba. Repito, es hombre de mu-
cha virtud y de un tglento asembroso. .

D. Pedro entré con la cabezs inclinada, saludando
4 todos con mucha cortesia y agrado;’y dando 4 s
fisonomia un aire virtuoso y amable. Fué presentade
por el clérigo 4 los concurrentes con la debida-reco-
mendacion, y estos le estrecharon la mano, la qfrecie-
ron sus personas y servicios, como se acostambra ha-
cerlo siempre aun entre gentes que se destatan; y. tran-
quilizada la congurreneia, y colocados los personajes
al derredor de la mesa, donde se. notabaw aup:los res:

~
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tos del opipato chocolate; :volvié .4 tomar su'g?re i
conversacion. :

—8r. D. Ped're, dijo el elé’ngo, log setores: quieren
consultar éon V. un asunto algo grave, y 'y6'le ‘Tuégo
que ‘dé su opinion con.él aplomo y madirez que acds-
tumbra.

—Yono tengo ningun - mérito para recibit ese ho-
nor; Ppero, en fin, haté lo que pueda pdt' cbmpl’acer é
tan respetablés sefiores. - = -

D. Pédto, al acabar-de decir ‘esto, éscudrifis: dmmu-
lada y maliciosamenté los rostros de todos los qie
edtaban présentes. © : :

~Be trata solaméute,'Si' D! Pedro, e dgo D Axa-
tonio, @e una convetsaciott aristosa, y ‘tiada, mas.

—Ah! por su puesto, conversacion- athistosa: esa o8
la bage; la amistad, dije D. Pedro.

—Tod4s ‘lus hochss, continué el dueto de1a-vash,
‘mé haocdh algunes dimigod - favor -de acomipaiirine 4
‘tomar choeolste, y reformames el mundo, edmo stie-
Yo "decirse, pues qtte en algo so ha dé pasar-el tidmipo.
De éstd, pues, se trataba ahora. ;Qué le warecon 4
V. los desaciertos que estd eometiendo este gobierno?
¢Cree V. que podr4 durar mucho tiempo?-

-— HEh!...quién sabe! contesté el tutor; este es un
pais de fendmenos; pero si hay un impulsillo, si se le
aplica un poco la palanca. ... ja ... ja ... esto vade
broma; pero ya vdes.' me enhenden, en este pals RO 86
necesita mas gue obrar.

.u.ExMto, «wpballero; exqaadto, dgo uno delos gevnm

b
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les, y ya decia yo 4 los sefiores, que 4 poco que yo
influyera con la tropa de infanteria. ... . ‘

—Oh! por supuesto, exclamé D. Antonio; demasiado

piblico es el intlujo de V. Y 4 propésito, -y sin que
parezca indiscreto, supongo que gabrd V. que el go-
bierno ha dudo 6rden para prender 4 V.
—7Y cémo sabe V. ya....
—Tomal! dijo el tutor, pues no se habla de otra co-
sa en la calle; y no me ha dado poco placer el mirar
.4 V. aquf, pues muchos aseguran que estaba V.ya
en la Inguisicion 6 en.Santiago.

—Maldito sea ese Ministro de la Guerra, exclamé el

.general: Yo juro 4 vdes. por lo mas sagrado, que me
he de pronunciar mas que sea por Mahoma, con tal de
salir de este infame gobierno.

—Vamos, calma y prudencia, Sr. general, y ya que

la ocasion se presenta, exijo absolutamente que vaya
-'V. 4 mi casa, donde esiar4 perfectamente seguro, y lo
mismo puede hacer el otro sefior general, que tambien
me parece no estd muy bien con el gobierno. ... |Er
rores! jdesgracias! Vilgame Dios, continué D. Pedro,
alzando las manos al cielo; jnunca habréd justicia ni
Paz en este reino?

D. Antonio, que queria soplar la revolucion, pero de
ninguna manera comprometerse, apoy6 la idea del to-
tor, diciendo:

—ZEn efecto, general, me parece brillante el penss-
miento de nuestro amigo; su casa es muy segura, y allf
serd V, tratado como un principe, y podré trabajare
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mejor. Si, por ejemplo, nos sorprendiera ahora la po-
licia, quién sabe como la pasariamos.

—Malisimamente, dijo el clérigo, por lo cual opino
que lo mejor es, que los sefiores generales, envueltitos
en su capa, se metan en uno de los coches, y se vayan
4 la casa del 8r. D. Pedro.

—Como vdes. gusten, dijo el tutor. Tomen vdes. es-
ta llave, y mi cochero, que es hombre dé confianza, les
ensefiard en la casa un departamento separado, donde
hay lechos, muebles y todo lo necesario. Eran las
piezas de mi buena hija Teresa; y miéntras regresa
de mudar su temperamento, serdn dignamente ocu-
padas.

Uno de los generales se incling, en sefial de agrade-
cimiento; tomé la llave, y dijo:

—En efecto, las razones de vdes. me convencen, dijo
el general, y podriamos perjudicarnos todos sin utili-
dad. Nos vamos 4 eneerrar, contando con que no ge
nos abandonard.

—A los buenos amigos y 4 los valientes servidores
de la patria nunca se les abandona, caballeros, dijo D.
Pedro estrechandoles la mano.

Los generales se despidieron; y al salir, dijeron al
oido al clérigo que los acompafié hasta ciejarlos en el
coche: ;B8e puede contar con dinero?

—Hay sobrado, contestd el clérigo; pero mucha re-
gerva, pues nadie debe saber de dénde sale.

—;Se puede contar con vdes?

—B8i, pero mucha reserva, hasta que llegue la hora.
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El clérigo volvié £ la gala con una edra alegrisima, y
restregdndose lag manos. |
Los generales cuando entraron en el coche, dijeron: |
Esta reunion que acabamos de dejar, es de solemnes ‘
pillos, santurrones, hipécritas, agiotistas y cobardes. |
—Ser4 todo lo que quieras, Hermenegildo, pero nos |
deben servir de escalones para subir, y de instrumentos }
de nuestra venganza; y poco importa que hagan m ‘
negocio.

—Bien dicho, y ahora vamos mafiosamente & com-
binar el medio de hacer soltar el dinero & los clérigos,
y de sembrar la seduccion en la tropa. Lo demas, Dios

_diré.
—Pero el plan.

—Qué plan ni qué diablos! El plan debe ser e
mismo; es deeir, lamar traidora é imbécil 4 la adminis.
tracion, porque no ha hecho la guerra de Téjas, y
prometer otra regeneracion: al fin, eada semana se pro-
mMete un nueve programa, y ya vemos er lo que pars
los empleados de hacienda hacen su negecio, los mili.
tares el suyo, y los agiotistas el suye, y todo queda lo
mismo que dntes. Aprovechemos, pues, la oportuni-
dad; la vida es corta, y la fortuna la pintan calva: es
menester no dejarla escapar. Lo que debemos hacer
es, aprovechar los pocos dias de nuestro encierro para
escribir 4 los'amigos de los Departamentos.

Los viejos de la tertulia, por su parte, suspirarons
. ampl}amente luego que oyeron alejar el coche.
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—Gracias 4 Dioe! dijo D. Antomo, que se marcha-
ron estos fantasmones.

—Es una desgracia, interrumpié D. Fsusto, tener
que valerse de semejante canalla.

~—Pero al fin, dijo D. Pedro con una sonrisa mali-
ciosa, que dejaba ver su diente negro. ;Qué son estos
hombres mas que ruedas de la méquina que se quiere
mover, sabiendo usar bien de ellas...? Eh! jno les
parece & vdes?

—Lo malo es, dijo el clérigo, que son avarientes
hasta un grado increible. ;Qué les parece 4 vdes: que
me dijeron al salir?

—Qué cosa? preguntaron los circunstantes con viva
euriosidad.

—;8e puede disponer de dinero? me preguntaron.
Yo les dije que sf; pero no somos tan tontos para de.
jarnos robar asi. . . . sin sacar la utilidad debida de se-
mejantes oaribes:

—Veo, sefiores, salvo que me halle equivocado, di-
jo D. Pedro, que se trata aquf de cosas algo serias, 'y
en ese caso seria conveniente caminar con pasos mas
seguros. Si hay una revolucion en México, jtendra
acogida en los Departamentos?

—-Ya eso estd andado; 1a tendrd, y muy buena, por-
que en todas partes aborrecen ya de muerte al gobier-
no por sus actos arbitrarios, contesté D. Fausto.

—En ese caso, dijo D. Pedro, supongo que hakpén
Pensado en el plan.

—Pooos articulog, interrampié el clérigo.—1.© FLos
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bienes de la Iglesia son sagrados, y nadie podré toca
los.—2. © Son nulos todos los actes de la administrs
cion.—3. © El gobierno hard, lo mas pronto posible
la campafia de Téjas.—4.° Be procederd 4 la elet
cion de una junta de préceres, para que formen la cons
titucion. Estas son, en globo, mis ideas, con tal de qu
no entre esa canalla federalista, que todo lo ensuci
y todo lo trastorna.

—Eso ser4 mas adelante; y por ahora, para no alar
mar, serd conveniente proclamar tambien la union, di
jo D. Antonio.

—;Pero dehemos quedarnos con esa canalla, que
llama ejército? pregunté D. Fausto.

—Por ahora lo creo indispensable, salvo que m
equivoque, contesté el tutor. Pero despues, como di
ce muy bien el Sr. D. Antonio, y asf que el nuevo go
bierno tenga respetabilidad y poder, al ejército se k
mandard 4 que se muera de hambre 4 la fronters, yf
los liberales se les da de mano y.... ese es el dnico
modo de reformar este pobre pais...... Yo, sefie
res, les repito, no me mezclo en nada; pero solo por
amor 4 la patria, y porque veo que vdes. tienen rectss
intenciones, y me han hecho el honor de dispensarme
su confianza, me atrevo 4 aventurar mi opinion en ms
teria tan grave. A propésito. ... no deben vdes. fiar
se solo de esos sefiores generales, que en un abriry
cerrar de ojos, se componen con el Ministro de la Guer
ra, porque todos son lobos de una misma camada. ...
Decia, pues, que yo conozco un muchacho calavers,
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'aliente y decidido, que tiene mucha influencia con los
oldados de caballeria: seria bueno vslerse de él..

—;Y cémo se llama? le pregunté D. Antomo

—EI capitan Manuel.
. —QCabalmente es amigo de mi hijo, y esta noche- lo
10 citado, para darle razon de un encargo que me hi-
t0: no tardara en venir. L

En cuanto el tutor oyo esto, se puso en pié, y leo

—Voy 4 ver 4 mis huéspedes, 4 quienes habia ya
slvidado. No seria malo' que comprometa V. al capi-
tan Manuel; pero no serd bueno mentarle mi nombre,
pues el muchacho, que es bueno en el fondo del cora-
zon, tiene su genio fuerte, y creerd que se le trata de
hacer instrumento. ... Es menester mucho tacto. ...
Conque, sefiores. . . . me repito; pueden contar con mi
fertuna, y con tedo lo que poseo, pues todo lo sacrifi-
caré gustoso, con tal de contribuir 4 la felicidad de
esta desgraciada nacion. :
- «—=Qracias, migo, gracias: nuestras intenciones son
tinceras, y la Providencia nos ha de ayudar, le contes-
té6 D. Antonio, estrechdndole Ip mano. |

El clérigo tambien se despidis, y el tutor sali6, mi-
mando cautelosamente por todos lados, tapdndose la
'ara con su pafiuelo, 4 pretexto del costipado, y te-
niendo encontrarse con el capitan. Luego que los
los amtgos oyeron rodar el oarruaJe, sngmeron la con-
rersacion.

—iQué le parece 4V, D. Antomo, delo que ha,
»asado?
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—Las c¢osas no van mal hasta ahora, pues se-
sacar mucho partide de-estos bribones. El pat
t4 entusissmadd, ¥ eacard el dinero necesario
evitar el golpe que se quiere dar. Los gen

.ademas de ‘ser revoltosos de profesion, ‘estén
-dos con el Ministro. de la Guerra, y han de hacer
quier esfuerzo para evitar la persecucion.  Bol
20119 viejo o8 el mas eatto de todes; y no hie con
dido qué interes lo mueve.

—Es &l consejero y director oculte del clorc
D. Antonio, y tambien podrémos.aprovecharnos

~Pues no resta mas, siho saber aproveoharse
tos elementos.

.—Ya 8¢ ve.... pues de otro modo el negoch
dra absje.ciertamente, y enténees. , , .

~—Enténces. ... repitis 1. Astonio cen mal h
-Bntonces. .

Una nube siniestra oscurec16 su frente; se que
momento. pensativo y con la vmata elavada en-el
despues dijo:

—Es menester no perder la seremdad en @st(
mentos, D. Fatsto: la idea del vieje D. Pedro ¢
rece buena: necesito hablar 4 solas con ese oficia
-go :de ‘mi hijo. Co

-—Bien, bien; combine V. sus eosag, D. An
-que yo haré lo mismo: mafiana temprano estaré
despues de haber hablado con los generales y ¢
gunas otras personas.

D. Fausto salié, y 4 poco la campamlla Teso:
criado anuncié al capitan Manuel,
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~Qus pase al momento, dijo D. Antonio,
Tanuel entré: estaba rico y elegantemsnte vestida,
a su camisa estaba prendido un diamante; que bri-
a como un sol. D. Antonio no pudo ménos de fi-
su atencion; y por mag gue queria.paner los ajos
otra parte, los clavaba.en el briljo deslumbrador
prendedor, que estabu.fijado.en Ja blanquisima. cax
a de lino del capitan. Era el fistol de Rugiero,,
s le habia prestado Arturo, porque el oapitan, gque
todo era raro, en. todo queria llamar la atencion
piblico de México; y en efecto, lo habia .consegui- .
pues el lujo con que se presentaba, la hyena pre-
cia y finos modales que. tenia, lo habian convertido
el joven de moda, y no habia muchacha de tono,
> no lo conociera, y se ocupars en hablar de él en
conversaciones con las amigas.—El capitan, pues,
imos, fué recibido con una afabilidad, que no era
qun en el padre de Arturo, el cual lo hizo sentar, y
puso delante una charola china con excelentes pu-
+ El capitan, por su parte, sabiendo que el padre
Arturo lo tenia por un calavera, quiso darse el to-
de un hombre de importancia.
—Capitan, le dijo el padre de Arturo, 6ser:i V. ca-
i de guardar un seoreto?
—8i lo duda V-, no me 1o confie,
—Bieén, dijo D. Antenio; me gusta que los hombres
gan ese sentlmwnto de orgullo, que tanto los enno-
ce. - :

—Gracma, Sr. D. A:ntomo.
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—~Be trata de un asunto de interes, en que se ne
sita discrecion: yla tendrd V?

—B84, lo prometo; seguramente la tendré.

—¢Lo que V. promete, lo cumple?

~—Aun 4 costa do mi vida. :

—Perfectamente: enténces quiero que me prome
V. guardar un eterno secreto de todo lo que voy 4
cirle.

El capitan se incliné ligeramente.

—Abhora, prométame V. desempeﬁar el encar,
que yo le confie.

—De ninguna suerte.

—Como? pregunté D. Antonio algo amostazado.

—No 86 cual serd el encargo que V. tenga que co
fiarme; y yo, cuando hablo de asuntos serios, soy e
tremadamente escrupuloso en cumplir mis promess

—Perfectamente, dijo D. Antonio: V. es el homb
que yo necesitaba precisamente, y no tenia idea de V
pues francamente, lo creia yo un tronera, propio pd
gastar el dinero en compafifa de mi lhijo Arturo.

—@Gracias, Sr. D. Antonio, contesté6 Manuel e
una maligna sonrisa.

—No.... hoy es otra cosa, capitan, y desde shot
tengo un concepto muy diverso de V..

—Mil gracias, mil gracias, repltlo Manuel, inclinds
dose.

—Capitan: ges V. amlgo verdadero de mi hl]o?
—Lo amo como 4 un hermano. -; ... . ', -
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—~Y digame V., capitan, 86 que los soldados de ca-
leria quieren & V. mucho.

—Al ménos, asi me lo dicen: me he criado en los
;imientos y en el campo, y creo que los soldados
jos me deben tener carifio.

—Bien; gy seria V. capaz de hacer lo que se llama
a accion de valor?

—Sin modestia, Sr. D. Antonio, tengo el concepto
8 desventajoso de mi propia persona; pero, repito,
ando empefio mi palabra para una cosa, la cumplo.
—Es decir, que si la patria exigiera de V. un gran
rificio, ¢lo haria?

—La patria muy poco puede necesitar de mf; pero
‘uese necesario, la serviria muy bien.
—Perfectamente, dijo D. Antonio con alegria, y
tregandose las manos.

—No tenga V. por empefiada mi palabra no 86 de
3 se trata, y yo no he .de andar 4 tientas en asunto
gravedad: si no me cree V. digno de su confianza,
onces. . ..

—Puesto que V. lo desea, voy 4 darle una prueba
confianza: se trata de. ... una revolucion.... - -
—;De una revolucion?. ..

—81, capitan.. .. pero.. :

~FEnténces, Sr. D. Antonio, dijo el capitan con se- :
dad, y levantdndose, yo no puedo servir 4 V. de
Ja..

—-Agum'de V. un momento y no sea tan violento.
. esta revolucion no se trata eino de hacer al pais
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todo el bien posible; mejorando sus instituciones; d
do al pueblo verdadera libertad; poniendo 4 la cab
de los puestos 4 hombres honrados, y dando, en t
palabra, nueva forma y vida 4 esta sociedad, que
mina 4 su perdicion y ruina.

—Todo eso estd muy bueno, Sr. D. Antonio, p
Yo tengo mis razones particulares para no mezclar
en estas cosas; y cabalmente por esa causa habia
dido 4 V. el favor, por conducto de Arturo, de (
me consiguiera mi licencia ilimitada.

~—Y he puesto tanto empefio en esta friolers, ¢
testé D. Antonio, que aqui la tengo en la bolsa, ¢
tan: tomadla.

Al decir esto D. Antonio, puso en manos de }
nuel la érden del Ministro de la Guerra.

—Muy bien, Sr. D. Antonio, estd enteramente
tisfecha mi ambicion.

—4Si en vez de esta 6rden pusiera yo 4 V. und
pacho en la mano, de coronel de caballeris, y la
den para que ge encargara del mando de un regimi

e ? :

. —-Dana yo & V. lgs gracias, pexvo no ]o aeeptaris
—Es decir, que V. no tiene ya ambicion ninguns
—V. no me conoce, dijo el capitan sonriendo ¢

desden. Una ver que yo me decidiera &:admitir v

distincion de esa:clase, seria fiel al gobierno, y los

tendria aun 4 costa de mi vida.

—Jsas son quimeras, jéven; quimeras, y: mda m
B! militar ne sirve; como uh suize, al gobierno exist
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/e, sino 4 la nacion en general; y si un ascenso, y las
1alagiiefias esperanzas de cefiir prento la banda verde,
sroporcionaran 4 V. la ocasion de prestar un servicio
i la patria, enténces. . ..

—Tengo diversas opiniones, S8r. D. Antonio: los re-
7olucionarios no hacen, cualquiera que sea la causa
jue invoquen, mas que agravar los males de la patria.
Desde que entré al servicio, en clase de cadete, hasta
jue he llegado 4 capitan, no he cometido falta alguna,
y no tengo de qué avergonzarme. Si por una revolu-
sion yo ascendiera 4 coronel, 6 4 general, tendria que
ponerme encarnado delante de los hombres de 1820.

— Es decir, dijo D. Antonio con algun mal humor,
jue decididamente se niega V. & mi siiplica.

—Decididamente, respondié el capitan.

—Eg decir, que tengo que sufrir un desaire de parte
lel que mi hijo titula hermano.

—Los amigos que tenga su hijo de V., deben ser
.ombres honrados y de conciencia, Sr. D. Antonio; y
7. hard bien de echar de su casa 4 todos los que no
engan estos titulos.

D. Antonio se mordié los labios, y dijo lentamente

—Creo que V. no trata de insultarme.

—Ni lo he pensado, caballero, respondié el capitan
on geriedad. Amo demasiado al hijo, para que yo me
treviera 4 insultar al padre; y 4 mi vez séame permiti-
o creer que V. no ha tratado de ofenderme, y que lo

ue ha pasado, no es mas que una prueba que ha que-
T. IL—15



rido V. hacer de mf, para cerciorarse de que mi amis |
tad en nada puede perjudicar & Arturo. '

—Es V. inflexible, dijo D. Antonio tristemente;y .
quedd un rato en silencio.

El capitan, mirando que la conversacion se habis
cortado, y temiendo ser embarazado con nuevas insi-
nuaciones, se levants, y tomé su gombrero.

D. Antonio levanté la vista, y como fascinado con el
brillo del fistol de Rugiero, se quedé inmévil. El capi
tan noté sus ojos fijos y su rostro descompuesto, ycre-
y6 que se iba 4 volver loco.

—8r. D. Antonio, le dijo, puesto que V. no tiene otra
cosa que mandarme, me retiro. Espero que no cor-
servarda V. un recuerdo desagradable de esta conver |
sacion.

—No, no, ninguno absolutamente, respondié D. An
tonio, volviendo en sf del éxtasis en que habia estads;
pero éntes de que V. se marche, tengo que decirle un
palabra: siéntese V. otro momento.

El capitan obedecid.

—Lo que he dicho 4 V., jéven, no-ha sido por pr-
bar su honradez, sino porque 4 toda costa necesito &
V.... Esciicheme:

—8i el gobierno no cambia, mi fortuna se arruinaré;
tendré que declararme quebrado. . .. jlo escucha V.. 1]
Me ha obligado su honradez de V. § hacerle esta pens
sa confesion.

El capitan queds tan asombrado, que no supo qw
responder.
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—Vd., capitan, continué el padre de Arturo, no
be lo que es tener una familia, y un rango en la so-
xdad, y perderlo de repente.... Es horrible! la
seria despues de la opulencia; el desprecio despues
la consideracion universal. V. esjéven, a_m_igb mio,
no conoce el mundo. Todos egos personajes que
:nen diariamente en sus magnificos carruajes 4 to-
ar la @ppa en mi mesa, & gustar mis exquisitos vinos,
- volveran mas; huirdn de mi, como se huye del con-
zio de un leproso, porque la pobreza es todavia mas
nible que la lepra. En vez de aduladores, que dia-
mente procuran lisonjear mi amor propio, y me tra-
2 con respeto, tendré inicuos é inexorables acreedo-
;, que 8¢ llevaran sin misericordia mis carruajes, mi
ta labrada, mis muebles, hasta las alhgjas de mi
bre mujer, y que despues me arrastraran ante los tri-
nales, donde tendré que sufrir humillacjiones y des-
gafios.—En cuanto 4 mi, soy viejo; pero mi pobre
jer morird sin remedio; y Arturo! Arturo! jcu4l
4 su porvenir?.... Repito, capitan, V. no es ca-
s de comprender mi amarga situacion .. . .—El to-
patético y veridico con que D. Antonio decia es-
palabras, conmovieron profundamente al capitan.
—Voy 4 dar 4 V. una prueba de gue soy amigo de
turo, caballero, dijo Manuel: yo tengo veinte mil
j08 en una casa de comercio. En una de mis cala-
‘adas la fortuna me soplé, y gané en el juego.
me V. yna pluma y un papel, y al momento daré
len para que los pongan 4 disposicion de V.
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D. Antonio enternecido de esta muestra de noblo
za, estrech6 la mano del capitan.

—Desde este momento ocupa V. en mi corazon d
mismo lugar que mi hijo.—Rico 6 pobre, mi fami]n
es la familia de V., y mi casa es su casa.

— Gracias, mil gracias, Sr. D. Antonio, respondlﬂ
el capitan, estrechdndole 4 su vez la mano. Yono
hecho mas que pagar con esta sincera ofertado que
hijo de V. ha hecho conmigo. Cuando yo he
pobre, ha tenido la bolsa abierta para mf.

—Bu generosidad de V. no me salvaria, capitsn,
lo dejaria 4 V. arruinado: explicaré &4 V. algo
De un negocio en otro, y siempre con la esperanza
realizar uno que me indemnizara de todo lo
al gobierno, he consumido, no solo mi capital, sino
tengo comprometidas gruesas sumas, que he pedido
premio. Antes de ocho dias, se me comenzarén
cumplir las libranzas; y si no pago la primera que
me presente, mi ruina es indefectible: veinte mil
808, repito, no son nada....

—Enténces, ;qué medio nos queda? pregunté el
pitan afligido.

—El finico que he dicho 4 V.; una revolucion
haga variar el gabinete, porque los que ac
estén en el gobierno, decididamente son enemigos mi

—¢Y no ha tentado V. éntes otros caminos, 8r.
Antonio?

—Todos los medios se han agotado ya, y hoy lar
volucion es indefectible.—El clero, varios gene:
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:omercio, todos contribuirdn 4 ella, con la diferen-
de que si yo no la dirijo, todos se aprovechardn, y
situacion no cambiard. - Hé aqui, capitan, descu-
rto mi secreto, y por qué quiero tener un brazo
indo yo soy la cabeza.

—~Es duro, Sr. D. Antonio, resolverse 4 un paso
rejante. Yo tengo determinado marcharme 4 ca-
4 la Habana, y esta es para mi una idea finica y
lusiva en este momento: de esto proviene parte
mi repugnancia. ’

~Bi ese es el finico obstdculo, muy facilmente se
de salvar. Las cosas se abreviardn, y V. quedard
edito dentro de breves dias.

il capitan bajé la cabeza, y quedé meditando.
~Por dltima vez, capitan, insto 4 V. para que ayu-.
i salvarme. V. sabra si deja morir 4 la madre de
turo. -

-8r. D. Antonio, dijo resneltamente el capitan, me
mposible hacer lo que V. desea. Mi escasa for-
a la pondré 4 la disposicion de la madre de Artu-
y no morir4d de hambre.

-Y yo?....capitan, y yo?.... el Gnico recurso que
quedars, sers darme un tiro. ...

~Bien, 8r. D. Antonio.—Estoy 4 las érdenes de
Y voy 4 hacer el sacrificio acaso de la felicidad de
& mi vida, dijo resueltamente el capitan. ;Qué
are V. que hagamos?

-D. Antonio, despues de la tenaz resistencia que
abia opuesto Manuel, apénas podia creer sus pa-
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labras, ¥ no pudo méros que abrazarlo, dicién
Capitan: V. es mi salvador, y la juro 4 V. por
tia consagrada, que jamas olvidaré este favor.

~Una vez.que he dado mi palabra, caballe
tiene V. ya nada que temer. jQué quiere Y
haga?

.—Lo explicaré.— Es necesario que se declda
encargarse del mando de una fuerza de caballe
. =—{Pero, aceptar una comision honorifica, y 1

. =V.seha puesto 4 mis érdenes, y es necesar
el sacrificio gea completol

— Es verdad, caballero, 8oy esclavo de mi ps

— Colocado V. en el mando de un ¢nerpo de
lletia, podrs V., con-actividad, influir con los s
tos: st es necesario dinero, con una firma mia
en abundancia. Preparadas asf las cosas, y ¢
do tathbien con la artillerin, se darg un' golpe ¢
mo 4 Palacio, apoderdndose de las personas «
Ministros y del Presidents, y proclamando inme
mente un plan, en que se convoque una junta d
cares, para que reforme-la constitucion. - Entre
esto se verifica, se nombrar4 uni gabinete que i
confianza 4 la nacion. V., capitan, ha-de ser ¢
se ponga 4 la cabeza de una columma, quée sorf
la guardia de Palacio, en el caso de que no por
ganar al oficial.

—EBs muy fuerte todo esto; 8r. D. Antonio.

«=Qué! 4uo sers: V. capaz-de ejecitario?



-He dicho, 8r. D: Antonio; que cumplo mi pala:
Ya no hablemos mas sobre el particular; deme
as instrucciones que guste.

-Poco tendria que decir 4 V., capitan, supuesto
ya conoce mis intenciones. Matana recibird V.
ombramiento, para mandar en comision un regi-
nto de caballeria. A los oficiales les puede V.
meter ascensos, 4 los sargentos. dinero, y 4 los sol-
os palos, si no obedecen. Durante tres 6 custro
i, que V. dilate en hacer esto, yo habré trabajado
mucho con el cuerpo de artilleria é ingenieros; y
-aré al ménos que no se opongan al movimienta,
eslo bastanite: vea V. si logra hacerse de dos
rpos de infanteria. TUno de ellos hard lo que yo
era, porque el coronel Relsmpago, es ahijado mio,
1e debe su carrera.
-Veo que poco necasita V. de mi, teniendo. ya tan
nzado el plan. :

—8e equivoca V., capitan; algunos de esos, al pri-
¢ tiro, echar4n 4 correr, y enfénces.... Yo he
ho que necesitaba un brazo, y V. es mi hombre de
ion. Con tal de que haya voluntad de parte de
los dominarémos § todos; y disponiendo de la ca-
al, dispondrémos de la nacion como se nos_ antoje.
o lisonjea el orgulls de V. esta perspectlva?
—El capitan sonrié tnstemente .y movié la cabeza.
—Parece que no estd V. ‘muy entusiastado.
—Francamente digo 4 V., que mi pensamiento est4
y léjos de aquf; sl ho pot'esd deseohfis V. de mis
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esfuerzos. Una vez decidido, acostumbro hacer
cosas con la mayor frialdad posible.

—¢Es decir que nos verémos....?

—Cuando V. guste.

—Mafiana 4 estas horas.

—~8eré exacto.

El capitan tomd su sombrero, y se despidié del pt
dre de Arturo. Este no pudo ménos que clavar un
triste y Gltima mirada en el hermoso fistol de Rt
giero.

—B8i fuera fino, dijo cuando el capitan se habia ¢
tirado, valdria cincuenta mil pesos: jamas he vist
una piedra mas hermosa.—Bah! los malditos france
ses tienen talento para imitar. Despues de este col
to soliloquio, se restregé las manos, y aunque er
ya tarde, se metid en el coche, y se fué 4 ver al corc
nel Reldmpago, quien recibié6 4 nuestro D. Antoni
con los mismos respetos y consideraciones, que el ma
humilde vasallo al mas poderoso rey.—El coronel Re
l4mpago estaba ya acosténdose; pero en cuanto oy
la voz de D. Antonio, se volvié 4 vestir; puso e
movimiento toda la casa, y mandé encender cuant
vela habia. co

Asi que se quedaron soles, y que D. Antonio s
persuadié que nadie los escuchaba, le impuso de su
deseos, se supone con mucha ménos delicadeza y i
cunloquios que al capitan Manuel.

—Coronel, le dijo, se proporciona oportunidad ahe
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ra de cefiirse una banda verde, y de hacer alguna for-
tunilla, se entiende, honrada y legalmente.

El coronel puso, 4 pesar de que lo queria disimular,
la cara mas alegre del mundo, y los ojos le brillaban
de contento.

D. Antonio con la perspicacia de un hombre de
mundo, observaba las emociones del coronel.

— Amigo: las cosas no pueden ya subsistir.

—No pueden, sefior, no pueden; dice V. muy bien
dijo el coronel.

—El gobierno est4 cometiendo muchas aberracio-
nes.

—Erraciones, muy bien dicho, y muchas infamias.

—Esos hombres no saben lo que traen entre ma-
nos. :

—No saben, sefior, no saben.

—Todo lo estin echando & perder.

—Todo, sefior; dice V. muy bien.

—Lo peor es, que no tiene remedio.

—No tiene, sefior; dice V. muy bien. .

—Tiene uno solamente . . ..

—TUno solamente, muy bien dicho.

—Y es tirarlos de los puestos.

—Eso iba yo 4 decir, sefior, tirarlos; son unos pi-
caros infames, y yo tengo muchos motivos para no es-
tar contento. Figirese V. que hace ya ocho dias que
solo dan en la Tesoreria seiscientos pesos diarios, en
lugar de mil; y ese Ministro es un déspota, que habla
muy mal de los soldados, y se da mucho tono.  Pues
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el otro-dig, no piense V., por poco le doy de patadas
al viejo portero, como se las di 4 un cochero, que no
queria llevarme & San Cosme, cuando llovia. 8i no
es capaz, sefior, vivir en este pais. Nada se pueds
hacer.

D. Antorio no podia ménos de oir coit impaciencia la
cadena de necedades del coronel; y en el fondo de u
alma hacia plena justicia 4 la dignidad y honradea del
capitan Manuel, y despreciaba altamente la degrada-
cion de este hombre, que era un eco de sus palabras.

—¢ Puedo, pues, coronel, dijo con tono imiperidéo D.
Antonio, contar enteramente con V. y con su cuerpo?

—8i, sefior; lo que V. quiera, sefior; yo estoy dis-
puesto & cooperar en todo lo que V. quiera, con tal de
tirar 4 esos bribones; y 4 esos licenciadillos, enemi-
gos del ejército, es menester arrastrarlos por lag ca-
lles. ... :

—No, no se trata de tanto, interrumpié D. Anto-
nio; solo de variar el gabinete, para colocar hombres
honrados, y que premien 4 los buenos servidores dels
nacion, como por ejemplo, 4 mi digno amigo el coro-
nel Relampago.

—-Muchas gracias, sefior; pero no se canse V., se-
fior, que miéntras que no ahorquemos 4 seis docenss
de licenciados, no hemos de estar en paz. Figirese
V., sefior, que nosotros no nos metemos con nadie, se-
fior; pero tambien nos tiran, y es fuerza.. .. jno le pa-
rece 4 V., sefior?

—8i, si, dijo D. Antonio, tomando un polvo; yo en
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esto no tengo mas-interes, que el que me inspiran-va-
rios amigos que tengo en el ejército. . . . ysi el gjército
no se defiende, sin duda que los licenciados lo arruina-
ran; y V. dice perfectamente; coronel.

—Y digame V., si la cosa se hace, squién entraré
de Ministro-de la Guerra y de Gefe de la Plana-ma-
yor? no sea que no se vayan 4 acordar de mi.

—No haya cuidado, coronel; gerdn amigos los que
entren 4 esof puestos; y tengo tal seguridad, que voy
mafani 4 mandar bordar una banda verde, que le
quiero regalar.

—Muchas gracias, sefior; muchas gracias: V. .es
muy bueno conmigo, y yo no sé con que pagarle... ...

El padre de Arturo se levanté para retirarae; buscé
la mane del coronel; y le dié un significativo-apreton.

—¢ Y cudndo tendrd lugar la.cosa? pregunté nuestro
héroe.

—Muy pronto, contesté D. Antonio; prepare V. &
los miichachos del batallon.

—No hay cuidado, sefior; ya sabe V. que todos hacen
lo que yo les digo. Solo hay un teniente medio dis-
‘colo; pero yo le bustaré un riido, para sepultdrlo arres-
tado en Bantiago.

—Perfectamente, coronel; V. es un hombre de ta-
lento, y me ha comprendido. Recibird V. pronto mis-
instrucciones; y 4la persona que presente 4 V. un ani-
llo, que recibird como prueba de mi amistad, puede
darle entero crédito.

—Y digame V., sefior, .dispensando la eonﬁanza
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Jpodrémos contar con algun dinero? Bsto es necesa-
rio, sefior, porque-ya sabe V. que los muchachos y los
gastitos. . . .

—81, se puede contar con el dinero que sea nece-
sario, respondié D. Antonio con cierto mal humor;
pero tenga V. entendido, que en todo esto no ha de
sonar para nada mi nombre. . .. para nada, jcompren-
de V?

—Est4 muy bien, sefior, no mentaré 4 V. ni aunque
me esté muriendo, sefior.

—B8i acaso V. cometiera una indiscrecion, todo se
perderia. . .. y enténces yo jamas volveria 4 ser su
amigo.

—Ni lo'permita Dios, sefior. ... No sefior, todo se
haréd en reserva, yfquiero mejor morir, sefior, que V.
deje de favorecerme con su amistad.

D. Antonio, por fin, se despidié y monté en su co-
che.

— Giertamente, dijo entre 81, que serd mas fécil que
me denuncie este hombre, que se sujeta como un es-
clavo 4 mi voluntad, que no el capitan altanero, ami-
go de mi hijo. Ese es un hombre digno, con una con-
ciencia segura de lo que vale el honor y la firmeza en
un hombre: este coronel es una alma mezquina, ca-
paz de todas las infamias posibles. En fin, como dice
el otro viejo D. Pedro, que tampoco me simpatiza
mucho, son ruedas de la méquina, y es menester mo-
verlas bien. El capitan es una rueda de brillante
acero, y el coronel una rueda de grosero y mohoso
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fierro.. .. Bsah! por ahora los ebstdculos se allanan;
el horizonte va despejdndose, y mi ruina. ... mi ruina
por lo ménos hoy estd dudosa.... Ayer era cierta.

Esto hizo D. Antonio, despues de haberse descar-
tado de esa tertulia turbulenta, que tomando choco-
late, maquinaba contra el reposo piblico de la manera
mas fria y egoista, pues cada una de las personas no
veia mas que su particular interes. Acaso alguno de
los lectores que haya vivido en la inocente tranquili-
dad de algun pueblo lejano de las grandes capitales,
creerd que hay grande 'exageracion en lo que acaba-
mos de referir; pues todo lo contrario. De algun
tiempo 4 esta parte las revoluciones ya no se hacen
en 4ntros secretos 6 ignorados, ni los conjurados se
reunen 4 deshoras de la noche disfrazados, envueltos
en una luenga capa, como los vemos en las comedias,
8ino que para maquinar contra el gobierno, se escoje
la casa de un magnate, situada en una de las calles
mas piblicas y mas centrales de la poblacion; se cons-
pira tambien con franqueza, en el Café del Progre-
s0, en las glorietas de la Alameda, en las plazas pé-
blicas, en los corredores del mismo Palacio; y el Mi-
nistro y el Presidente tienen que desconfiar hasta del
amanuense que escribe sus cartas, y del soldado que
estd de centinela: de esto viene la perpetua alarma de
los que mandan, el continuo sobresalto de los que es-
tdn en el poder; las puertas de fierro, los cerrojos .y
entradas y salidas secretas que sirven de seguridad &
los magnates; qué hoy & poto mas 6 ménos, viven



siempre temerosos y espantados, como el rey Pygma-
leon del .Telémaco.

Y no se crea que para hacer en México las revolu-
ciones, se necesita ni de una grande capacidad, ni de
un grande arrojo. Basta, pues, un mediano atrevi-
miento y una pobrisima inteligencia, punes los.gobier-
nos, en vez de aplicar todo el rigor de las leyes 4 los
conspiradores, suele premiarlos con empleos, y satis-
facer asf momentdneamente una ambicion innoble, que
aumenta & medida de la facilidad con que del polvoy
del olvido se elevan los hombres & los mas altos pues-
tos y distinguidas dignidades.

XI1I.

Segnnda Sesion.

Los lectores observaran en las descripciones que he-
mos hecho, que no habia plan alguno en la cabeza de
los revolucionarios, que tenian muy pocas 6 ningunss

ramificaciones en los Departamentos, y que jban, par
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decirlo asi, obrando al acaso. No obstante, era todo
lo que se necesitaba, para derrocar de 1a noche & la
mafiana al gobierno, y plantar otro que fuese derroca-
do 4 los seis meses, de la misma manera. Aungye
con temor de cansar al lector, harémos que asista 4 la
casa de D. Antomo 4 otra reunion que se venﬁco tres
dias despues dela que hemos descrito.

En esta nueva junta, los personajes disminuyeron
en niimero, pero se notaba mas arreglo en los planes.
Estaban presentes, 91 cleriguillo acoinpai‘iado de otro
clérigo de avanzada edad, de fisonomia comnn y tos-
ea, gotoso y enfermizo; 1. Antonio, D. Fausto y el
tutor de Teresa, todos personajes antiguos conocj-
dos del lector, aunque no muy amigos. En esta
conferencia, ya de proximos arreglos, lo finico que
hay que observar, es el disimulo, la hipocresia, la
desconfianza mutua de todos los actores, qne desempe-
Baban tan infame como ridiculo sainete.

Comenzé el clérigo gotoso tartamudeando, y que-
riendo expresar en su fisonomia una evangélica beati-
tud.

—8efioores, yo hee venidoo, porque se se trata de
Qambatir ¢on las armas de la religigion. .. .4.... 4....
&.....los hombres dejadoos de la mano del Sefior,
que quieeren foormar su patrimonio con con los biee-
nees de la Iglesia y del Altisimo, y echar 4 la calle 4
las pobrees monjitss, que que sirven al Sefior y que
Tuegan y hacen penitencia por.los pecadores.
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D. Antonio con la mesura y dignidad con que
diputado novel comienza su discurso en las c4mar.
dijo:

—8r. D. Félix (asi se llamaba el eclesidstico go
8b): tristes y calamitosos son los tiempos que hern
alcanzado, y podemos decir con el profeta Ezequi
La ruina de la ciudad impia se acerca ya.

El clérigo joven, 4 quien tambien llamaban sus ar
gos D. Pablo, se acercé 4 D. Fausto, y le dijo al oic
“Hombre, Ezequiel no ha pensado en decir tal coi
pero apuesto mis dos orejas 4 que ni D. Antonio
el D. Félix saben lo que ha dicho Ezequiel.”

D. Fausto sonrié, fingié que tosia, y se pasé el [
fiuelo por la boca.

D. Antonio continué:

—~Befior doctor: hemos tenido la desgracia de 1
vir en tiempos de tribulacion, como decia el santo
David; y no hay mas, sino rogar 4 Dios por la salv
cion de este pobre pueblo. Yo en los asuntos, de q
habr4 impuesto 4 V. detenidamente el doctor D. P
blo, no tengo mas idea ni mas mira, que la salvacion «
tantos amigos como tengo en el clero; el evitar q
estos preciosos bienes, que sirven para el culto de Dic
pasen 4 manos de esos entes degradados, que se llam:
liberales, y que no son nada mas, que unos descarad
sansculotes.

— Bien dicho, respondié el doctor Feélix; sar
culootes, pficaros.... En tiempo del rey no- suced
esto, porque la Nueva-Espafia estaba goberns
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de otra manera, y la Iglesia era respetada. ... y no....
que ahora. ... la libertad se reduce 4 co-oogerse lo del
cle-clero.

—Dias muy amargos hemos pasado Antenio y yo,
con estas ocurrencias del préstamo forzoso, Sr. doctor,
dijo D. Fausto, y hemos hecho cuanto ha sido posible
para evitar al clero esa enormisima é injusta contribu-
cion que le tratan de poner.. .. pero todo en vano;
esos hombres del gobierno, ciegos y encaprichados,
corren al abismo. ... V. dice muy bien, estdn dejados
de la mano de Dios.

—-Pero, sefiores, ya que vdes. han tomado 4 su car-
go el dirigir esta dificil empresa, deseo que instruyan

& mi compafiero el sefior doctor, en lo que se ha traba-

jado, para que el Sr. D. Pedropueda por su parte. ...

D. Pedro al oir su nombre, se incliné humildemente,
y sonrié, ensefiando al cleriguito su detestable y soli-
tario diente.

—Nosotres .no dirigimos de ninguna maners, res-
pondié vivamente el padre de-Arturo; queremos coope-
rar con nuestro grano. de arena .al bien, particular-
mente del respetable clero, y esto es todo.

—PFigirense vdes., interrumpié D. Fausto, que te-
nemos una fortuna independiente....y asi....dla
inversa. El Ministro.es muy amigo mio, y nos ha pro-
metido pagar lo que se nos debe, y no de usuras y de
picardias, como dicen esos infames periodistas, gino de
dinero efectivo que hemos prestado al gobierno sin

interas alguno, y que. sirvié .para .que se vmt.le:mlm
T, II.—

-
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tropas que llegaron desnudas de Guanajuato y Zacs-
técas. Con que vdes. claramente ven, que acaso con
el cambio de gobierno nuestra fortuna se arruinaré...
Pero c6mo ha de ser: primero es la conciencia que el
deber. . ..

—DPe-pero cre-eeo que no faltard dinero, dijo el
doctor Félix; ni elministro que pon gamos, dejars de
pagar 4 vdes.

—Al ménos seria una notoria injusticia, y en todo

caso confiamos en nuestro amigo el sefior doctor; pero
10 hablemos de eso ahora, pues nuestro intgres es lo
tiltimo, cuando se trata de los grandes intereses dela
religion y de la patria.
- —Bien dicho, Sr. D. Antonio: V. es hombre de to-
das mis simpatias, dijo D. Pedro con entusiasmo;y
gin que se tenga por adulacion, quisiera yo que ocupa-
se V. un Ministerio. '

El padre de Arturo, 4 su vez, se ipcliné profunds-
mente, y sonrié & su adulador, porque esas palabras
siempre son musicales, y embriagan 4 todos los hom-
bres: por eso decia Bossuet 4 los reyes 4 quienes pre-
dicaba: “Sefior, la adulacion pierde 4 los reyes.”

—Quien debia ser el Ministro, era V., interrumpié
D. Fausto; y si las cosas salen felizmente, vamos An-
tonio y yo & formar decidido empefio en que V. ar-
regle este caos en que estd la hacienda de la Repé- ‘
blica. ’

—~Sefiores, dijo el tutor: si vdes. me abochornan del
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esa manera, tendré, 4 mi pesar, que abandonar tan
amable compadfiia.

—RBefiores: no perdamos tiempo en cumplimientos
indtiles: al grano, porque luego el Sr. D. Antonio
tiene muchas visitas. Vamos, deseo que mi compafie-
ro el Sr. doctor, se imponga de lo que hemos adelan-
tado.

—Lo haré de muy buena voluntad, doctor, dijo D.
Antonio, y doy principio. Varios amigos han escrito
& Puebla, Toluca, Cuernava y otros puntos, y han re-
cibido contestaciones muy favorables; de suerte que
podemos asegurar, que en esos puntos serd secundado
el movimiento de México. Aqui se han visto por al-
gunos amigos 4 los varios gefes de los cuerpos, y estdn
entusiasmados. Solo se necesita darles algun dineri-
llo, porque en efecto, tendrén sus gastos indispensables.

—¢Y ha hablado V. ya con el capitan de caballeria
*que le indiqué? pregunté D. Pedro.

—Toma si hexhablado! respondié el padre de Ar-
turo; es nada ménos el encargado de ponerse 4 la ca-
:beza de una eolumna, que deberd apoderarse de Pala-
“cio, y prender al Presidente, Ministros, Comandante
general, diputados, ete.

* —;Bravo, bravo! exclamé D. Pedro, brillindole los
ojos de alegria: brillante adquisicion han hecho vdes.;
y yo considero al capitan el eje, el mévil principal de
todo este proyecto.

—Brillantisima adquisicion, repitié D. Antonio, y
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16'mé hia’ costadd poco trabajo; €010 la'athistzd’ de £
turo pudo influir.

——yLa amistad del hijo de V?' pregunté D. Ped

— La finica consideracion que pudo decidirlo, pr
ni el dinero ni las esperanzas de un ascenso. [Gua
muchache!

—Guapo! repitié D. Pedro; lo @inico que sentiré
qne vaysa por una casualidad 4 tocarle la muerte. C1
V., que si esto sucediera, tendria que llorar todo
resto de mi vida.

—Qué! dijo el doctor Félix alarmado, se.ha de d
ramar saangre...? no, no, entnces no me meto
nada.

—Tranquilicese V., sefior doctor, creo que las cot
no llegardn & ese extremo.

. —'Ya digo, si- hay saangre, repitié' el doctor Fél
los sacerdoetes quedamos irregulares.

—Vea V., sefior doctor, dijo el tutor de Teresa :
rimando su silla junto & la del clérigo: & mf me pa:
ce que lo mejor seria que no hablaran ya vdes. na
sobre el particular, porque si llega 4 traslucirse en
plblico, toda esa nube de sansculotes, de impios y
herejes, puede levantarse, gritando que se trata den
narqufa y de traicion, y la revolucien pierde su pog
laridad. En cuanto al dinero, yo lo daré, y all 1
entenderémos despues, y arreglarémos cuentas:
quedan salvados todos los inconvenientes; gles par
& vdes., sefiores?

—Perfectamente, responidié D. Antonio, quien1
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vez que el doctor hizo la premesa de dar dinere, que-
ria desembarazarse. de él.

~—Me pa-parece muy bieen, 8t. D. Pedro, dijo el doc.
tor Félix, levantdndose; y en esta virtud me retiro, por-
que yo no pierdo mi método por nada de esta vida....
aanque se venga-el mundo abajo; 4 estas ho-Loras to-
mo mi leclie con mamones de la ca-calle de Tacuba, y
despues me acuesto. ... y me'du-duermo hastalas nae-
ve del: dia siguiente.

El sefior doctor dormis, pues, doce horas, lo que li-
teralmente  puede llamarse dormir como un canénigo.

—Le traerdn 4 V. la leche, sefior doctor, dijo D. Pe.
dro; y aunque malo, no faltars un lecho. ...

—Me que-quedaria; pero se me olvidé mi breviaario,
y tampoco teengo medias limpias.—Me voy, pues, &
rogar 4 Dios que salgan bien nueestros asuntos.

D. Pedro y D. Antonio, guifidndose el ojo, convi.
niéron en no detener 4 los eclesidsticos, y los despidie-
ron, ddndoles muchos apretones de. manos, y diciéndo-
les las palabras mas religiosas; refiriendo al poder y &
1a proteccion de Dios, el éxito del plan revolucionario,
Concluida esta piadosa operacion, volvieron al salon,
donde habia quedado D. Fausto.

—Conque, 8r, D. Pedro, dijo D. Antonio, el tiempo
vuela, y es menester abreviar las cosas, y fijar ya el dia
del movimiento, supuesto que ya contamos eon.el di-
nero.

—Mejor seria dilatarlo unos dias mas, contesté D.
Pedro, para hacerlo mejor. Por ejemplo, podria ser
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conveniente, que asi como quien quiere y no quiere 1
cosa, se hicieran desaparecer 4 los Ministros y al Pre
sidente. .. todo esto con tino, y con precaucion. .. co
mo que se fué un tiro.... como que se resistian. .. Ei
fin, yo nada digo, porque Dios me ampare de quererl
ruina de nadie.... sobre que soy un hombre que m
desmayo de ver matar una gallina: {Pobres animalitol
jqué crueles somos los hombres!

—Esto no deja de tener su riesgo, Sr. D. Pedrc
porque si la cosa se descubriera. . ..

—Ya....ya....contest6 D. Pedro tomando un pol
vo...nada digo... estas gentes son, sin embargo, ani
males ponzofiosos. ... ¥, no Nos cangemos, este pais m
tiene mas remedio que la monarquia, y que las cosa
vuelvan absolutamente al estado que tenian 4ntes de
afio de 1808..... Vayan vdes. 4 tolerar que todos lo
dias se nos venga con la libertad, y con la guerra d
Téjas, y con el honor nacional, para exprimirnos la
bolsas. . . Tres mil pesos, sefiores, tres mil pesos de prés
tamo forzoso me han puesto 4 mf, que soy un hombr«
que 4 costa de trabajo he podido conservar cuatro me
dios que tiene una pobre huérfana, que me ve comc
padre, y que no tiene mas apoyo que yo en el mundo
Cabalmente ahora me tiene V. gastando un dineral er
tenerla en la Habana, porque la pobre criatura se mo
ria del pecho aqui....

—Bien: jpues qué plan le parece 4 V. que se debe
seguir? pregunté D. Antonio.
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—Muy sencillo.... salvo la opinion de vdes., que
saben mas que yo. Ese capitan Manuel es un mucha-
cho ‘tronera y arrojado; y supuesto que, segun dicen
vdes., estd en el secreto, deberdn darle instrucciones de
que..... vaya la cosa mas fécil.... que mande hacer
fuego 4 los soldados al tiempo de hacer las aprehensio-
nes, y.... '

—Ni lo imagine V., interrumpié D. Antonio. El ca-
pitan por nada de este mundo se comprometeria 4 des-
empefiar el papel de asesino.

—Bah! y quién ha hablado de aseginatos...! No
quiera Dios que yo piense en tal cosa.... En fin, por
lo ménos es menester tomar otra providencia, porque
‘si solo se reduce el plan 4 prender 4 los miembros del
gobierno. ... nada se habrd hecho, porque ellos mis-
mos hardn la reaccion. Yo, la verdad, asf, no daré
ni un centavo, porque ya ven vdes. que luego no me
querrian pagar el dinero, y yo arruinaria 4 mi pobre
hija Teresa. Asunto concluido, afiadié6 D. Pedro, to-
mando su sombrero, y levantindose.

—Aguarde V. un momento, dijo D. Fausto al tutor;
propondré un término medio.

—Cusl es? pregunté D. Pedro, volviéndose 4 sentar.

—Es mas probable que la guardia de Palacio la dé
el cuerpo del coronel Reldmpago, pasado mafiana. En
ese caso contarémos con ella, y el capitan sera simple-
mente un ejecutor. Amarrar4 4 toda esa gente de Pa-
lacio, é inmediatamente la llevard hasta Acapulco. Alli
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dispondrémos un buque, para que se lleve 4 todos eson
personajes & Guayaquil 6 4 los infiernos.

—En iltimo caso, no me parece mal, dijo el tutor mes
neando la cabeza; pero seria bueno escribirle.en. un pa-
pelito esta instruccion al capitan.

L.os circunstantes se miraron unos 4 otros.

—Bien comprendo, dijo D. Pedro, que no conviens
gue aparezca en un dvcumento de esta eclage la letra
de ninguno de.nosotros.. . pero eso es ficil, se disfra:
zard la letra, se escribe con la mano izquierda.... en
fin. . . asi, cualquiera.de nosotros lo puede hacer. . . &i
quieren, venga un tintero, yo lo.hars. ...

—Y yo, si V. quiere, interruimpié D. Fausto. .

—Venga, dijo D. Antonio, pondrémos aquf la or- |
dencita. Tomé un tintero de su escritorio, y escribié
en una tira de papel con una letra enteramente disfra
zada, lo siguiente:

“Capitan: Pasado mafiana dntes de las diez de la. no-
che mandar4 V. montar su cuerpo, se presentars V. |
en Palacio, y dird al oficial estas.palabras: “Libertad
¥ San Juan.”—Este oficial pondr4 4 dispesicion de V.
la guardia. Con ella prenderd V. 4 todas las personas ]
que ya sabe, 6 inmediatamente saldrin para Acapulco
custodiados por una-compafifa de caballeria. Allf, el
oficial, que debe ser de la confianza de V., recibir4 ins:
trucciones del nuevo gobierno.”

—Vamos, gqué tal? dijo D. Antonio, ensefiando el |
papel al tutor.

~—Excelente,: excelente; ni V. mismo. podrd mafian
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